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(Margitud menetlus pShineb digusakti eelndus esitatud diguslikul alusel.)

Oigusakti eelnéu muudatusettepanekud

Kahes veerus esitatud Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Vilja jéetav tekst on mérgistatud vasakpoolses veerus paksus kaldkirjas.
Teksti asendamine on mérgistatud mdlemas veerus paksus kaldkirjas. Uus
tekst on mérgistatud parempoolses veerus paksus kaldkirjas.

Iga muudatusettepaneku péise esimene ja teine rida osutavad ldbivaadatava
Oigusakti eelndu asjaomasele tekstiosale. Kui muudatusettepanek puudutab
kehtivat digusakti, mida digusakti eelndus soovitakse muuta, méargitakse
péises lisaks kolmandale reale viide kehtivale digusaktile ja neljandale reale
viide muudetavale sittele.

Konsolideeritud tekstina esitatud Euroopa Parlamendi
muudatusettepanekud

Uued tekstiosad on mérgistatud paksus kaldkirjas. Vilja jaetud tekstiosad on
téhistatud sﬁmboligal vOi labi kriipsutatud. Teksti asendamise puhul on uus
tekst mérgistatud paksus kaldkirjas ja asendatav tekst kustutatud voi 1abi
kriipsutatud.

Erandina ei tdhistata teenistuste tehtud puhtalt tehnilist laadi muudatusi
16pliku teksti vormistamiseks.
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EUROOPA PARLAMENDI SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI PROJEKT

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja n6ukogu méirus, mis kisitleb
Euroopa andmeesitamisméirust ja Euroopa andmesiilitamisméirust elektrooniliste
toendite hankimiseks kriminaalasjades

(COM(2018)0225 —C8-0155/2018 — 2018/0108(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2018)0225),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16iget 2 ja artikli 82 13iget 1,
mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C8-0155/2018),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,

— vottes arvesse Saksamaa Liidundukogu poolt subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse
pohimdtete kohaldamist késitleva protokolli nr 2 alusel esitatud pdhjendatud arvamusi,
mille kohaselt seadusandliku akti eelndu ei vasta subsidiaarsuse podhimottele,

- vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vottes arvesse kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni raportit
(A9-0000/2019),

1.  votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab
oma ettepaneku, muudab seda oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning litkmesriikide parlamentidele.
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Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu mairus
Pealkiri 1

Komisjoni ettepanek

Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA
NOUKOGU MAARUS,

mis kasitleb Euroopa
andmeesitamismadrust ja Euroopa
andmesdilitamismaérust elektrooniliste
toendite hankimiseks kriminaalasjades

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 2

Komisjoni ettepanek

(2) Kriminaaluurimiste ldbiviimise ja
sliidistuste esitamise voimaldamiseks kogu
liidus on jérjest olulisemad elektrooniliste
toendite hankimise ja sdilitamise meetmed.
Elektrooniliste toendite hankimise tGhusad
mehhanismid on kuritegevuse vastu
voitlemisel otsustava tdhtsusega,
tingimusel et on tagatud tiielik kooskola
Euroopa Liidu pohidiguste hartas
tunnustatud pohidiguste ja pohimaotetega,
mis kajastuvad aluslepingutes, eelkdige
vajalikkuse ja proportsionaalsuse,
nouetekohase menetluse, andmekaitse,
kirjavahetuse konfidentsiaalsuse ja
privaatsuse pohimottega.

PE642.987v00-01

Muudatusettepanek

Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA
NOUKOGU MAARUS,

mis kasitleb Euroopa
andmeesitamismadrust ja Euroopa
andmesailitamismaéarust elektroonilise
teabe hankimiseks kriminaalmenetlustes

Or. en

Muudatusettepanek

(2) Kriminaaluurimiste ldbiviimise ja
siitidistuste esitamise voimaldamiseks kogu
liidus on jérjest olulisemad elektroonilise
teabe hankimise ja sdilitamise meetmed.
Elektroonilise teabe hankimise tdhusad
mehhanismid on kuritegevuse vastu
voitlemisel otsustava tdhtsusega, kui
kehtestatud on tingimused ja
kaitsemeetmed, millega tagatakse
Euroopa Liidu lepingu artiklis 6 ning
Euroopa Liidu pdhidiguste hartas (edaspidi
»wDOhidiguste harta“) tunnustatud
pohidiguste ja pohimatete, eelkdige
vajalikkuse ja proportsionaalsuse,
nouetekohase menetluse, eraelu
puutumatuse ja isikuandmete kaitse ning
side konfidentsiaalsuse pohimatete tiielik
jdrgimine.

Or. en
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Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 3

Komisjoni ettepanek

3) Justiits- ja siseministrite ning liidu
institutsioonide esindajate 22. mdirtsi
2016. aasta ithisavalduses Briisseli
terroririinnakute kohta on réohutatud
esmatéihtsana vajadust leida viise
elektrooniliste toendite kiiremaks ja
tulemuslikumaks tagamiseks ning
kogumiseks ja teha kindlaks konkreetsed
meetmed selle kiisimuse lahendamiseks.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 4

Komisjoni ettepanek

(4) Noukogu 9. juuni 2016. aasta
jéreldustes on rohutatud, et
kriminaalmenetlustes on iiha tihtsamad
elektroonilised toendid ning kiiberruumi
kaitsmine kuritarvituse ja kriminaalse
tegevuse eest majanduse ja iihiskonna
hiivanguks ning seetottu on vaja, et
oiguskaitse- ja oigusasutustel oleksid
kiiberruumiga seotud kuritegude
uurimiseks ja nende eest siiiidistuste
esitamiseks tohusad vahendid.
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Muudatusettepanek
vilja jietud
Or. en
Muudatusettepanek
vilja jietud
Or. en
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Muudatusettepanek 5

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus S

Komisjoni ettepanek

(5) Komisjon rohutas 13. septembri
2017. aasta iihisteatises
vastupidavusvoime, heidutuse ja kaitse
kohta,?’ et kiiberruumi kasutades toime
pandud kuritegude tulemuslik uurimine
ja nende eest siiiidistuse esitamine on
peamine mojutusvahend kiiberriinnete
vastu ning praegust menetlusraamistikku
tuleb paremini kohandada internetiajastu
vajadustele. Praegused menetlused ei sobi
kokku kiiberriinnete toimumise kiirusega,
mis tekitab erilise vajaduse tohusa
piiriiilese koostoo jiirele.

27 JOIN(2017) 450 final.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 6

Komisjoni ettepanek

(6) Euroopa Parlament kajastas neid
murekiisimusi oma 3. oktoobri

2017. aasta resolutsioonis
kiiberkuritegevuse vastase voitluse
kohta,?® juhtides tihelepanu
probleemidele, mida praegune killustatud
oigusraamistik voib tekitada teenuse
osutajatele, kes soovivad vastata
oiguskaitsealastele taotlustele, ning
kutsudes komisjoni iiles esitama
elektroonilisi toendeid kdsitlevat liidu
oigusraamistikku, mis holmaks piisavalt
tagatisi koigi asjaosaliste oiguste ja
vabaduste kaitseks.
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vilja jietud
Or. en
Muudatusettepanek
vilja jietud
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282017/2068(INI).

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 7

Komisjoni ettepanek

(7) Vorgupohiseid teenuseid voib
osutada koikjalt ja need ei eelda fiiiisilise
taristu, ruumide voi tootajate olemasolu
asjaomases riigis. Seetottu talletatakse
asjaomaseid toendeid sageli mujal kui
uurimist ldbiviivas riigis voi neid talletab
viljaspool seda riiki asutatud
teenuseosutaja. Sageli ei ole asjaomases
riigis uurimise all oleva juhtumi ning
talletamiskoha riigi voi teenuse osutaja
peamise tegevuskoha riigi vahel iihtegi
muud seost.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 8

Komisjoni ettepanek

(8) Seose puudumise tottu saadetakse
oigusalase koostoo taotlused sageli
ritkidele, kes votavad vastu suurel arvul
teenuse osutajaid, kuid kellel ei ole
konkreetse juhtumiga iihtegi muud seost.
Lisaks sellele on taotluste arv olemuselt
piirideta vorguteenuste iha suurema
kasutamise tottu mitmekordistunud. Selle
tulemusena votab elektrooniliste toendite
hankimine oigusalase koostoo kanalite
kaudu sageli kaua aega — kauem, kui

PR\1191404ET.docx

Or. en

Muudatusettepanek

(7) Vorgupodhiseid teenuseid voib
osutada koikjalt ja need ei eelda fiiiisilise
taristu, ruumide voi tootajate olemasolu
asjaomases riigis. Seepidrast talletatakse
asjakohast elektroonilist teavet sageli
mujal kui uurimist labiviivas riigis,
raskendades elektroonilise teabe kogumist
kriminaalmenetlustes.

Or. en

Muudatusettepanek

(8) Kuna elektrooniline teave on
sageli oma olemuselt volatiilne, tuginevad
liikmesriigid iiha rohkem teenuse
osutajatega loodud otsesele
koostookanalile, kui see on olemas, ning
kasutavad erinevaid riiklikke vahendeid,
tingimusi ja menetlusi.
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neist saadavad juhtlongad on voib-olla
kiittesaadavad. Peale selle puudub selge
raamistik teenuse osutajatega koostoo
tegemiseks ja teatavad kolmandate riikide
teenuse osutajad vastavad otsetaotlustele
muude kui sisuandmete saamiseks
vastavalt sellele, kuidas on lubatud nende
suhtes kohaldatava siseriikliku éiguse
kohaselt. Seetottu tuginevad koik
litkmesriigid teenuse osutajatega loodud
koostdokanalile, kui see on olemas, ning
kasutavad erinevaid riiklikke vahendeid,
tingimusi ja menetlusi. Moned
litkmesriigid on sisuandmete puhul
votnud ka ithepoolseid meetmeid, samal
ajal kui teised tuginevad jitkuvalt
oigusalasele koostoile.

Or. en
Muudatusettepanek 9
Ettepanek votta vastu méérus
Pohjendus 9

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

9) Killustatud digusraamistik tekitab 9) Killustatud digusraamistik tekitab
probleeme nendele teenuse osutajatele, kes probleeme nendele diguskaitse- ja
soovivad diguskaitsealastele taotlustele oigusasutustele ning teenuse osutajatele,
vastata. Seepdrast on vaja esitada kes soovivad digusalastele taotlustele
elektrooniliste toendite suhtes kohaldatav vastata. Seepérast on vaja esitada
Euroopa éigusraamistik, millega konkreetsed normid, mis kdsitlevad
kohustatakse oigusakti kohaldamisalasse piiriiilese oigusalase koostéo tegemist
kuuluvaid teenuse osutajaid vastama elektroonilisele teabele juurdepdiiisu
ametiasutustele otse, kaasamata selleks voimaldamiseks, et tidiendada selles
teenuse osutaja litkmesriigi oigusasutust. valdkonnas kehtivat ELi oigust.

Or. en

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 10
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(10) Kiesoleva miiiruse kohased viilja jéietud

mdidrused tuleks adresseerida teenuse
osutajate esindajatele, kes on selleks
otstarbeks mdidiratud. Kui liidus asutatud
teenuse osutaja ei ole esindajat
mddranud, voib konealused mddrused
adresseerida monele selle teenuse osutaja
tegevuskohale liidus. Selle varuvariandiga
tagatakse siisteemi tulemuslikkus, kui
teenuse osutaja ei ole spetsiaalset
esindajat (veel) méidranud.

Selgitus

Mddruste adressaate kdsitletakse pohjenduses 37.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 10 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Or. en

Muudatusettepanek

(10 a) Kiesolevas mddiruses austatakse
POhioigusi ja jirgitakse pohimotteid, mida
on tunnustatud Euroopa Liidu lepingu
artiklis 6 ja pohioiguste hartas,
rahvusvahelises oiguses ja
rahvusvahelistes lepingutes, millega on
ithinenud liit voi koik liikmesriigid, kaasa
arvatud Euroopa inimoiguste ja
pohivabaduste kaitse konventsioon, ning
litkmesriikide pohiseadustes nende
kohaldamisala piires. Need oigused ja
pohimotted holmavad eelkoige era- ja
perekonnaelu austamist, isikuandmete
kaitset, oigust tohusale
oiguskaitsevahendile ja oiglasele
kohtulikule arutamisele, siiiituse
presumptsiooni ja kaitseoigust,
seaduslikkuse ja proportsionaalsuse
pohimotteid ning kriminaalmenetluses
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Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 10 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 11

Komisjoni ettepanek

(11)  Euroopa andmeesitamismééruse ja
Euroopa andmesiilitamismééruse
mehhanism elektrooniliste toendite
hankimiseks kriminaalasjades saab toimida
itksnes litkmesriikide suure vastastikuse
usalduse alusel, mis on selle vahendi
nouetekohase toimimise oluline
eeltingimus.

PE642.987v00-01

sama kuriteo eest mitmekordse
kohtumaoistmise voi karistamise keeldu.

Or. en

Muudatusettepanek

(10 b) Uhtegi kiiesoleva miiiiruse siitet ei
tohiks tolgendada keeluna asjakohase
mddruse tiitmisest keelduda, kui
objektiivsetele asjaoludele tuginedes on
PpOhjust arvata, et Euroopa
andmeesitamismdcdrus voi Euroopa
andmesidilitamismdidirus on tehtud isikule
siiiidistuse esitamiseks voi isiku
karistamiseks tema soo, rassilise voi
etnilise pdritolu, usu, seksuaalse
sdttumuse voi sooidentiteedi,
kodakondsuse, keele voi poliitiliste
seisukohtade alusel voi et see voib
kahjustada selle isiku olukorda mis tahes
eeltoodud pohjusel.

Or. en

Muudatusettepanek

(11)  Euroopa andmeesitamismééruse ja
Euroopa andmesiilitamismééruse
mehhanism elektroonilise teabe
hankimiseks kriminaalasjades toimib
litkkmesriikide vastastikuse usalduse
pohimottel ja eeldusel, et teised
litkmesriigid jirgivad liidu oigust ja
eelkoige pohioigusi, mis on liidus

PR\1191404ET.docx



Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 11 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Endine pohjendus 56.

PR\1191404ET.docx

vabadusel, turvalisusel ja oigusel rajaneva
ala olulised osad. Kui aga on pohjendatult
alust arvata, et Euroopa
andmeesitamismdcdruse voi Euroopa
andmesdilitamismddiruse tiitmine tooks
kaasa asjaomase isiku pohioiguse
rikkumise ning et tiitjaliikmesriik ei
Jjargiks Euroopa Liidu lepingu artiklis 6 ja
Ppohioiguste hartas tunnustatud
Ppohioiguste kaitse alaseid kohustusi,
tuleks Euroopa andmeesitamismdidruse
voi Euroopa andmesdilitamismdcdruse
tiitmisest keelduda. Enne Euroopa
andmeesitamismdcdruse voi Euroopa
andmesdilitamismddiruse tunnustamata
voi tiitmata jitmise iile otsustamist peaks
tiitev asutus mis tahes vajaliku lisateabe
hankimiseks konsulteerima taotleva
asutusega.

Or. en

Muudatusettepanek

(11 a) Fiiiisiliste isikute kaitse
isikuandmete tootlemisel on pohioigus.
Kooskaolas pohioiguste harta artikli 8
loikega 1 ja Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 16 loikega 1 on igaiihel
oigus oma isikuandmete kaitsele.
Liikmesriigid peaksid kiiesoleva mdiiiruse
rakendamisel tagama isikuandmete kaitse
ning tootlemise iiksnes vastavalt
mdidrusele (EL) 2016/679 ja

direktiivile (EL) 2016/680.

Or. en

Selgitus

13/148 PE642.987v00-01
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Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 11 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(11 b) Kiesoleva mddruse kohaselt
saadud isikuandmeid tuleks toodelda
iiksnes siis, kui see on vajalik, ja viisil,
mis on proportsionaalne kuritegude
ennetamiseks, uurimiseks, avastamiseks
Jja nende eest siiiidistuse esitamiseks voi
kriminaalkaristuste tiitmisele
pooramiseks ning kaitseoiguste
teostamiseks. Eelkoige peaksid
litkmesriigid tagama, et kui kiesoleva
mdidiruse kohaldamisel edastatakse
isikuandmeid asjaomastelt asutustelt
teenuse osutajatele, kohaldatakse
asjakohaseid andmekaitse pohimotteid ja
meetmeid, sealhulgas andmete turvalisuse
tagamise meetmeid. Teenuse osutajad
peaksid tagama samade kaitsemeetmete
kohaldamise ka isikuandmete edastamisel
asjaomastele ametiasutustele. Uksnes
volitatud isikutel peaks olema juurdepiiis
isikuandmeid sisaldavale teabele.

Or. en

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 12

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(12) Kiesolevas mdiiiruses austatakse viilja jietud
Ppohioigusi ning jargitakse eelkoige

Euroopa Liidu pohioiguste hartas

tunnustatud pohimétteid. Need on muu

hulgas oigus vabadusele ja turvalisusele,

era- ja perekonnaelu austamine,

istkuandmete kaitse, ettevotlusvabadus,
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omandioigus, oigus tohusale
oiguskaitsevahendile ja oiglasele
kohtulikule arutamisele, siiiituse
presumptsioon ja kaitseoigus,
seaduslikkuse ja proportsionaalsuse
PpOohimaéte ning mitmekordse
kohtumaistmise ja karistamise keeld
kriminaalmenetluses sama kuriteo eest.
Kui taotleval liikmesriigil on andmeid, et
teises litkmesriigis voib toimuda
paralleelne kriminaalmenetlus,
konsulteerib ta selle liikmesriigi
ametiasutustega kooskolas noukogu
raamotsusega 2009/948/JSK?.

29 Noukogu 30. novembri 2009. aasta
raamotsus 2009/948/JSK
kohtualluvuskonfliktide viltimise ja
lahendamise kohta kriminaalmenetluses
(ELT L 328, 15.12.2009, Ik 42).

Or. en
Selgitus

Viidud muudetud kujul ettepoole (pohjendus 10 a (uus)).

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 13

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(13) Selleks et tagada pohioiguste vilja jietud
tiielik austamine, viidatakse kdesolevas

mddiruses sonaselgelt vajalikele nouetele,

mis puudutavad isikuandmete hankimist,

isikuandmete téotlemist, kiesoleva

oigusaktiga ette nihtud

uurimistoimingute kasutamise kohtulikku

kontrolli ja kiittesaadavaid

oiguskaitsevahendeid.

Or. en

PR\1191404ET.docx 15/148 PE642.987v00-01
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Selgitus

Holmatud pohjendustega 10 a (uus), 11 a (uus), 11 b (uus) jne.

Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 14

Komisjoni ettepanek

(14)  Kiesolevat mdidirust tuleks
kohaldada ilma, et see piiraks
kriminaalmenetluses kohaldatavaid
menetlusoigusi, mis on sitestatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivides
2010/64/EL,3° 2012/13/EL,3!

2013/48/EL,** 2016/343,%3 2016/8003 ja
2016/1919%.

30 Euroopa Parlamendi ja ndukogu

20. oktoobri 2010. aasta direktiiv
2010/64/EL oiguse kohta suulisele ja
kirjalikule tolkele kriminaalmenetluses
(ELT L 280, 26.10.2010, 1k 1).

31 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai
2012. aasta direktiiv 2012/13/EL, milles
késitletakse digust saada
kriminaalmenetluses teavet (ELT L 142,
1.6.2012, 1k 1).

32 Euroopa Parlamendi ja ndukogu

22. oktoobri 2013. aasta direktiiv
2013/48/EL, mis kisitleb digust kaitsjale
kriminaalmenetluses ja Euroopa
vahistamismédrusega seotud menetluses
ning digust lasta teavitada vabaduse
votmisest kolmandat isikut ja suhelda
vabaduse votmise ajal kolmandate isikute
ja konsulaarasutustega (ELT L 294,
6.11.2013, 1k 1).

PE642.987v00-01

Muudatusettepanek

(14)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivides 2010/64/EL3°, 2012/13/EL?3!,
2013/48/EL*?, (EL) 2016/34333,

(EL) 2016/8003* ja (EL) 2016/19193°
sditestatud menetlusoigusi tuleks nende
direktiivide kohaldamisala piires
kohaldada kiiesoleva mdiiirusega
holmatud kriminaalmenetluste suhtes
nende litkmesriikide puhul, kelle jaoks
need direktiivid on siduvad. Pohioiguste
hartast tulenevaid kaitsemeetmeid tuleks
kohaldada koigi kiesoleva mddrusega
holmatud menetluste suhtes.

30 Euroopa Parlamendi ja ndukogu

20. oktoobri 2010. aasta direktiiv
2010/64/EL oiguse kohta suulisele ja
kirjalikule tdlkele kriminaalmenetluses
(ELT L 280, 26.10.2010, 1k 1).

31 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai
2012. aasta direktiiv 2012/13/EL, milles
késitletakse digust saada
kriminaalmenetluses teavet (ELT L 142,
1.6.2012, 1k 1).

32 Euroopa Parlamendi ja ndukogu

22. oktoobri 2013. aasta direktiiv
2013/48/EL, mis kisitleb digust kaitsjale
kriminaalmenetluses ja Euroopa
vahistamisméérusega seotud menetluses
ning digust lasta teavitada vabaduse
vOtmisest kolmandat isikut ja suhelda
vabaduse votmise ajal kolmandate isikute
ja konsulaarasutustega (ELT L 294,
6.11.2013, 1k 1).
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33 Euroopa Parlamendi ja ndukogu

9. mirtsi 2016. aasta direktiiv (EL)
2016/343, millega tugevdatakse siiiituse
presumptsiooni teatavaid aspekte ja digust
viibida kriminaalmenetluses kohtulikul
arutelul (ELT L 65, 11.3.2016, 1k 1).

34 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai
2016. aasta direktiiv (EL) 2016/2016, mis
kisitleb kriminaalmenetluses
kahtlustatavate voi siitidistatavate laste
menetluslikke tagatisi (ELT L 132,
21.5.2016, 1k 1).

35 Euroopa Parlamendi ja ndukogu

26. oktoobri 2016. aasta direktiiv (EL)
2016/1919, milles késitletakse tasuta
oigusabi andmist kahtlustatavatele ja
stiidistatavatele kriminaalmenetluses ning
isikutele, kelle iileandmist taotletakse
Euroopa vahistamisméérusega seotud
menetluses (ELT L 297, 4.11.2016, 1k 1).

Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 14 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu maiarus
Pohjendus 15
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33 Euroopa Parlamendi ja ndukogu

9. mirtsi 2016. aasta direktiiv (EL)
2016/343, millega tugevdatakse siiiituse
presumptsiooni teatavaid aspekte ja digust
viibida kriminaalmenetluses kohtulikul
arutelul (ELT L 65, 11.3.2016, 1k 1).

34 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai
2016. aasta direktiiv (EL) 2016/2016, mis
kisitleb kriminaalmenetluses
kahtlustatavate voi siitidistatavate laste
menetluslikke tagatisi (ELT L 132,
21.5.2016, Ik 1).

35 Euroopa Parlamendi ja ndukogu

26. oktoobri 2016. aasta direktiiv (EL)
2016/1919, milles kisitletakse tasuta
oigusabi andmist kahtlustatavatele ja
siitidistatavatele kriminaalmenetluses ning
isikutele, kelle iileandmist taotletakse
Euroopa vahistamisméérusega seotud
menetluses (ELT L 297, 4.11.2016, 1k 1).

Or. en

Muudatusettepanek

(14 a) Kui taotleval liikmesriigil on alust
arvata, et teises liitkmesriigis voib toimuda
paralleelne kriminaalmenetlus, peaks ta
konsulteerima selle liikmesriigi
ametiasutustega kooskolas noukogu
raamotsusega 2009/948/JSK?°.

Or. en
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ET



ET

Komisjoni ettepanek

(15) Kaéesoleva digusaktiga
kehtestatakse digusnormid, mille alusel
voib Euroopa Liidu padev digusasutus
anda liidus teenuseid pakkuvale teenuse
osutajale Euroopa
andmeesitamismaérusega voi Euroopa
andmesiilitamisméérusega korralduse
esitada voi siilitada elektroonilisi
toendeid. Kiesolevat madrust kohaldatakse
kdoikidel juhtudel, kui teenuse osutaja on
asutatud voi esindatud teises liikmesriigis.
Kiesoleva miidrusega kehtestatud
vahendeid ei saa kasutada riigisisestes
olukordades ja sel juhul ei tohiks selle
mddirusega piirata siseriiklikus oiguses
Jjuba sdtestatud riiklike pddevate asutuste
volitusi panna kohustusi nende
territooriumil asutatud voi esindatud
teenuse osutajatele.

Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 16

Komisjoni ettepanek

(16)  Kriminaalmenetluste seisukohalt
kdige olulisemad teenuse osutajad on
elektroonilise side teenuste osutajad ja
kasutajatevahelist suhtlemist hdlbustavate
infotihiskonna teenuste konkreetsed
osutajad. Kdesolevas médruses tuleks seega
késitleda molemat riihma. Elektroonilise
side teenuste osutajad on méératletud
direktiivi ettepanekus, millega
kehtestatakse Euroopa elektroonilise side
seadustik. Need teenused holmavad
selliseid inimestevahelise side teenuseid
nagu IP-kdne, kiirsdnumite saatmine ja e-
posti teenused. Kéesoleva méérusega
hdlmatud infoiihiskonna teenused on
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Muudatusettepanek

(15) Kaéesoleva digusaktiga
kehtestatakse digusnormid, mille alusel
voib Euroopa Liidu piddev digusasutus
anda liidus teenuseid pakkuvale teenuse
osutajale Euroopa
andmeesitamismaérusega voi Euroopa
andmesiilitamisméaérusega korralduse
esitada voi sidilitada elektroonilist teavet.
Kéesolevat méiirust kohaldatakse kdikidel
piiriiilestel juhtudel kriminaalmenetlustes
elektroonilisele teabele juurdepdidisu
saamiseks.

Or. en

Muudatusettepanek

(16) Kriminaalmenetlustes
elektroonilise teabe kogumise seisukohalt
koige olulisemad teenuse osutajad on
elektroonilise side teenuste osutajad ja
kasutajatevahelist suhtlemist holbustavate
infotihiskonna teenuste konkreetsed
osutajad. Kdesolevas mééruses tuleks seega
késitleda molemat riihma. Elektroonilise
side teenuste osutajad on madratletud
direktiivi ettepanekus, millega
kehtestatakse Euroopa elektroonilise side
seadustik. Need teenused holmavad
selliseid inimestevahelise side teenuseid
nagu [P-kdne, kiirsdnumite saatmine ja
e-posti teenused. Kéesoleva madrusega
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teenused, mille puhul andmete talletamine
on kasutajale pakutavate teenuste
olemuslik komponent, ja need viitavad
eelkdige sotsiaalvorgustikele, mis ei
kvalifitseeru elektroonilise side teenusteks,
internetipohistele kauplemiskohtadele, mis
holbustavad nende kasutajate (nt tarbijate
ja ettevotjate) vahelisi tehinguid, ning
muudele veebimajutusteenustele,
sealhulgas teenuse osutamisel
pilvandmet6otluse kaudu. Infoiihiskonna
teenused, mille puhul andmete talletamine
ei ole kasutajale pakutava teenuse
olemuslik komponent, vaid tiidab iiksnes
abistavat funktsiooni, nagu oigus-,
arhitektuuri-, inseneri- ja
raamatupidamisteenused, mida pakutakse
internetis vahemaa tagant, tuleks
kiesoleva mdidruse kohaldamisalast vilja
Jjétta isegi juhul, kui need kuuluvad
direktiivis (EL) 2015/1535 sditestatud
infoiihiskonna teenuste mddratluse alla.

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 17

Komisjoni ettepanek

(17)  Paljudel juhtudel ei talletata ega
toodelda andmeid enam kasutaja
seadmes, vaid need tehakse
kiittesaadavaks pilvepohises taristus, et
sellele pdiiseks koikjalt juurde. Selliste
teenuste pakkumiseks ei ole teenuse
osutajatel vaja end asutada ega omada
servereid konkreetses riigis. Kiesoleva
mdidruse kohaldamine ei tohiks seega
soltuda teenuse osutaja tegevuskoha voi
andmete tootlemise voi talletamise rajatise
tegelikust asukohast.
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holmatud infoiihiskonna teenused on
teenused, mille puhul andmete talletamine
on kasutajale pakutavate teenuste
olemuslik komponent, ja need viitavad
eelkoige sotsiaalvorgustikele, mis ei
kvalifitseeru elektroonilise side teenusteks,
internetipdhistele kauplemiskohtadele, mis
hdlbustavad nende kasutajate (nt tarbijate
ja ettevotjate) vahelisi tehinguid, ning
muudele veebimajutusteenustele,
sealhulgas teenuse osutamisel
pilvandmetootluse kaudu.

Or. en

Muudatusettepanek

vilja jietud

Or. en
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Selgitus

Seda on piisavalt kdsitletud pohjenduses 7.

Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 18

Komisjoni ettepanek

(18) Nimede ja numbrite midramisega
seotud internetitaristu teenuste osutajad,
nagu domeeninimede registraatorid ning
registri-, privaatsus- ja vaheserveri
teenuse osutajad vo1 [P-aadresside
piirkondlikud internetiregistrid, on
pahatahtlike voi kahjustatud veebisaitide
taga olevate isikute kindlakstegemisel eriti
olulised. Nemad valdavad andmeid, mis on
kriminaalmenetlustes eriti olulised, sest
need vdivad aidata kindlaks teha
kriminaalses tegevuses kasutatud
veebisaidi taga oleva liksikisiku voi liksuse
vOi kuriteo ohvri kahjustatud veebisaidi
puhul, mille kurjategijad on
kaaperdanud.

Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 19

Komisjoni ettepanek

(19) Kaéesoleva midrusega
reguleeritakse ainult talletatud andmete
kogumist, see tihendab selliste andmete
kogumist, mis on teenuse osutaja valduses
Euroopa andmeesitamismédruse tunnistuse
vOi Euroopa andmeséilitamismééruse
tunnistuse kittesaamise ajal. Sellega ei
kehtestata iildist andmete séilitamise
kohustust ega anta luba andmepiiligiks voi

PE642.987v00-01

Muudatusettepanek

(18) Nimede ja numbrite midramisega
seotud internetitaristu teenuste osutajad,
nditeks domeeninimede registraatorid ja
registrid, vO1 IP-aadresside piirkondlikud
internetiregistrid on pahatahtlike voi
kahjustatud veebisaitide taga olevate
isikute kindlakstegemisel olulised. Nemad
valdavad andmeid, mis vdivad aidata
kindlaks teha kriminaalses tegevuses
kasutatud veebisaidi taga oleva tliksikisiku
vo1 tiksuse voi kuriteo ohvri.

Or. en

Muudatusettepanek

(19) Kaéesoleva midrusega
reguleeritakse ainult Euroopa
andmeesitamismééruse voi Euroopa
andmesiilitamismééruse tegemise ajal
talletatud andmete kogumist. Sellega ei
kehtestata iildist andmete sdilitamise
kohustust ega anta luba andmepiitigiks voi
Euroopa andmeesitamismddruse voi
Euroopa andmesiilitamismdidruse
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andmete esitamise vOi sdilitamise
mididiruse tunnistuse kiittesaamisest hiljem
talletatavate andmete saamiseks. Andmed
tuleks esitada olenemata sellest, kas need
on kriiptitud voi mitte.

Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 20

Komisjoni ettepanek

(20) Kaéesoleva mairuse
andmekategooriad hdlmavad
abonendiandmeid, juurdepiidsuandmeid,
tehinguandmeid (neid kolme kategooriat
nimetatakse ,,muudeks kui
sisuandmeteks*) ja sisuandmeid. Selline
eristus (v.a juurdepiiisuandmed) on
olemas paljude liikmesriikide digusaktides
ja ka Ameerika Uhendriikide kehtivas
oigusraamistikus, mis lubab teenuse
osutajatel esitada vabatahtlikult muid kui
sisuandmeid viilisriigi
oiguskaitseasutustele.

Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 21

Komisjoni ettepanek

(21) Kaéesolevas madruses kasutatava
eraldi andmekategooriana on asjakohane
vilja tuua juurdepdiisuandmed.
Juurdepiiisuandmeid taotletakse samal
eesmiirgil nagu abonendiandmeid, see
tihendab nendega seotud kasutaja isiku
tuvastamiseks, ning pohidigustesse
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tegemisest hiljem talletatavate andmete
saamiseks.

Or. en

Muudatusettepanek

(20) Kaéesoleva miéruse
andmekategooriad hdlmavad
abonendiandmeid, andmeliiklusandmeid ja
sisuandmeid. Selline kategoriseerimine on
olemas paljude litkmesriikide digusaktides.

Or. en

Muudatusettepanek

(21)  Kaéesolevas madruses kasutatava
eraldi andmekategooriana on asjakohane
vélja tuua abonendiandmed.
Abonendiandmeid taotletakse nendega
seotud kasutaja isiku tuvastamiseks ning
nende pohidigustesse sekkumise médr on
natukene madalam kui muude,
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sekkumise méér on sarnane nagu
abonendiandmete puhul.
Juurdepiidsuandmed salvestatakse
tavaliselt siindmuste registreerimisel (st
serveri logifailis), et tihistada kasutaja
teenusele juurdepdiisu seansi algust ja
loppu. Sageli on see individuaalne IP-
aadress (staatiline voi diinaamiline) voi
muu identifikaator, mis eristab
Jjuurdepiidsuseansil kasutatud
vorguliidest. Kui kasutaja on teadmata,
tuleb see sageli teada saada enne, kui
teenuse osutajalt saab nouda selle
identifikaatoriga seotud
abonendiandmeid.

Muudatusettepanek 27

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 22

Komisjoni ettepanek

(22)  Tehinguandmeid taotletakse
seevastu iildiselt teabe saamiseks kasutaja
kontaktide ja asukoha kohta ning nende
abil voib luua asjaomase isiku profiili.
Juurdepiidsandmeid ei saa iseseisvalt
kasutada sarnaseks otstarbeks, niiteks ei
avalda need mingit teavet kasutajaga
seotud vastaspoolte kohta. Kiesolevas
ettepanekus voetakse seega kasutusele
uus andmekategooria, mida tuleb
kéisitleda nagu abonendiandmeid, kui
nende andmete hankimise eesmdirk on
sarnane.

Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu maarus
Pohjendus 23

PE642.987v00-01

tundlikumate andmekategooriate puhul.

Or. en

Muudatusettepanek

(22)  Andmeliiklusandmeid taotletakse
seevastu iildiselt teabe saamiseks kasutaja
kontaktide ja asukoha kohta ning nende
abil voib luua asjaomase isiku tervikliku
profiili. Seetottu on andmeliiklusandmed
tundlikkuse poolest vorreldavad
sisuandmetega.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

(23) Koik andmekategooriad sisaldavad
isikuandmeid ja on seega kaetud liidu
andmekaitsedigustikust tulenevate
kaitsemeetmetega, kuid pdhidigustele
avalduva mdju suurus varieerub, iihelt
poolt eelkdige abonendiandmete ja
Jjuurdepiidsuandmete ning teiselt poolt
tehinguandmete ja sisuandmete vahel. Kui
abonendiandmed ja juurdepdisuandmed
on uurimises kasulikud kahtlustatava isiku
tuvastamiseks esimeste juhtlongade
leidmisel, siis fehingu- ja sisuandmed on
koige asjakohasemad tdendusmaterjalina.
Seetdttu on tihtis hdlmata digusaktiga kdik
need andmekategooriad. Kuna sekkumine
pohidigustesse on erinev, kehtestatakse
erinevad tingimused iihelt poolt abonendi-
ja juurdepiidsuandmete ning teiselt poolt
tehingu- ja sisuandmete hankimisele.

Muudatusettepanek 29

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 24

Komisjoni ettepanek

(24) Euroopa andmeesitamismédruse ja
Euroopa andmesdilitamismédruse tegemine
on uurimistoimingud, mida tuleks kasutada
pérast iga iiksikjuhtumi
proportsionaalsuse ja vajalikkuse
hindamist iiksnes konkreetse
kriminaalmenetluse raames, mida viiakse
libi juba toimunud konkreetse kuriteo
konkreetsete teadaolevate voi veel
tundmatute toimepanijate vastu.
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Muudatusettepanek

(23) Koik andmekategooriad sisaldavad
isikuandmeid ja on seega kaetud liidu
andmekaitsedigustikust tulenevate
kaitsemeetmetega, kuid pdhidigustele
avalduva mdju suurus varieerub, iihelt
poolt eelkdige abonendiandmete ning
teiselt poolt andmeliiklusandmete ja
sisuandmete vahel. Kui abonendiandmed
voivad olla uvurimises kasulikud
kahtlustatava isiku tuvastamiseks esimeste
juhtlongade leidmisel, siis andmeliiklus- ja
sisuandmed on sageli asjakohasemad
toendusmaterjalina. Seetdttu on téhtis
hdlmata digusaktiga koik need
andmekategooriad. Kuna sekkumine
pohidigustesse on erinev, kehtestatakse
niisuguste andmete hankimisele erinevad
kaitsemeetmed ja tingimused.

Or. en

Muudatusettepanek

(24) Euroopa andmeesitamismédruse ja
Euroopa andmesdilitamismédruse tegemine
on uurimistoimingud, mida tuleks kasutada
iiksnes juba toimunud konkreetse
kuriteoga seotud konkreetse
kriminaalmenetluse raames pdrast iga
iiksikjuhtumi puhul proportsionaalsuse ja
vajalikkuse hindamist, vottes arvesse
kahtlustatava voi siiiidistatava oigusi.

Or. en
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Muudatusettepanek 30

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 25

Komisjoni ettepanek

(25) Kadesolev mdidirus ei piira
ametiasutuste uurimisvolitusi tsiviil- voi
haldusmenetlustes, sealhulgas juhul, kui
menetlus voib viia karistuste
mdidramiseni.

Muudatusettepanek 31

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 27

Komisjoni ettepanek

(27)  Selleks et kindlaks teha, kas
teenuse osutaja pakub teenuseid liidus,
tuleb hinnata, kas teenuse osutaja
voimaldab juriidilistel voi fiiiisilistel
isikutel kasutada oma teenuseid lihes voi
mitmes litkmesriigis. Pelk veebiliidese
kiittesaadavus, nditeks teenuse osutaja voi
vahendaja veebisaidi vOi e-posti aadressi ja
muude kontaktandmete kdttesaadavus
ithes vO1 mitmes liikmesriigis, ei tohiks
siiski olla eraldi vottes piisav tingimus
kdiesoleva mddruse kohaldamiseks.

Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus 28

PE642.987v00-01

Muudatusettepanek

vilja jietud

Or. en

Muudatusettepanek

(27)  Selle kindlakstegemiseks, kas
teenuse osutaja pakub teenuseid liidus,
tuleb hinnata, kas on ilmne, et teenuse
osutaja kavatseb pakkuda
andmesubjektidele teenuseid liidus tihes
vO1 mitmes litkmesriigis. Pelka
veebiliidese kdttesaadavust, niiteks
teenuse osutaja vO1 vahendaja veebisaidi
vOi e-posti aadressi voi muude
kontaktandmete kdttesaadavust, voi
niisuguse keele kasutamist, mida
kasutatakse tavaliselt selles kolmandas
riigis, kus teenuse osutaja on asutatud, ei
tohiks pidada niisuguse kavatsuse
kindlaksmddramiseks piisavaks.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

(28) Kaéesoleva midruse kohaldamise
piiride kindlaksméairamisel peaks olema
oluline ka sisuline seos liiduga. Selline
sisuline seos liiduga tuleks lugeda
olemasolevaks, kui teenuse osutajal on
liidus tegevuskoht. Tegevuskoha
puudumisel tuleks sisulist seost hinnata
selle alusel, kas ithes vOi mitmes
litkmesriigis on olemas markimisvairne
arv kasutajaid voi kas tegevus on suunatud
ithele voi mitmele liikmesriigile. Tegevuse
suunatuse iihele voi mitmele litkmesriigile
saab kindlaks teha koigi asjakohaste
asjaolude alusel, mille hulka kuuluvad
sellised tegurid nagu selles liikkmesriigis
tildiselt kasutatava keele voi vaédringu
kasutamine voi kaupade voi teenuste
tellimise voimalus. Tegevuse suunatust
liikmesriigile saab jireldada ka rakenduse
(,api“) kiittesaadavusest asjakohases
riigisiseses dpipoes, kohaliku reklaami voi
selles litkmesriigis rddgitavas keeles
reklaami pakkumisest voi kliendisuhete
haldamisest, ndiiteks klienditeenuse
pakkumisest selles liitkmesriigis iildiselt
kasutatavas keeles. Sisulise seose
olemasolu tuleb eeldada ka siis, kui
teenuse osutaja suunab oma tegevuse
ithele voi mitmele liikmesriigile, nagu on
sdtestatud mdiruse (EL) nr 1215/2012%¢
(kohtualluvuse ning kohtuotsuste
tunnustamise ja tiitmise kohta tsiviil- ja
kaubandusasjades) artikli 17 loike 1
punktis c. Teisalt, kui teenuseid
osutatakse lihtsalt selleks, et jirgida
mdiruses (EL) 2018/302% siitestatud
diskrimineerimiskeeldu, ei saa seda
iiksnes konealusele asjaolule tuginedes
kéisitada tegevuse suunamisena teatavale
territooriumile liidus.

36 Euroopa Parlamendi ja néukogu
12. detsembri 2012. aasta mddrus (EL)
nr 1215/2012 kohtualluvuse ning
kohtuotsuste tunnustamise ja tiitmise
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Muudatusettepanek

(28) Kaéesoleva miidruse kohaldamise
piiride kindlaksméadramisel peaks olema
oluline ka sisuline seos liiduga. Selline
sisuline seos liiduga tuleks lugeda
olemasolevaks, kui teenuse osutajal on
liidus tegevuskoht. Tegevuskoha
puudumisel tuleks sisulist seost hinnata
selle alusel, kas lihes vOi mitmes
litkmesriigis on olemas markimisvairne
arv kasutajaid voi kas tegevus on suunatud
ithele vo1 mitmele litkmesriigile. Tegevuse
suunatuse iihele voi mitmele litkmesriigile
saab kindlaks teha kdigi asjakohaste
asjaolude alusel, mille hulka kuuluvad
sellised tegurid nagu selles litkmesriigis
tildiselt kasutatava keele voi vadringu
kasutamine voi kaupade voi teenuste
tellimise voimalus.
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kohta tsiviil- ja kaubandusasjades
(ELT L 351, 20.12.2012, Ik 1).

37 Euroopa Parlamendi ja noukogu
28. veebruari 2018. aasta médirus (EL)
2018/302, mis kdsitleb siseturul toimuvat

Ppohjendamatut asukohapohist tokestust ja

muul viisil diskrimineerimist kliendi
kodakondsuse, elukoha voi asukoha
alusel ning millega muudetakse mddrusi
(EU) nr 2006/2004 ja (EL) 2017/2394
ning direktiivi 2009/22/EU (ELT L 601,
2.3.2018, Ik 1).

Muudatusettepanek 33

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 29

Komisjoni ettepanek

(29)  Euroopa andmeesitamisméérus
tuleks teha iiksnes juhul, kui see on vajalik
ja proportsionaalne. Hindamisel tuleks
arvesse voOtta, kas médrus piirdub sellega,
mis on vajalik, et saavutada diguspirane
eesmirk hankida asjakohaseid ja vajalikke
andmeid nende kasutamiseks tdendina
iiksnes konkreetses iiksikjuhtumis.

Muudatusettepanek 34

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 30

PE642.987v00-01

Or. en

Muudatusettepanek

(29) Euroopa andmeesitamisméadrus voi
Euroopa andmesidilitamismddrus tuleks
teha liksnes juhul, kui see on vajalik ja
proportsionaalne, véttes arvesse
kahtlustatava voi siiiidistatava oigusi.
Hindamisel tuleks arvesse votta, kas on
maojuvaid pohjusi, mille alusel voib
teataval mdidral kahtlustada, et toime on
pandud kuritegu, ja mis oigustavad
andmete piiriiilest esitamist voi sdilitamist,
ning kas miirus piirdub sellega, mis on
tingimata vajalik, et saavutada diguspirane
eesmark hankida asjakohaseid ja vajalikke
andmeid nende kasutamiseks tdendina
iiksnes konkreetses tliksikjuhtumis.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

(30)  Euroopa andmeesitamisméaéruse voi
Euroopa andmesiilitamisméairuse
tegemisel peaks midruse tegemise voi
kinnitamise protsessis alati osalema
oigusasutus. Tehingu- ja sisuandmete
tundlikumat laadi arvesse vottes peab
kohtunik kontrollima selliseid andmeid
puudutavate Euroopa
andmeesitamismadruste tegemist voi
kinnitamist. Kuna abonendi- ja
Jjuurdepddsuandmed on vihem tundlikud,
voivad nende avaldamiseks Euroopa
andmeesitamismaérusi teha voi kinnitada
ka pddevad prokurorid.

Muudatusettepanek 35

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 30 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(30)  Euroopa andmeesitamisméadruse voi
Euroopa andmesiilitamismairuse
tegemisel peaks miidruse tegemise voi
kinnitamise protsessis alati osalema
oigusasutus. Andmeliiklus- ja sisuandmete
tundlikumat laadi arvesse vottes peab
kohtunik kontrollima selliseid andmeid
puudutavate Euroopa
andmeesitamismadruste tegemist voi
kinnitamist. Kuna abonendiandmed on
viahem tundlikud, voivad nende
avaldamiseks Euroopa
andmeesitamisméaérusi teha voi kinnitada
ka piadevad séltumatud prokurdorid.
Miidiruse tiitmiseks voib olla vajalik
kaasata tiitjariigis menetlusse ka kohus,
kui see on nii siseriiklikus oiguses ette
ndhtud.

Or. en

Muudatusettepanek

(30 a) Prokuror tuleks lugeda
soltumatuks, kui tema puhul puudub oht,
et ta saab konkreetse juhtumi korral
otsuse vastuvotmisega seoses tiidesaatva
voimu esindajalt, nditeks justiitsministrilt,
otseselt voi kaudselt juhiseid voi
korraldusi.

Or. en

Selgitus

Pohjendus kajastab Euroopa Liidu Kohtu hiljutist kohtupraktikat.

PR\1191404ET.docx
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Muudatusettepanek 36

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 31

Komisjoni ettepanek

(31)  Samal pdhjusel tuleb eristada
kéesoleva médruse materiaalset
kohaldamisala: abonendiandmete ja
Jjuurdepdisuandmete esitamise maarusi
vOib teha mis tahes kuriteo puhul, kuid
tehingu- ja sisuandmetele juurdepéésu
suhtes tuleks kohaldada rangemaid
noudeid, et kajastada selliste andmete
tundlikumat laadi. Ettepanekus on
sdtestatud proportsionaalsemat
ldhenemisviisi voimaldav kiinnis koos
mitme eel- ja jareltingimuse ning
kaitsemeetmega, et tagada
proportsionaalsus ning mojutatud isikute
oiguste austamine. Samal ajal ei tohiks
kiinnis piirata vahendi tohusust ega selle
kasutamist praktikute poolt. Kuna méarusi
lubatakse teha kuritegude puhul, mille eest
on ette ndhtud vihemalt kolmeaastane
maksimumkaristus, on vahendi
kohaldamisala piiratud rakemate
kuritegudega, mdjutamata liigselt selle
kasutamise voimalusi praktikute poolt.
Sellega jaetakse kohaldamisalast vélja
mirkimisviirne hulk kuritegusid, mida
litkmesriigid peavad kergemaks ja mille
eest on ette ndhtud viiksem
maksimumkaristus. Selle eeliseks on ka
lihtne rakendamine praktikas.

Muudatusettepanek 37

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus 32

Komisjoni ettepanek

(32) Teatavate kuritegude téendid on

PE642.987v00-01

Muudatusettepanek

(31)  Samal pdhjusel tuleb eristada
kéesoleva médruse materiaalset
kohaldamisala: abonendiandmete esitamise
médrusi vOib teha mis tahes kuriteo puhul,
kuid andmeliiklus- ja sisuandmetele
juurdepdidsu suhtes tuleks kohaldada
rangemaid noudeid, et kajastada selliste
andmete tundlikumat laadi. Kdesolevas
mididiruses on sitestatud
proportsionaalsemat ldhenemisviisi
voimaldav kiinnis koos mitme eel- ja
jareltingimuse ning kaitsemeetmega, et
tagada proportsionaalsus ning mdjutatud
isikute diguste austamine. Samal ajal ei
tohiks kiinnis piirata vahendi tdhusust ega
selle kasutamist praktikute poolt. Kuna
méidrusi lubatakse teha kuritegude puhul,
mille eest on ette ndhtud vdhemalt
viieaastane maksimumkaristus, on vahendi
kohaldamisala piiratud rakemate
kuritegudega, mojutamata liigselt selle
kasutamise voimalusi praktikute poolt.
Sellega jaetakse kohaldamisalast vélja
markimisvairne hulk kuritegusid, mida
litkmesriigid peavad kergemaks ja mille
eest on ette ndhtud véiksem
maksimumkaristus. Selle eeliseks on ka
lihtne kohaldamine praktikas.

Or. en

Muudatusettepanek

(32) Teatavate kuritegude teave on
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tavaliselt kdttesaadavad vaid
elektroonilisel kujul ja on oma olemuselt
eriti pogusad. See hdlmab
kiiberkuritegusid, isegi neid, mida ei peeta
teinekord iseenesest raskeks kuriteoks,
kuid mis vdivad pdhjustada ulatuslikku voi
suurt kahju; eelkdige holmab see vihese
individuaalse mojuga, kuid suuremahulist
ja iildist kahju tekitavaid juhtumeid.
Enamikul juhtudel, kui kuritegu on toime
pandud infosiisteemi abil, tooks
samasuguse kiinnise kohaldamine nagu
teiste kuriteoliikide puhul kaasa
karistamatuse. See digustab miéruse
kohaldamist ka nende kuritegude suhtes,
mille eest médratav maksimaalne karistus
on alla kolmeaastane vangistus. Direktiivis
2017/541/EL kirjeldatud tiiendavate
terrorismiga seotud kuritegude puhul ei
nduta vihemalt kolmeaastast
maksimumkiinnist.

Muudatusettepanek 38

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 33

Komisjoni ettepanek

(33) Samuti on vajalik ette nédha, et
Euroopa andmeesitamismééruse voib teha
iiksnes juhul, kui taotlevas riigis on
vorreldavas riigisiseses olukorras sama
kuriteo korral voimalik teha sarnane
mddrus.

Muudatusettepanek 39

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus 34

PR\1191404ET.docx

tavaliselt kdttesaadav vaid elektroonilisel
kujul ja on oma olemuselt eriti pogus. See
holmab kiiberkuritegusid, isegi neid, mida
ei peeta teinekord iseenesest raskeks
kuriteoks, kuid mis vdivad pohjustada
ulatuslikku voi suurt kahju; eelkdige
holmab see vihese individuaalse mojuga,
kuid suuremahulist ja tildist kahju
tekitavaid juhtumeid. Enamikul juhtudel,
kui kuritegu on toime pandud infoslisteemi
abil, tooks samasuguse kiinnise
kohaldamine nagu teiste kuriteoliikide
puhul kaasa karistamatuse. See digustab
méiiruse kohaldamist ka nende kuritegude
suhtes, mille eest médratav maksimaalne
karistus on alla viieaastane vangistus.
Direktiivis 2017/541/EL kirjeldatud
tdiendavate terrorismiga seotud kuritegude
puhul ei nduta vahemalt viieaastast
maksimumbkiinnist.

Or. en

Muudatusettepanek

(33) Samuti on vajalik ette néha, et
Euroopa andmeesitamismédruse voib teha
iiksnes juhul, kui selle tegemist oleks
olnud samadel tingimustel voimalik
taotleda vorreldava riigisisese juhtumi
korral.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

(34) Juhul kui taotletavaid andmeid
talletatakse voi toodeldakse teenuse
osutaja poolt driithingule voi muule
iiksusele (v.a fiiiisilised isikud) pakutavas
taristus, tavaliselt veebimajutusteenuste
puhul, tuleks Euroopa
andmeesitamismddrust kasutada ainult
siis, kui teised driiihingu voi iiksuse
suhtes tehtavad uurimistoimingud ei ole
asjakohased, eriti siis, kui need tekitaksid
uurimise kahjustamise ohu. See on eriti
oluline juhul, kui tegemist on selliste
suuremate iiksustega nagu
korporatsioonid voi valitsusiiksused, kes
kasutavad teenuse osutajate teenuseid
oma IT-taristu voi teenuste voi molema
pakkumiseks. Sellisel juhul peaks
Euroopa andmeesitamismdiiruse esimene
adressaat olema driiihing voi muu iiksus.
See driithing voi muu iiksus ei pruugi olla
kiesoleva mddruse kohaldamisalasse
kuuluv teenuse osutaja. Kui selle iiksuse
poole péordumine ei ole otstarbekas,
nditeks seetottu, et kahtlustatakse tema
seotust asjaomase juhtumiga voi esinevad
mdirgid, mis viitavad kokkumdngule
uurimise sihtmdrgiga, peaks piidevatel
asutustel olema voimalus poorduda
taotletud andmete saamiseks konealust
taristut pakkuva teenuse osutaja poole.
See site ei mojuta oigust anda teenuse
osutajale andmete sdilitamise korraldus.

Muudatusettepanek 40

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 35

Komisjoni ettepanek

(35) Immuniteetidele ja privileegidele,
mis voivad osutada isikute kategooriatele

PE642.987v00-01

Muudatusettepanek
vilja jietud
Or. en
Muudatusettepanek
villja jietud
PR\1191404ET.docx



(nt diplomaadid) voi erikaitsega suhetele
(nt advokaadi kutsesaladus), viidatakse
muudes vastastikuse tunnustamise
vahendites, nagu Euroopa
uurimismddruses. Nende ulatus ja moju
erinevad olenevalt kohaldatavast
siseriiklikust oigusest, mida tuleks
mdiiruse tegemise ajal arvesse votta, sest
taotlev asutus voib teha mdidruse ainult
Jjuhul, kui vorreldavas riigisiseses
olukorras on voimalik teha sarnane
mdidirus. Lisaks sellele aluspohimottele
tuleks immuniteete ja privileege, mis
kaitsevad teenuse osutaja liitkmesriigis
Jjuurdepiidsu-, tehingu- ja sisuandmeid,
votta taotlevas riigis nii palju kui voimalik
arvesse nii, nagu need oleksid ette nihtud
taotleva riigi siseriiklikus oiguses. See on
asjakohane eelkoige siis, kui selle
litkmesriigi oiguses, kus teenuse osutaja
voi tema esindaja poole péordutakse, on
ette nihtud suurem kaitse kui taotleva
riigi oiguses. Sellega voetakse arvesse ka
Jjuhtumid, kus andmete avaldamine voib
mojutada selle liikmesriigi pohihuve,
nditeks riiklikku julgeolekut ja kaitset.
Neid aspekte tuleks tiiendavate
kaitsemeetmetena arvesse votta nii
mdidruse tegemisel kui ka hiljem, kui
kriminaalmenetluse asjaomases etapis
hinnatakse konealuste andmete
asjakohasust ja vastuvoetavust ning kui
tiitevasutus viib libi tiitemenetluse.

Or. en
Selgitus

Seda kdsitletakse pohjenduses 36 a (uus) ja see viiakse kooskolla Euroopa uurimismdidirust
kdsitleva ettepaneku pohjendusega 20.

Muudatusettepanek 41

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 36
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Komisjoni ettepanek

(36) Euroopa andmesiilitamismééruse
vOib teha mis tahes siiiiteo puhul. Selle
eesmdrk on ennetada asjaomaste andmete
eemaldamist, kustutamist voi muutmist
olukorras, kus nende andmete saamine
vOib votta kauem aega, néiteks digusalase
koostdo kanalite kasutamise tottu.

Muudatusettepanek 42

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 37

Komisjoni ettepanek

(37) Euroopa andmeesitamisméérus ja
Euroopa andmesiilitamisméérus tuleks
adresseerida teenuse osutaja mddratud
esindajale. Mddratud esindaja puudumisel
voib mdidrused adresseerida teenuse
osutaja tegevuskohale liidus. Selline
olukord voib tekkida siis, kui teenuse
osutajal ei ole oiguslikku kohustust
esindajat mddrata. Kui esindaja ei tiida
erakorralises olukorras noudeid, voib
Euroopa andmeesitamismddiruse voi
Euroopa andmesiilitamismddruse
adresseerida algse mddruse artikli 14
kohase tiitmise tagamisega samal ajal voi
selle asemel ka teenuse osutajale. Kui
esindaja ei tiida tavaolukorras noudeid ja
on selge oht, et andmed voivad kaduma
minna, voib Euroopa
andmeesitamismdcdruse voi Euroopa
andmesdilitamismdidruse adresseerida ka

PE642.987v00-01
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Muudatusettepanek

(36) Euroopa andmesiilitamismééruse
vOib teha mis tahes kuriteo puhul, kui selle
tegemist oleks olnud samadel tingimustel
voimalik taotleda vorreldava riigisisese
Jjuhtumi korral ja kui on mojuvaid
POhjusi, mille alusel voib teataval mddiral
kahtlustada, et kuritegu on toime pandud,
Jja mis oigustavad andmete sdilitamist.
Selle eesmérk on ennetada asjaomaste
andmete eemaldamist, kustutamist voi
muutmist olukorras, kus nende andmete
saamine vOib votta kauem aega, néiteks
oigusalase koostoo kanalite kasutamise
tottu.

Or. en

Muudatusettepanek

(37) Euroopa andmeesitamisméérus ja
Euroopa andmeséilitamismaérus tuleks
adresseerida otse teenuse osutaja peamisele
tegevuskohale, kus on vastutayv tootleja,
voi teenuse osutaja puhul, kes ei ole
asutatud litkmesriigis, mille jaoks on
kiiesolev miidirus siduv, tema esindajale,
kelle on miidranud teenuse osutaja.
Samal ajal tuleks see adresseerida otse
tiitvale asutusele.
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monele teenuse osutaja tegevuskohale
liidus. Kuna voimalikke stsenaariume on
mitu, kasutatakse ettepanekus iildterminit

wadressaat”. Kui kohustus, nditeks
konfidentsiaalsuse kohustus, kehtib nii

adressaadile kui ka teenuse osutajale (kui

ta ei ole adressaat), tipsustatakse seda
asjaomases sdttes.

Muudatusettepanek 43

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 37 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 44

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 38

Komisjoni ettepanek

(38)  Euroopa andmeesitamisméérus ja
Euroopa andmesiilitamisméérus tuleks
edastada teenuse osutajale Euroopa
andmeesitamismaéruse tunnistuse voi
Euroopa andmesiilitamisméairuse

tunnistuse abil, mis peaks olema tolgitud.

Tunnistused peaksid sisaldama sama
kohustuslikku teavet nagu mdidrusedki,
viilja arvatud meetme vajalikkuse ja
proportsionaalsuse pohjendused voi

PR\1191404ET.docx

Or. en

Muudatusettepanek

(37 a) Kui mojutatud isiku identiteet on
taotlevale asutusele juba teada ja tema
alalise elukoha riik ei ole taotlev riik ega
tiitjariik, tuleks Euroopa
andmeesitamismdidrus edastada samal
ajal ka selle isiku alalise elukoha riigi
maojutatud asutusele.

Or. en

Muudatusettepanek

(38)  Euroopa andmeesitamisméérus ja
Euroopa andmeséilitamismaérus tuleks
edastada Euroopa andmeesitamismadruse
tunnistuse voi Euroopa
andmesdilitamismédruse tunnistuse abil.
Vajaduse korral tuleb tunnistus tolkida
(iihte) tditjariigi ja asjakohasel juhul
majutatud riigi ametlikku keelde voi
muusse ametlikku keelde, mille puhul need
liikmesriigid on deklareerinud, et see on
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lisateave juhtumi kohta, et viltida
uurimise kahjustamist. Kuna aga
tunnistus on mddruse osa, voimaldab see
kahtlustataval mddirust hiljem
kriminaalmenetluse kiiigus vaidlustada.
Vajaduse korral tuleb tunnistus tdlkida
(tihte) adressaadi liikmesriigi ametlikku
keelde voi1 muusse ametlikku keelde, mille
puhul teenuse osutaja on deklareerinud, et
see on vastuvoetav.

Muudatusettepanek 45

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 39

Komisjoni ettepanek

(39) Pédev taotlev asutus peaks
edastama Euroopa andmeesitamismédruse
tunnistuse voi Euroopa
andmesdilitamisméiruse tunnistuse otse
adressaadile mis tahes vahendite abil,
millest jdéb kirjalik jilg, ning viisil, mis
voimaldavad teenuse osutajal kindlaks
teha selle ehtsuse, niiteks tihitud kirjaga,
turvatud e-posti teel ja turvatud
platvormide voi muude turvatud kanalite
kaudu, sealhulgas nende kaudu, mille on
kiittesaadavaks teinud teenuse osutaja,
kooskdlas isikuandmete kaitse normidega.

Muudatusettepanek 46

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 40

PE642.987v00-01

neile vastuvoetav. Sellega seoses peaks
litkmesriikidel olema lubatud igal ajal
kinnitada komisjonile esitatavas
avalduses, et nad aktsepteerivad Euroopa
andmeesitamismddiruse tunnistuse ja
Euroopa andmesdilitamismddruse
tunnistuse eksemplare, mis on tolgitud
ithte voi mitmesse liidu ametlikku keelde,
mis ei ole konealuse litkmesriigi ametlik
keel. Komisjon peaks tegema need
avaldused kittesaadavaks koigile
litkmesriikidele ja Euroopa oigusalase
koostoo vorgustikule.

Or. en

Muudatusettepanek

(39) Pédev taotlev asutus peaks
edastama Euroopa andmeesitamisméaruse
tunnistuse voi Euroopa
andmesdilitamismééruse tunnistuse otse
adressaatidele mis tahes turvaliste
vahendite abil, millest jdab jélgitav kirjalik
jélg, ning viisil, mis téendab selle
autentsust, kooskolas isikuandmete kaitse
normidega. Niisuguste autentimis- ja
edastamismehhanismide jaoks tuleks
voimalikult kiiresi niiha ette iihine liidu
digitaristu, mis voimaldab
oigusvaldkonnas turvalist piiriiilest sidet,
autentimist ja edastamist.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

(40)  Taotletud andmed tuleks edastada
ametiasutustele hiljemalt kiimne pédeva
jooksul alates Euroopa
andmeesitamisméaéruse tunnistuse
saamisest. Erakorralistel juhtudel ja kui
taotlev asutus esitab kiimnepievasest
tihtajast korvalekaldumiseks muud
Pohjused, peaks teenuse osutaja jirgima
lithemaid tihtaegu. Peale taotletud
andmete kustutamise vahetu ohu voivad
sellised pohjused holmata kidimasoleva
uurimisega seotud asjaolusid, niiiteks kui
taotletud andmed on seotud muude
kiireloomuliste uurimistoimingutega,
mida ei saa puuduvate andmeteta libi viia
vOi mis on nendest muul moel soltuvad.

Muudatusettepanek 47

Ettepanek votta vastu maarus
Pohjendus 40 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

(40)  Euroopa andmeesitamismdidruse
tunnistuse saamisel peaks tiitev asutus
tunnustama kooskolas kiiesoleva
mdidrusega edastatud Euroopa
andmeesitamismddrust ilma tiiendavate
formaalsusteta ning tagama selle tiiitmise
samal viisil ja sama korra kohaselt nagu
siis, kui asjaomast uurimistoimingut oleks
taotlenud tditjariigi asutus, ning tegema
seda kiimne pdeva jooksul alates Euroopa
andmeesitamismééruse tunnistuse
saamisest. Sellel kiimnepdevasel
ajavahemikul peaks tiitval asutusel olema
voimalik esitada Euroopa
andmeesitamismdcdruse suhtes vastuviide
ning tugineda iihele kiesolevas mddiruses
ette niihtud tunnustamata voi tiitmata
Jétmise alusele, samal ajal kui teenuse
osutaja peaks taotletud andmed sdilitama.
Kui tiitev asutus esitab vastuviite, peaks
ta niisugustest otsusest teavitama taotlevat
asutust, teenuse osutajat ja asjakohasel
Jjuhul mojutatud asutust. Kui tiitev asutus
ei ole konealuse kiimnepiievase
ajavahemiku jooksul tuginenud iihelegi
kiiesolevas mdidiruses loetletud alusele,
tuleks teenuse osutajalt, kellele mddrus on
adresseeritud, nouda viivitamatult selle
tagamist, et taotletud andmed edastatakse
otse taotlevale asutusele voi
oiguskaitseasutustele, millele on osutatud
Euroopa andmeesitamismdiiruse
tunnistuses.

Or. en

Muudatusettepanek

(40 a) Erakorraliste juhtumite korral
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Muudatusettepanek 48

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 40 b (uus)

Komisjoni ettepanek

PE642.987v00-01

ET

peaks tiitev asutus tunnustama kooskolas
kiiesoleva mdidirusega edastatud Euroopa
andmeesitamismddrust ilma tiiendavate
formaalsusteta ning tagama selle tiiitmise
samal viisil ja sama korra kohaselt nagu
siis, kui asjaomast uurimistoimingut oleks
taotlenud tditjariigi asutus, ning tegema
seda 24 tunni jooksul alates Euroopa
andmeesitamismddiruse tunnistuse
saamisest, samal ajal kui teenuse osutaja
peaks taotletud andmed sdilitama. Kui
tiitev asutus ei ole konealuse 24tunnise
ajavahemiku jooksul tuginenud iihelegi
kiiesolevas mddruses loetletud alusele,
peaks teenuse osutaja, kellele mddrus on
adresseeritud, viivitamata tagama, et
taotletud andmed edastatakse otse
taotlevale asutusele voi
oiguskaitseasutustele, millele on osutatud
Euroopa andmeesitamismddiruse
tunnistuses.

Or. en

Muudatusettepanek

(40 b) Kui on selge, et isik, kelle andmeid
taotletakse, ei ela taotlevas riigis ega
tditjariigis, ning mojutatud asutus on
veendunud, et kiesolevas mddruses ette
néihtud tunnustamata voi tiitmata jitmise
alus on olemas, peaks ta viivitamata
teavitama tiitvat asutust, tuginedes
Pohjendatud arvamusele. Tiiitev asutus
peaks seda pohjendatud arvamust
nouetekohaselt arvesse votma.

Or. en
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Muudatusettepanek 49

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 41

Komisjoni ettepanek

(41)  Selleks et voimaldada teenuse
osutajatel lahendada formaalseid
probleeme, on vajalik kehtestada teenuse
osutaja ja taotleva digusasutuse
teabevahetuse kord juhuks, kui Euroopa
andmeesitamismadruse tunnistus on
mittetdielik véi sisaldab ilmselgeid vigu voi
el sisalda mééruse tditmiseks piisavalt
teavet. Kui teenuse osutaja ei esita mis
tahes muul pohjusel teavet ammendavalt
voi oigel ajal, niiiteks seetottu, et tema
arvates tekib vastuolu kolmanda riigi
oigusest tuleneva kohustusega voi
Euroopa andmeesitamismddrus ei ole
tehtud kiesolevas mdiruses sdtestatud
tingimuste kohaselt, peaks ta péorduma
taotlevate asutuste poole ja esitama
asjakohased pohjendused. Seega peaks
teabevahetuse kord iildiselt vdimaldama
taotleval asutusel varases etapis vigu
parandada voi Euroopa
andmeesitamisméadruse tunnistuse suhtes
timber moelda. Andmete kittesaadavuse
tagamiseks peaks teenuse osutaja andmeid
sailitama, kui tal on voimalik taotletud
andmed tuvastada.

Muudatusettepanek 50

Ettepanek votta vastu maiarus
Pohjendus 42

Komisjoni ettepanek

(42)  Teenuse osutaja peaks Euroopa
andmesdilitamismaaruse tunnistuse
saamisel sdilitama taotletud andmeid kuni
60 piieva, viilja arvatud juhul, kui taotlev

PR\1191404ET.docx

37/148

Muudatusettepanek

(41)  Selleks et voimaldada Euroopa
andmeesitamismddirust tiitval asutusel
lahendada sellega seotud probleeme, tuleb
juhuks, kui Euroopa
andmeesitamismééruse tunnistus on
vormilt voi sisult mittetiielik, sisaldab
ilmselgeid vigu vai ei sisalda médruse
taitmiseks piisavalt teavet, voi juhuks, kui
esineb viidramatu joud voi tiitmine on
adressaatidest soltumatutel pohjustel de
facto voimatu, kehtestada teabevahetuse
kord selgituste kiisimiseks voi vajaduse
korral paranduste tegemiseks. Seega
peaks teabevahetuse kord tldiselt
voimaldama taotleval asutusel varases
etapis vigu parandada vdi Euroopa
andmeesitamismééruse tunnistuse suhtes
imber moelda. Taotlev asutus peaks
vastama viivitamatult ja hiljemalt viie
plieva jooksul. Kui taotlev asutus ei ole
vastanud, tuleks mddirus lugeda
kehtetuks. Andmete kittesaadavuse
tagamiseks peaks teenuse osutaja neid
taotletud andmeid selle korra kehtivuse
Jjooksul siilitama, kui see on voimalik.

Or. en

Muudatusettepanek

(42)  Euroopa andmesiilitamismdidruse
tunnistuse saamisel peaks tdiitev asutus
tunnustama kooskélas kiesoleva
mdidrusega edastatud Euroopa

PE642.987v00-01
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asutus feavitab teenuse osutajat, et ta on
algatanud jirgneva andmete esitamise
taotluse tegemise menetluse; sellisel juhul
tuleks andmeid edasi sdilitada. 60piievane
periood on arvutatud selleks, et oleks
voimalik algatada ametlik taotlus. Selleks
peavad olema astutud viihemalt moned
ametlikud sammud, nditeks saadetud
vastastikuse oigusabi taotlus tolkimisse.
Pirast sellise teabe saamist tuleks
andmeid sdilitada nii kaua kui vajalik,
kuni andmed on jirgneva andmete
esitamise taotluse raames esitatud.

Muudatusettepanek 51

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 42 a (uus)

PE642.987v00-01

andmesdilitamismééruse tunnistust ilma
tiiendavate formaalsusteta ning tagama
selle tiitmise samal viisil ja sama korra
kohaselt nagu siis, kui asjaomast
uurimistoimingut oleks taotlenud
tditjariigi asutus, ning tegema seda kiimne
pieva jooksul alates Euroopa
andmesdilitamismddruse tunnistuse
saamisest. Sellel kiimnepdevasel
ajavahemikul peaks tiitval asutusel olema
voimalik esitada Euroopa
andmesdilitamismddruse suhtes
vastuviiide ning tugineda iihele
kdiiesolevas mddruses ette nihtud
tunnustamata voi tiitmata jitmise alusele,
samal ajal kui teenuse osutaja peaks
taotletud andmed sdilitama. Kui tditev
asutus esitab vastuviiite, peaks ta
niisugustest otsusest teavitama taotlevat
asutust ja teenuse osutajat ning
sdilitamise noue peaks koheselt loppema.
Kui tiitev asutus ei ole konealuse
kiimnepdevase ajavahemiku jooksul
tuginenud iihelegi kdesolevas mdidruses
loetletud alusele, peaks teenuse osutaja,
kellele mddirus on adresseeritud, jitkama
andmete sdilitamist 30pdevase
ajavahemiku jooksul, mida voib iihe korra
uuendada. Kui taotlev asutus kinnitab
selle 30pdievase ajavahemiku jooksul, et
vilja on antud jirgnev Euroopa
andmeesitamismddiruse tunnistus, peaks
teenuse osutaja sdilitama andmeid nii
kaua, kui see on Euroopa
andmeesitamismddiruse tiitmiseks vajalik.
Kui sdilitamine ei ole enam vajalik, peaks
taotlev asutus teavitama sellest adressaate
Ppohjendamatu viivituseta.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 52

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 42 b (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

(42 a) Selleks et voimaldada Euroopa
andmesdilitamismddrust tiitval asutusel
lahendada probleeme, tuleb juhuks, kui
Euroopa andmesdilitamismddruse
tunnistus on vormilt voi sisult mittetdielik,
sisaldab ilmselgeid vigu voi ei sisalda
mddruse tiitmiseks piisavalt teavet, voi
Jjuhuks, kui esineb vidramatu joud voi
tditmine on adressaatidest soltumatutel
Ppohjustel de facto voimatu, kehtestada
teabevahetuse kord selgituste kiisimiseks
voi vajaduse korral paranduste
tegemiseks. Seega peaks teabevahetuse
kord iildiselt voimaldama taotleval
asutusel varases etapis vigu parandada
voi Euroopa andmesdilitamismdcdruse
tunnistuse suhtes iimber méelda. Taotlev
asutus peaks vastama viivitamatult ja
hiljemalt viie péieva jooksul. Kui taotlev
asutus ei ole vastanud, tuleks mdadrus
lugeda kehtetuks. Andmete
kiittesaadavuse tagamiseks peaks teenuse
osutaja neid taotletud andmeid selle korra
kehtivuse jooksul sdilitama, kui see on
voimalik.

Or. en

Muudatusettepanek

(42 b) Vastastikuse usalduse pohimottest
hoolimata peaks tiitval asutusel olema
voimalik keelduda Euroopa
andmeesitamismdidruse voi Euroopa
andmesdilitamismdidiruse tiitmise
tunnustamisest, kui selline keeldumine
tugineb kdiesolevas midruses loetletud
konkreetsetele alustele. Asjakohasel juhul
peaks ka mojutatud asutusel olema
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Muudatusettepanek 53

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 42 ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 54

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 42 d (uus)

Komisjoni ettepanek

PE642.987v00-01

ET

voimalik juhtida tiitva asutuse
tihelepanu niisugustele alustele,
tuginedes seejuures pohjendatud
arvamusele. Tditev asutus peaks seda
pohjendatud arvamust nouetekohaselt
arvesse votma.

Or. en

Muudatusettepanek

(42 ¢) Ne bis in idem pohimaote on liidu
oiguse aluspohimote, mida tunnistatakse
PpOohioiguste hartaga ning mida on edasi
arendatud Euroopa Liidu Kohtu
praktikas. Seetottu peaks tiiitev asutus
keelduma Euroopa
andmeesitamismdcdruse ja Euroopa
andmesiilitamismddruse tditmisest, kui
mddiruse tiitmine oleks selle pohimottega
vastuolus.

Or. en

Muudatusettepanek

(42 d) Kui Euroopa
andmeesitamismdcdruse voi Euroopa
andmesdilitamismddiruse tunnustamise
voi tiitmisega rikutaks tiitjariigis voi
asjakohasel juhul mojutatud riigis monda
immuniteeti voi privileegi, peaks tdiitev
asutus keelduma selle miidruse
tunnustamisest voi tiitmisest. Liidu
oiguses puudub immuniteedi voi privileegi
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Muudatusettepanek S5

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 43

Komisjoni ettepanek

(43)  Selleks et kaitsta kuritegude
uurimist kooskolas mddruse (EL)
2016/67938 artikliga 23, peaksid teenuse
osutajad ja nende esindajad tagama
konfidentsiaalsuse ning hoiduma taotleva
asutuse noudmisel teavitamast isikut,
kelle andmeid taotletakse. Kasutaja
teavitamine on aga ldbivaatamise ja
oiguskaitsevahendite voimaldamise oluline
element ning juhul, kui teenuse osutajal
paluti kasutajat mitte teavitada ja kui
puudub kiimasolevate uurimiste
kahjustamise oht, peaks kasutajat
teavitama ametiasutus kooskolas riikliku
meetmega, millega rakendatakse direktiivi
(EL) 2016/680°° artiklit 13.

38 Euroopa Parlamendi ja ndukogu

27. aprilli 2016. aasta méérus (EL)
2016/679 fiitisiliste isikute kaitse kohta
isikuandmete to6tlemisel ja selliste
andmete vaba litkumise ning direktiivi
95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta
(isikuandmete kaitse iildméédrus)
(ELTL 119, 4.5.2016, 1k 1).

PR\1191404ET.docx

ithine mddratlus. Seetottu jiib nende
maoistete tipne mdidratlemine riigisisese
oiguse reguleerimisalasse ning konealune
mddiratlus voib holmata meditsiini ja
oigusega seotud kutsealadele
kohaldatavat kaitset. See voib holmata ka
oigusnorme, mis kdsitlevad
ajakirjandusvabadust ja sonavabadust
muus meedias, kuigi neid ei kisitata
tingimata privileegi voi immuniteedi
vormidena.

Or. en

Muudatusettepanek

(43)  Kuna kasutaja teavitamine on
kooskodlas Euroopa Liidu lepingu

artikliga 6 ja pohioiguste hartaga ning
andmekaitseoigusi ja kaitseoigust silmas
pidades tohusa ldbivaatamise ja
oiguskaitsevahendite vdimaldamise oluline
element, peaksid adressaadid
Ppohjendamatu viivituseta teavitama isikut,
kelle andmeid taotletakse. Isiku
teavitamisel peaksid adressaadid andma
teavet ka kiiesolevas mddruses osutatud
kiittesaadavate oiguskaitsevahendite
kohta.

38 Euroopa Parlamendi ja ndukogu

27. aprilli 2016. aasta méérus (EL)
2016/679 fiitisiliste isikute kaitse kohta
isikuandmete t66tlemisel ja selliste
andmete vaba litkumise ning direktiivi
95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta
(isikuandmete kaitse iildméaarus)

(ELT L 119, 4.5.2016, 1k 1).
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39 Euroopa Parlamendi ja noukogu

27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL)
2016/680, mis kiisitleb fiiiisiliste isikute
kaitset seoses piidevates asutustes
isikuandmete tootlemisega siiiitegude
tokestamise, uurimise, avastamise ja
nende eest vastutusele votmise voi
kriminaalkaristuste tiitmisele pooramise
eesmiirgil ning selliste andmete vaba
litkumist ning millega tunnistatakse
kehtetuks noukogu raamotsus
2008/977/JSK (ELT L 119, 4.5.2016,

Ik 89).

Muudatusettepanek 56

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 43 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE642.987v00-01
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Or. en

Muudatusettepanek

(43 a) Taotleva asutuse poolt esitatud ja
kohtumddirusele tugineva nouetekohaselt
pohjendatud taotluse korral peaksid
adressaadid hoiduma teavitamast isikut,
kelle andmeid taotletakse, et mitte
takistada asjaomast kriminaalmenetlust.
Juhul kui taotlev asutus taotleb tema
poolt esitatud ja kohtumdiirusele tugineva
nouetekohaselt pohjendatud taotluse
alusel, et adressaadid ei teavitaks isikut,
kelle andmeid taotletakse, peaks isikut,
kelle andmeid Euroopa
andmeesitamismdcdruse voi Euroopa
andmesdilitamismddirusega taotletakse,
andmete esitamisest voi siilitamisest
teavitama pohjendamatu viivituseta
taotlev asutus. Sellist teavitamist voib
edasi liikata nii kaua, kui on vajalik ja
proportsionaalne, vottes arvesse
kahtlustatava ja siiiidistatava oigusi ning
piiramata kaitseoigusi ja tohusate
oiguskaitsevahendite kasutamist.
Kasutajale antav teave peaks holmama ka
teavet kiiesolevas mddruses osutatud

PR\1191404ET.docx



Muudatusettepanek 57

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 43 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 58

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 43 ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek
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kdiittesaadavate oiguskaitsevahendite
kohta.

Or. en

Muudatusettepanek

(43 b) Euroopa andmeesitamismdcdruse
voi Euroopa andmesdilitamismddruse
alusel esitatud voi sdilitatud elektroonilist
teavet ei tohiks kasutada muudel
menetluseesmdrkidel kui need, milleks
teave kiiesoleva mddiruse kohaselt hangiti.

Or. en

Muudatusettepanek

(43 ¢) Kiesoleva mdidruse kohaselt
hangitud elektroonilise teabe
vastuvoetavuse hindamisel peaksid kohtud
ja kohtunikud austama kaitseoigusi ja
menetluse oiglust. Kiiesolevat mddirust
rikkudes hangitud elektrooniline teave
peaks olema vastuvoetamatu ja sellise
elektroonilise teabe kasutamine toendina
peaks muutma kogu menetluse
ebaoiglaseks.

Or. en

43/148 PE642.987v00-01
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Muudatusettepanek 59

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 43 d (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 60

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 43 e (uus)

Komisjoni ettepanek
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ET

44/148

Muudatusettepanek

(43 d) Elektrooniline teave, mis on
kogutud kdiesolevas mdidruses loetletud
mis tahes tingimust rikkudes, tuleks
viivitamata kustutada. Viivitamata tuleks
kustutada ka elektrooniline teave, mis ei
ole enam vajalik uurimise voi siiiidistuse
esitamise jaoks, milleks see eelnvalt esitati
voi sdilitati. Selleks peaksid liikmesriigid
néigema ette asjakohased tihtajad, mis
kehtestataks esitatud voi siilitatud
elektroonilise teabe kustutamisele voi
elektroonilise teabe talletamise vajaduse
korrapiirasele libivaatamisele. Nimetatud
tihtaegade jirgimise tagamiseks tuleks
kehtestada menetluslikud meetmed.
Mojutatud isikut tuleks kustutamisest
teavitada.

Or. en

Muudatusettepanek

(43 e) Teenuse osutaja noude alusel
peaks taotlev riik hiivitama teenuse
osutaja kantud ning Euroopa
andmeesitamismdcdruse voi Euroopa
andmesdilitamismddruse tiitmisega
seotud pohjendatud kulud.

Or. en
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Muudatusettepanek 61

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 44

Komisjoni ettepanek

(44)  Juhul kui adressaat ei tiida
noudeid, voib taotlev asutus edastada
mdiruse tiieliku teksti, sealhulgas
vajalikkuse ja proportsionaalsuse
Ppohjendused, ja tunnistuse selle
liikmesriigi piidevale asutusele, kus
tunnistuse adressaat asub voi on asutatud.
Konealune liikmesriik peaks mdidruse
tiitmise tagama kooskolas oma
siseriikliku oigusega. Liikmesriigid
peaksid ette nigema tulemuslike,
proportsionaalsete ja hoiatavate rahaliste
karistuste mddramise kiesolevas
mddiruses sdtestatud kohustuste eiramise
korral.

Muudatusettepanek 62

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 45

Komisjoni ettepanek

(45) Tiiitemenetlus on menetlus, mille
puhul adressaat voib tiitmise teatavatel
piiratud alustel vaidlustada. Tditevasutus
voib mddiruse tunnustamisest ja selle
tiitmise tagamisest keelduda samadel
alustel voi kui tema siseriikliku oiguse
alusel kohaldatakse immuniteete ja
privileege voi kui andmete avaldamine
voib mojutada tema pohihuve, nagu
ritklikku julgeolekut ja kaitset.
Tditevasutus peaks enne nendel alustel
mdidruse tunnustamisest voi selle tiitmise
tagamisest keeldumist konsulteerima
taotleva asutusega. Nouete tiitmata
Jjétmise korral voivad ametiasutused
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Muudatusettepanek

vilja jietud

Or. en

Muudatusettepanek

vilja jietud
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ET

mddrata karistusi. Need karistused
peaksid olema proportsionaalsed, vottes
arvesse ka selliseid konkreetseid
asjaolusid nagu korduv voi siisteemne
nouete tiitmata jitmine.

Muudatusettepanek 63

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 46

Komisjoni ettepanek

(46)  Teenuse osutajaid ei tohiks nende
andmekaitsekohustustest olenemata pidada
litkmesriikides vastutavaks nende
kasutajatele voi kolmandatele isikutele
tekkinud kahju cest, mis tuleneb iiksnes
Euroopa andmeesitamisméiruse tunnistuse
Jja Euroopa andmesdilitamismééruse
tunnistuse heausksest tiitmisest.

Muudatusettepanek 64

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 47

Komisjoni ettepanek

(47)  Uurimistoimingud vdivad peale
uksikisikute, kelle andmeid taotletakse,
mojutada ka teenuse osutajaid ja
kolmandaid riike. Selleks et tagada
kolmandate riikide suverdinsete huvide
austamine ning kaitsta asjaomaseid
iiksikisikuid ja késitleda teenuse osutajate
vastuolulisi kohustusi, ndhakse selle
oigusaktiga ette kohtuliku kontrolli
erimehhanism juhuks, kui Euroopa
andmeesitamismaéruse tditmine takistaks
teenuse osutajatel tiita kolmanda riigi

PE642.987v00-01

Or. en

Muudatusettepanek

(46)  Teenuse osutajaid ei tohiks nende
andmekaitsekohustustest olenemata pidada
litkkmesriikides vastutavaks tagajirgede
eest, mis tulenevad Euroopa
andmeesitamismééruse tunnistuse voi
Euroopa andmesiilitamisméairuse
tunnistuse tditmisest.

Or. en

Muudatusettepanek

(47)  Uurimistoimingud vdivad peale
iiksikisikute, kelle andmeid taotletakse,
mojutada ka kolmanda riigi digusakte.
Selleks et tagada kolmandate riikide
suverddnsete huvide austamine ning kaitsta
asjaomaseid tliksikisikuid ja kdsitleda
teenuse osutajate vastuolulisi kohustusi,
ndhakse selle digusaktiga ette
libivaatamise erimehhanism juhuks, kui
tiitev asutus (kas omal vastutusel voi
teenuse osutaja voi asjakohasel juhul
maojutatud asutuse nimel) on seisukohal,
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oigusest tulenevat oiguslikku kohustust.

Muudatusettepanek 65

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 48

Komisjoni ettepanek

(48)  Kui adressaat leiab, et Euroopa
andmeesitamismadrus tooks konkreetsel
juhul kaasa kolmanda riigi digusest
tuleneva Gigusliku kohustuse rikkumise,
peaks ta teavitama sellest taotlevat asutust,
esitades ettendihtud vorme kasutades
pohjendatud vastuviiite. Taotlev asutus
peaks seejirel Euroopa
andmeesitamisméaéruse pohjendatud
vastuvidite alusel 13bi vaatama, vottes
arvesse samu kriteeriume, mida peaks
arvestama pidev kohus. Kui ametiasutus
otsustab mddruse jousse jitta, tuleks
poorduda asjaomase liikmesriigi
mddiratud pddevasse kohtusse, kes
mddruse libi vaatab.
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et Euroopa andmeesitamismaéiruse voi
Euroopa andmesdilitamismddruse
tditmine oleks vastuolus kolmanda riigi
kohaldatavate oigusaktidega, millega
keelatakse asjakohaste andmete
avaldamine.

Or. en

Muudatusettepanek

(48)  Kui tiitev asutus (kas omal
vastutusel voi teenuse osutaja voi
asjakohasel juhul mojutatud asutuse
sisendi pohjal) leiab, et Euroopa
andmeesitamisméérus voi Euroopa
andmesdilitamismdidirus tooks konkreetsel
juhul kaasa kolmanda riigi digusest
tuleneva Gigusliku kohustuse rikkumise,
peaks tiitev asutus teavitama sellest
taotlevat asutust kiimne pdieva jooksul
alates mddiruse saamisest. Taotlev asutus
peaks seejirel kiimne pdeva jooksul alates
teate saamisest Euroopa
andmeesitamismaaruse voi Euroopa
andmesdilitamismddruse 1abi vaatama,
vOttes arvesse kriteeriume, mis holmavad
asjaomase oigusega kaitstud huve,
kriminaalasja ja kolmanda riigi seotust,
teenuse osutaja ja kolmanda riigi seotust,
uurimist libi viiva riigi huve
elektroonilise teabe hankimisel ning
Euroopa andmeesitamismdcdruse voi
Euroopa andmesiilitamismdidruse
tiitmisest adressaatidele tulenevaid
voimalikke tagajirgi. Selle menetluse ajal
tuleks taotletud andmeid voimaluse korral
sdilitada.

Or. en
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Muudatusettepanek 66

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 48 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 67

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 49

Komisjoni ettepanek

(49)  Pdidev kohus peaks vastuolulise
kohustuse olemasolu kindlaksméaaramisel
konkreetse uuritava juhtumi korral
kasutama vajaduse korral asjakohaseid
viliseid eksperditeadmisi, nditeks siis, kui
libivaatamisel tekib kiisimusi asjaomase
kolmanda riigi oiguse tolgendamise
kohta. See peaks holmama
konsulteerimist selle riigi keskasutustega.

PE642.987v00-01

Muudatusettepanek

(48 a) Taotleval asutusel peaks
asjakohaste kriteeriumide arvesse
votmiseks olema voimalik mddrus
tithistada, jousse jitta voi seda
kohandada, kui see peaks vajalik olema.
Tiihistamise korral peaks taotlev asutus
teavitama tiithistamisest viivitama
adressaate. Kui taotlev asutus otsustab
mddiruse jousse jitta, peaks ta teavitama
adressaate oma sellekohasest otsusest.
Tiiitev asutus peaks taotleva asutuse
otsust nouetekohaselt arvesse vottes
tegema kdesolevas mddruses loetletud
kriteeriumide alusel lopliku otsuse kiimne
plieva jooksul alates taotleva asutuste
otsuse saamisest ning teavitama oma
loplikust otsusest taotlevat asutust,
teenuse osutajat ja asjakohasel juhul
maojutatud riiki.

Or. en

Muudatusettepanek

(49)  Taotlev asutus ja tiitev asutus
peaksid vastuolulise kohustuse olemasolu
kindlaksmééramisel konkreetse uuritava
juhtumi korral saama kiisida teavet
kolmanda riigi pidevalt asutuselt
kooskolas direktiiviga (EL) 2016/680,
kuivord see ei takista kiiesolevas mddruses
ette niihtud tihtaegadest kinnipidamist.

Or. en
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Muudatusettepanek 68

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus S50

Komisjoni ettepanek

(50)  Vodimaluse korral voiks
tolgendamise kohta esitada ka
eksperdiarvamuse. Teave ja kohtupraktika
kolmandate riikide éiguse tdlgendamise ja
litkkmesriikide konfliktide lahendamise
menetluste kohta tuleks teha
kittesaadavaks kesksel platvormil, néiteks
projekti SIRIUS ja/vai Euroopa digusalase
koostdo vorgustiku kaudu. See peaks
voimaldama kohtutel kasutada teiste
kohtute kogemusi ja eksperditeadmisi
sarnastes kiisimustes. See ei tohiks
takistada vajaduse korral kolmanda riigiga
uuesti konsulteerimist.

Muudatusettepanek 69

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 51

Komisjoni ettepanek

(51) Vastuoluliste kohustuste
esinemisel peaks kohus otsustama, kas
kolmanda riigi vastuolulised siitted
keelavad asjaomaste andmete avaldamise
Ppohjusel, et see on vajalik asjaomaste
iiksikisikute pohioiguste kaitsmiseks voi
kolmanda riigi riikliku julgeoleku ja
kaitsega seotud pohihuvide kaitsmiseks.
Kohus peaks hindamisel arvesse votma
asjaolu, kas kolmanda riigi oigusega
piiiitakse pohioiguste kaitse voi kolmanda
riigi riikliku julgeoleku voi kaitsega
seotud pohihuvide kaitse asemel ilmselgelt
kaitsta pigem muid huve voi on selle
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Muudatusettepanek

(50) Vodimaluse korral voiks
tolgendamise kohta esitada ka
eksperdiarvamuse. Teave ja kohtupraktika
kolmanda riigi éigusaktide tdlgendamise
ja litkkmesriikide konflikti lahendamise
menetluste kohta tuleks teha
kittesaadavaks kesksel platvormil, néiteks
projekti SIRIUS ja/vai Euroopa digusalase
koostdo vorgustiku kaudu, ef kasutada dira
samades voi sarnastes kiisimustes saadud
kogemusi ja eksperditeadmisi. See ei
tohiks takistada vajaduse korral kolmanda
riigiga uuesti konsulteerimist.

Or. en

Muudatusettepanek

vilja jietud
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ET

eesmdirk varjata ebaseaduslikku tegevust
kriminaaluurimiste raames esitatud
oiguskaitsealaste taotluste eest. Kui kohus
leiab, et kolmanda riigi vastuoluliste
sdtetega keelatakse asjaomaste andmete
avaldamine pohjusel, et see on vajalik
asjaomaste iiksikisikute pohioiguste
kaitsmiseks voi kolmanda riigi riikliku
julgeoleku ja kaitsega seotud pohihuvide
kaitsmiseks, peaks ta konsulteerima
kolmanda riigiga selle keskasutuste
kaudu, mis on vastastikuse oigusabi
osutamiseks juba enamikus maailma
osades loodud. Kohus peaks méidrama
kolmandale riigile tihtaja vastuvdidete
esitamiseks Euroopa
andmeesitamismddruse tditmise kohta;
kui kolmanda riigi ametiasutused ei vasta
(pikendatud) tihtaja jooksul hoolimata
meeldetuletusest, milles neid teavitatakse
vastamata jitmise tagajéirgedest, jitab
kohus mddruse jousse. Kui kolmanda riigi
ametiasutused vaidlustavad andmete
avaldamise, peaks kohus mddruse
tithistama.

Muudatusettepanek 70

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 52

Komisjoni ettepanek

(52) Koikide muude vastuoluliste
kohustuste puhul, mis ei ole seotud
iiksikisikute pohioiguste voi kolmanda
riigi riikliku julgeoleku voi kaitsega
seotud pohihuvidega, peaks kohus otsuse
tegemisel, kas Euroopa
andmeesitamismddrus jousse jitta voi
mitte, kaaluma mitut elementi, mille
eesmiirk on kindlaks teha kummagi
asjaomase riigiga oleva seose tugevus,
andmete saamisega voi hoopis andmete
avaldamise takistamisega seotud

PE642.987v00-01

Or. en

Muudatusettepanek

vilja jietud
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asjaomased huvid ning mdidruse tditmisest
teenuse osutajale tekkida voivad
tagajirjed. Kiiberkuritegude puhul on
oluline, et koht, kus kuritegu toime pandi,
holmaks nii kohta (kohti), kus tegu tehti,
kui ka kohta (kohti), kus kuriteo moju
avaldus.

Muudatusettepanek 71

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 53

Komisjoni ettepanek

(53) Artiklis 9 siitestatud tingimusi
kohaldatakse ka kolmanda riigi oigusest
tulenevate vastuoluliste kohustuste korral.
Selle menetluse ajal tuleks andmeid
sdilitada. Kui mddrus tiihistatakse, voib
teha uue andmete esitamise mddruse, et
anda taotlevale asutusele voimalus
taotleda andmete esitamist muude
kanalite, ndiiteks vastastikuse oigusabi
kaudu.

Muudatusettepanek 72

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 54

Komisjoni ettepanek

(54) On viga tihtis, et koigil isikutel,
kelle andmeid kriminaaluurimistes voi -
menetlustes taotletakse, oleks kooskolas
Euroopa Liidu pohioiguste harta artikliga
47 juurdepiids tohusatele
oiguskaitsevahenditele. Kahtlustatavate ja
siiiidistatavate puhul tuleks oigust
tohusatele oiguskaitsevahenditele
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Or. en
Muudatusettepanek
vilja jietud
Or. en
Muudatusettepanek

(54) Kooskdélas Euroopa Liidu
pohioiguste harta artikliga 47 on oluline,
et koikidel isikutel, kelle andmeid on
Euroopa andmeesitamismdcdruse voi
Euroopa andmesiiilitamismdidruse alusel
taotletud, on taotlevas riigis ja tiitjariigis
siseriikliku oiguse kohaselt oigus
kasutada niisuguste mdidruste vastu
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ET

kasutada kriminaalmenetluse ajal. See
voib mojutada selliste vahenditega
hangitud toendite vastuvéetavust voi
kaalu menetlustes. Samuti peaksid nad
saama kasutada koiki nende suhtes
kohaldatavaid menetluslikke tagatisi,
nditeks oigust teabele. Ka teistel isikutel,
kes ei ole kahtlustatavad voi
siiiidistatavad, peaks olema oigus tohusale
oiguskaitsevahendile. Seetottu tuleks ette
néha vihemalt Euroopa
andmeesitamismaéruse diguspdrasuse,
sealhulgas mdidiiruse vajalikkuse ja
proportsionaalsuse vaidlustamise
voimalus. Kdiesoleva miidrusega ei tohiks
piirata andmete esitamise mddruse
oiguspdrasuse vaidlustamise voimalikke
aluseid. Neid oiguskaitsevahendeid tuleks
kasutada taotlevas riigis kooskolas
siseriikliku oigusega. Esialgse oiguskaitse
normid peaksid olema siitestatud
siseriiklikus oiguses.

Muudatusettepanek 73

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 55

Komisjoni ettepanek

(55) Lisaks sellele voib adressaat
vaidlustada tiitemenetluse ja jirgneva
oiguskaitsevahendi kasutamise ajal
Euroopa andmeesitamismdcdruse voi
Euroopa andmesiiilitamismdidruse
tiitmise mitmel piiratud alusel, sealhulgas
seetottu, et mddrust ei teinud voi
kinnitanud pddev asutus voi mdirusega
rikutakse ilmselgelt Euroopa Liidu
Ppohioiguste harta sdtteid voi mddrus on
ilmselgelt kuritahtlik. Nditeks mdidirus,
millega taotletakse teatavas geograafilises
piirkonnas mddratlemata klassi kuuluvate
isikute andmete esitamist voi millel
puudub seos konkreetse

PE642.987v00-01

tohusaid oiguskaitsevahendeid,
sealhulgas mdidruse oiguspiirasuse
vaidlustamise voimalus, ilma et see
piiraks mddruse (EL) 2016/679 ja
direktiivi (EL) 2016/680 kohaselt
kiittesaadavate oiguskaitsevahendite
kasutamist. Euroopa
andmeesitamisméaéruse voi Euroopa
andmesdilitamismddiruse tegemise
sisulised pohjused tuleks vaidlustada
taotlevas riigis, ilma et see piiraks
PpOohidiguste tagamist tditjariigis. Taotlev
asutus ja tditev asutus peaksid votma
asjakohased meetmed tagamaks, et teave
siseriiklikus oiguses sdtestatud
oiguskaitsevahendite kasutamise
voimaluste kohta esitatakse oigeaegselt,
sealhulgas selle kohta, millal sellised
oiguskaitsevahendid muutuvad
kohaldatavaks, ning tagama, et neid
voimalusi saab tegelikult kasutada.

Or. en

Muudatusettepanek

vilja jietud
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kriminaalmenetlusega, eiraks ilmselgelt
Euroopa andmeesitamismddruse tegemise
tingimusi.

Or. en

Muudatusettepanek 74

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 56

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(56) Fiiiisiliste isikute kaitse viilja jéietud
isikuandmete tootlemisel on pohioigus.
Euroopa Liidu pohioiguste harta artikli 8
loike 1 ja Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 16 loike 1 kohaselt on
igaiihel oigus oma isikuandmete kaitsele.
Liikmesriigid peaksid kiiesoleva mdidiiruse
rakendamisel tagama isikuandmete kaitse
ning selle, et neid toodeldakse iiksnes
vastavalt mdédrusele (EL) 2016/679 ja
direktiivile (EL) 2016/680.

Or. en
Selgitus

Viidud ettepoole (pohjendus 11 a (uus)).

Muudatusettepanek 75

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 57

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(57) Kiesoleva miiiruse kohaselt viilja jietud
saadud isikuandmeid tuleks toodelda

iiksnes siis, kui see on vajalik ja

proportsionaalne kuritegude

ennetamiseks, uurimiseks, avastamiseks

Jja nende eest siiiidistuse esitamiseks voi

kriminaalkaristuste tiitmisele
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pooramiseks ning kaitseoiguste
teostamiseks. Eelkoige peaksid
liikmesriigid tagama, et kui kiesoleva
mdidruse kohaldamisel edastatakse
isikuandmeid asjaomastest asutustest
teenuse osutajatele, kohaldatakse
asjakohaseid andmekaitse pohimotteid ja
meetmeid, sealhulgas andmete turvalisuse
tagamise meetmeid. Teenuse osutajad
peaksid tagama sama isikuandmete
edastamisel asjaomastele ametiasutustele.
Uksnes volitatud isikutel peaks olema
Jjuurdepiids isikuandmeid sisaldavale
teabele, mida voib saada
autentimismenetluse abil. Kaaluda tuleks
selliste autentimise tagamise
mehhanismide kasutamist nagu teatatud
riiklikud elektroonilised
identimissiisteemid voi usaldusteenused,
mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja
noukogu 23. juuli 2014. aasta mdiruses
(EL) nr 910/2014 e-identimise ja e-
tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste
kohta siseturul ja millega tunnistatakse
kehtetuks direktiiv 1999/93/EU.

Selgitus

Viidud ettepoole (pohjendus 11 b (uus) ja pohjendus 39).

Muudatusettepanek 76

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 58

Komisjoni ettepanek

(58) Komisjon peaks hindama (58)

Or. en

Muudatusettepanek

Komisjon peaks hindama

kdesolevat madrust viie kriteeriumi alusel,
milleks on tShusus, mdjusus, asjakohasus,
sidusus ja ELi lisavdértus, ning nigema
ette aluse voimalike tulevaste meetmete
mdju hindamiseks. Teavet tuleks koguda
korrapéraselt ja selleks, et vdimaldada
kdesoleva madruse hindamist.

PE642.987v00-01

kdesolevat madrust viie kriteeriumi alusel,
milleks on tdhusus, mdjusus, asjakohasus,
sidusus ja ELi lisavdirtus, ning ndgema
ette aluse moju hindamiseks. Teavet tuleks
koguda korrapéraselt ja selleks, et
voimaldada kéesoleva madruse hindamist.
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Muudatusettepanek 77

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 59

Komisjoni ettepanek

(59) Eeltolgitud ja standardsete vormide
kasutamine lihtsustab koost66d ja
teabevahetust digusasutuste ja teenuse
osutajate vahel, vdimaldades neil turvata
ja edastada elektroonilisi toendeid
kiiremini ja tohusamalt ning tdiites samal
ajal vajalikke turvanoudeid
kasutajasobralikul viisil. Need vihendavad
tolkekulusid ja edendavad teabevahetuse
kvaliteeti. Vastusevormid peaksid samuti
voimaldama standarditud teabevahetust,
eelkoige siis, kui teenuse osutajatel ei ole
voimalik noudeid tiiita, sest konto puudub
voi andmed ei ole kiittesaadavad. Vormid
peaksid lihtsustama ka statistiliste andmete
kogumist.

Muudatusettepanek 78

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 60

Komisjoni ettepanek

(60) Selleks et kiisitleda tohusalt
voimalikku vajadust parandada Euroopa
andmeesitamismddruse tunnistuse voi
Euroopa andmesiiilitamismdidruse
tunnistuse sisu ja vormi, mida tuleb
kasutada teabe esitamiseks selle kohta, et
Euroopa andmeesitamismddiruse
tunnistust voi Euroopa
andmesdilitamismddiruse tunnistust ei ole
voimalik tdita, tuleks komisjonile
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Or. en

Muudatusettepanek

(59) Eeltdlgitud ja standardsete vormide
kasutamine lihtsustab koost6od ja
teabevahetust, voimaldades kiiremat ja
tohusamat elektroonilise teabe edastamist
kasutajasobralikul viisil. Need véivad
vihendada ka tdlkekulusid ja edendada
teabevahetuse kvaliteeti. Vastusevormid
peaksid samuti voimaldama standarditud
teabevahetust. Vormid peaksid lihtsustama
ka statistiliste andmete kogumist.

Or. en

Muudatusettepanek

vilja jietud

PE642.987v00-01

ET



ET

delegeerida volitus votta kooskolas
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga
290 vastu oigusakte kiiesoleva mdidruse I,
11 ja 111 lisa muutmiseks. On eriti oluline,
et komisjon korraldaks oma
ettevalmistava to0 kdigus asjakohased
konsultatsioonid, sealhulgas ekspertide
tasandil, ja et konealused
konsultatsioonid toimuksid kooskolas

13. aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelises parema
oigusloome kokkuleppes*’ siitestatud
pohimotetega. Eelkoige selleks, et tagada
delegeeritud oigusaktide ettevalmistamises
vordne osalemine, saavad Euroopa
Parlament ja noukogu koik dokumendid
liikmesriikide ekspertidega samal ajal
ning nende ekspertidel on pidev
Jjuurdepiiis komisjoni eksperdiriihmade
koosolekutele, kus arutatakse delegeeritud
oigusaktide ettevalmistamist.

YWELTL 123,12.5.2016, Ik 1.

Muudatusettepanek 79

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 61

Komisjoni ettepanek

(61) Kaesoleval mairusel pohinevad
meetmed ei tohiks elektrooniliste toendite
hankimisel korvale tdrjuda Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2014/41/EL* kohaseid Euroopa
uurimismadrusi. Litkmesriikide
ametiasutused peaksid valima vahendi, mis
sobib nende olukorraga kdige paremini;
nad vdivad eelistada kasutada Euroopa
uurimismadrust, kui nad taotlevad teiselt
litkmesriigilt eri liiki uurimistoimingute
tegemist, sealhulgas (kuid mitte ainult)
elektrooniliste toendite esitamist.

PE642.987v00-01

Or. en

Muudatusettepanek

(61) Kaéesoleval méairusel pohinevad
meetmed ei tohiks elektroonilise teabe
hankimisel korvale tdrjuda Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2014/41/EL* kohaseid Euroopa
uurimismadrusi. Litkmesriikide
ametiasutused peaksid valima vahendi, mis
sobib nende olukorraga kdige paremini;
nad vdivad eelistada kasutada Euroopa
uurimismadrust, kui nad taotlevad teiselt
litkmesriigilt eri liiki uurimistoimingute
tegemist, sealhulgas (kuid mitte ainult)
elektroonilise teabe esitamist.
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413, aprilli 2014. aasta direktiiv
2014/41/EL, mis kisitleb Euroopa
uurimisméirust kriminaalasjades
(ELTL 130, 1.5.2014, 1k 1).

Muudatusettepanek 80

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 62

Komisjoni ettepanek

(62) Tehnoloogilise arengu tottu voivad
mone aasta péirast olla valdavalt kasutusel

uued sidevahendid voi kiesoleva mddruse
kohaldamisel voivad ilmneda liingad.
Seetottu on oluline ette niha selle
kohaldamise libivaatamine.

Muudatusettepanek 81

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 63

Komisjoni ettepanek

(63) Kuna kdesoleva méiruse eesmérki,
nimelt parandada elektrooniliste toendite
piiriiilest tagamist ja hankimist, ei suuda
litkmesriigid selle piiriiilese olemuse tottu
piisavalt saavutada, kiill aga saab seda
paremini saavutada liidu tasandil, voib liit
votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu
lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse
pohimottega. Konealuses artiklis séitestatud
proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei
lahe kédesolev méarus nimetatud
eesmirkide saavutamiseks vajalikust
kaugemale.

PR\1191404ET.docx

413, aprilli 2014. aasta direktiiv
2014/41/EL, mis kisitleb Euroopa
uurimismaérust kriminaalasjades
(ELTL 130, 1.5.2014, 1k 1).

Or. en
Muudatusettepanek
vilja jietud
Or. en
Muudatusettepanek

(63) Kuna kiesoleva méiruse eesmérki,
nimelt parandada elektroonilise teabe
piiriiilest tagamist ja hankimist, ei suuda
litkmesriigid selle piiriiilese olemuse tottu
piisavalt saavutada, kiill aga saab seda
paremini saavutada liidu tasandil, voib liit
votta meetmeid kooskolas Euroopa Liidu
lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse
pohimottega. Konealuses artiklis sétestatud
proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei
ldhe kédesolev médrus nimetatud
eesmirkide saavutamiseks vajalikust
kaugemale.

PE642.987v00-01
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Muudatusettepanek 82

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 64

Komisjoni ettepanek

(64)  Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa
Liidu toimimise lepingule lisatud
protokolli (Uhendkuningriigi ja lirimaa
seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja
oigusel rajaneva ala suhtes) artikli 3
kohaselt fon Uhendkuningriik/lirimaa
teatanud oma soovist osaleda kdesoleva
madruse vastuvotmisel ja kohaldamisel/
véi [ja ilma et see piiraks nimetatud
protokolli artikli 4 kohaldamist, ei osale
Uhendkuningriik/Zirimaa kiesoleva
madruse vastuvotmisel ja see ei ole nende
suhtes siduv ega kohaldatav/.

Muudatusettepanek 83

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

l. Kéesoleva midrusega kehtestatakse
oigusnormid, mille alusel vOib litkmesriigi
asutus anda liidus teenuseid pakkuvale
teenuse osutajale korralduse esitada voi
sdilitada elektroonilisi toendeid olenemata
andmete asukohast. Kdesolev mdidirus ei
piira litkmesriigi asutuste oigust panna
nende territooriumil asutatud voi
esindatud teenuse osutajatele sarnaste
siseriiklike meetmete tiiitmise kohustust.

PE642.987v00-01

Or. en

Muudatusettepanek

(64)  Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa
Liidu toimimise lepingule lisatud
protokolli (Uhendkuningriigi ja lirimaa
seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja
digusel rajaneva ala suhtes) artikli 3
kohaselt on lirimaa teatanud oma soovist
osaleda kédesoleva médruse vastuvotmisel
ja kohaldamisel ja ilma et see piiraks
nimetatud protokolli artikli 4 kohaldamist,
ei osale Uhendkuningriik kiesoleva
méiiruse vastuvotmisel ja see ei ole tema
suhtes siduv ega kohaldatav.

Or. en

Muudatusettepanek

1. Kéesoleva midrusega kehtestatakse
oigusnormid, mille alusel voib litkmesriigi
asutus anda liidus teenuseid pakkuvale
teenuse osutajale korralduse esitada voi
sdilitada kriminaalmenetlustes
elektroonilist teavet olenemata andmete
asukohast.

Or. en
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Muudatusettepanek 84

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 85

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 2 —16ik 1 — punkt 1

Komisjoni ettepanek

(1) ,Buroopa andmeesitamismaarus* —
litkkmesriigi taotleva asutuse siduyv otsus,
millega kohustatakse teenuse osutajat, kes
pakub liidus teenuseid ja on asutatud voi
esindatud teises litkmesriigis, esitama
elektroonilisi toendeid,

Muudatusettepanek 86

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 2

PR\1191404ET.docx

Muudatusettepanek

1a. Kooskolas riigi
kriminaalmenetlustega voib
kohaldatavate kaitsediguste raames
Euroopa andmeesitamismdidruse voi
andmesdilitamismddiruse tegemist taotleda
ka kahtlustatav voi siiiidistatay voi tema
nimel tegutsev advokaat.

Or. en

Muudatusettepanek

1) ,Buroopa andmeesitamismaarus* —
kohtuotsus, mille on teinud voi
kinnitanud liitkmesriigi (edaspidi ,,taotlev
riik*) oigusasutus ning millega
kohustatakse teenuse osutajat, kes pakub
liidus teenuseid ja on asutatud voi
oiguslikult esindatud teises liikmesriigis,
mille jaoks on kdesolev mddrus siduy
(edaspidi , tiitjariik“), esitama
elektroonilist teavet,

Or. en

PE642.987v00-01
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Komisjoni ettepanek

(2) ,Buroopa andmesdilitamismadrus*
— litkmesriigi taotleva asutuse siduv otsus,
millega kohustatakse teenuse osutajat, kes
pakub liidus teenuseid ja on asutatud voi
esindatud teises litkmesriigis, sdilitama
elektroonilisi toendeid, et taotleda hiljem
nende esitamist;

Muudatusettepanek 87

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 2 —16ik 1 — punkt 3 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

(3) »teenuse osutaja““ — flilisiline voi
juriidiline isik, kes osutab {ihe v0i mitme
jargmise kategooria teenuseid:

Muudatusettepanek 88

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 2 —16ik 1 — punkt 3 — alapunkt ¢

Komisjoni ettepanek

(c) interneti domeeninime ja IP-
numbriteenused, nagu IP-aadressi
pakkujad, domeeninimede registrid,
domeeninimede registraatorid ning seotud
privaatsus- ja vaheserveri teenused,

PE642.987v00-01

Muudatusettepanek

2) ,Buroopa andmesdilitamisméaarus‘
— kohtuotsus, mille on teinud voi
kinnitanud liikmesriigi (edaspidi ,,taotlev
riik*) oigusasutus ning millega
kohustatakse teenuse osutajat, kes pakub
liidus teenuseid ja on asutatud voi
oiguslikult esindatud teises liikmesriigis,
mille jaoks on kdesolev mddrus siduy
(edaspidi , tiitjariik“), siilitama
elektroonilist teavet, et taotleda hiljem
selle esitamist;

Or. en

Muudatusettepanek

3) ,teenuse osutaja““ — fiiiisiline voi
juriidiline isik, kes osutab {ihe v6i mitme
jargmise kategooria teenuseid ning
tegutseb mddruse (EL) 2016/679
tihenduses vastutava tootlejana:

Or. en

Muudatusettepanek

C) interneti domeeninime ja IP-
numbriteenused, nagu IP-aadressi
pakkujad, domeeninimede registrid ja
domeeninimede registraatorid,

PR\1191404ET.docx



Muudatusettepanek 89

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt §

Komisjoni ettepanek

(5) »tegevuskoht — tegeliku
majandustegevusega tegelemine
mddramata aja jooksul stabiilse taristu
kaudu, kust osutatakse teenuseid, voi
stabiilne taristu, kust juhitakse
majandustegevust,

Or. en

Muudatusettepanek

5) ,» peamine tegevuskoht® — kui
teenuse osutajal on tegevuskoht rohkem
kui iihes liikmesriigis, siis tema juhatuse
asukoht liidus, vilja arvatud juhul, kui
isikuandmete tootlemise eesmiirke ja
vahendeid kdsitlevad otsused voetakse
vastu vastutava tootleja liidus asuvas
muus tegevuskohas ning sellel
tegevuskohal on volitused neid otsuseid
rakendada — sellisel juhul loetakse
peamiseks tegevuskohaks tegevuskohta,
kus sellised otsused vastu voetakse;

Or. en

Selgitus

Aluseks on voetud mddruse (EL) 2016/679 artikli 4 punkti 16 alapunktis a esitatud mddratlus.

Muudatusettepanek 90

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 2 —16ik 1 — punkt 6

Komisjoni ettepanek

(6) welektroonilised toendid“ —
elektroonilisel kujul toendid, mida
talletatakse teenuse osutaja poolt voi nimel
andmete esitamise voi andmete sdilitamise
mddruse saamise ajal ning mis sisalduvad
talletatud abonendiandmetes,
Jjuurdepiiisuandmetes, tehinguandmetes
ja sisuandmetes;
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61/148

Muudatusettepanek

6) welektrooniline teave* —
abonendi-, andmeliiklus- voi sisuandmed,
mida talletatakse teenuse osutaja poolt
Euroopa andmeesitamismdidiruse voi
andmesdilitamismddiruse tegemise ajal
ning mida voidakse siseriikliku oiguse
kohaselt liikmesriigis kuriteo uurimisel,
selle eest siiiidistuse esitamisel ja selle
kohtus menetlemisel kasutada téendina;
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Muudatusettepanek 91

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 2 —16ik 1 — punkt 7

Komisjoni ettepanek

(7) ,,abonendiandmed‘ — andmed, mis
on seotud

(a) abonendi voi kliendi identiteediga,
nditeks esitatud nimi, siinniaeg, posti- voi
geograafiline aadress, arveldus- ja

makseandmed, telefon voi e-posti aadress;

(b) teenuse liigi ja kestusega,
sealhulgas tehnilised andmed ja andmed,
mis mddravad kindlaks seotud tehnilised
meetmed voi liidesed, mida abonent voi
klient kasutab voi mida abonendile voi
kliendile pakutakse, ning teenuse
kasutamise kontrollimisega seotud
andmed, vilja arvatud salasonad voi
muud salasona asemel kasutatavad
autentimisandmed, mille kasutaja on
esitanud voi mis on kasutaja taotlusel
loodud;

Muudatusettepanek 92

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 —16ik 1 — punkt 8

Komisjoni ettepanek

(8) wjuurdepdidsuandmed* — kasutaja
teenusele juurdepddisu seansi alguse ja
lopuga seotud andmed, mis on rangelt
vajalikud iiksnes teenuse kasutaja isiku

PE642.987v00-01

Or. en

Muudatusettepanek

7) ,,abonendiandmed‘ — andmed, mis
on seotud esitatud nime, siinniaja, posti-
voi geograafilise aadressi, arveldus- ja
makseandmete, telefoninumbri voi e-posti
aadressiga ning mis avalikustavad
abonendi voi kliendi identiteedi;

Or. en
Muudatusettepanek
8) wandmeliiklusandmed* — andmed,
mis on seotud jirgmisega:
PR\1191404ET.docx



tuvastamiseks, nditeks kasutamise
kuupdev ja aeg voi teenusesse
sisselogimine ja sellest viljalogimine koos
IP-aadressiga, mille internetiiihenduse
pakkuja on teenuse kasutajale andnud,
kasutatud liidest ja kasutaja ID-d
tuvastavad andmed. See holmab
elektroonilise side metaandmeid, mis on
mddratletud [mdiruse (milles kdsitletakse
eraelu austamist ja isikuandmete kaitset
elektroonilise side puhul)] artikli 4 loike 3
punktis g;

Muudatusettepanek 93

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 8 — alapunkt a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 94

Ettepanek votta vastu maiarus

Artikkel 2 —16ik 1 — punkt 8 — alapunkt b (uus)

Komisjoni ettepanek
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Or. en

Muudatusettepanek

a) teenuse liik ja kestus, sealhulgas
tehnilised andmed ja andmed, mis
mddiravad kindlaks seotud tehnilised
meetmed voi liidesed, mida abonent voi
klient kasutab voi mida abonendile voi
kliendile pakutakse, ning teenuse
kasutamise kontrollimisega seotud
andmed, vilja arvatud salasonad voi
muud salasona asemel kasutatavad
autentimisandmed, mille kasutaja on
esitanud voi mis on kasutaja taotlusel
loodud;

Or. en

Muudatusettepanek

b) kasutaja teenusele juurdepiidisu
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Muudatusettepanek 95

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 8 — alapunkt ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 96

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 9

Komisjoni ettepanek

9) wtehinguandmed“ — teenuse
osutaja poolt pakutava teenuse
osutamisega seotud andmed, mille
eesmdirk on anda sellise teenuse kohta
taustaandmeid voi lisateavet ning mis
luuakse voi mida toodeldakse teenuse
osutaja infosiisteemis, nditeks sonumi voi
muud liiki suhtluse allikas ja sihtkoht,
seadme asukoha andmed, kuupdev,
kellaaeg, kestus, suurus, marsruut,

PE642.987v00-01 64/148

seansi algus ja lopp, nditeks kasutamise
kuupdev ja aeg voi teenusesse
sisselogimine ja sellest viljalogimine,
kaasa arvatud IP-aadressid;

Or. en

Muudatusettepanek

c) elektroonilise side metaandmed,
mida téodeldakse elektroonilise side
vorgus elektroonilise side sisu
edastamiseks, levitamiseks voi
vahetamiseks, sealhulgas andmed, mida
kasutatakse side lihte- ja sihtkoha
Jjalgimiseks ja kindlaks tegemiseks,
elektroonilise side teenuste osutamise
kontekstis toodeldud andmed loppseadme
asukoha kohta ning side toimumise
kuupiev, kellaaeg, kestus ja liik;

Or. en

Muudatusettepanek

vilja jietud
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formaat, kasutatay protokoll ja tihenduse
liik, vilja arvatud juhul, kui sellised
andmed on juurdepiiisuandmed. See
holmab elektroonilise side metaandmeid,
mis on mddratletud [mddruse (milles
kéisitletakse eraelu austamist ja
isikuandmete kaitset elektroonilise side
puhul)] artikli 4 loike 3 punktis g;

Muudatusettepanek 97

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 2 —16ik 1 — punkt 10

Komisjoni ettepanek

(10) ,sisuandmed* — digitaalses
vormingus talletatud andmed, nagu tekst,
hddl, videod, kujutised ja heli, vilja
arvatud abonendi-, juurdepdidisu- voi
tehinguandmed,

Muudatusettepanek 98

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 13

Komisjoni ettepanek

(13) . taitjariik™ — litkmesriik, kus elab
voi on asutatud Euroopa
andmeesitamismdidruse voi Euroopa
andmesdilitamismddruse adressaat ning
kuhu edastatakse tiitmise tagamiseks
Euroopa andmeesitamismddrus ja
Euroopa andmeesitamismdidiruse
tunnistus voi Euroopa

PR\1191404ET.docx

Or. en

Muudatusettepanek

10) ,,sisuandmed‘‘ — elektroonilise side
teenuste abil edastatav, levitatav voi
vahetatav infosisu, nditeks tekst, kone,
videod, kujutised ja heli; kui asjakohaste
teenuste abil edastatakse, levitatakse voi
vahetatakse muude elektroonilise side
teenuste v0i protokollide metaandmeid,
tuleb neid asjakohase teenuse seisukohast
kiisitleda sisuandmetena;

Or. en

Muudatusettepanek

13) Htaitjariik® — litkmesriik, kus
vastutayv tootleja elektroonilist teavet
tootleb, voi kui teenuse osutaja, kes pakub
teenuseid liikmesriikides, mille jaoks on
kdesolev mididirus siduv, ei ole nendes
liikmesriikides asutatud, siis litkmesriik,
kus on asutatud tema esindaja;

PE642.987v00-01

ET



ET

andmesdilitamismdidirus ja Euroopa
andmesiilitamismdidiruse tunnistus;

Muudatusettepanek 99

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 2 —16ik 1 — punkt 14

Komisjoni ettepanek

(14)  ,tiitevasutus* — tiitjariigi paddev
asutus, kellele taotlev asutus edastab
tditmise tagamiseks Euroopa
andmeesitamismaéaédruse ja Euroopa
andmeesitamismddruse tunnistuse voi
Euroopa andmesiilitamismddruse ja
Euroopa andmesiiilitamismdidruse
tunnistuse;

Muudatusettepanek 100

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 14 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 101

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 14 b (uus)

PE642.987v00-01

Or. en

Muudatusettepanek

14)  ,tditev asutus“ — tiitjariigi padev
asutus, kellele taotlev asutus edastab
Euroopa andmeesitamismairuse voi
Euroopa andmesdilitamismddruse
tunnistuse, et mddrus tdidetaks kooskolas
kiiesoleva mddrusega; mddruse tiitmiseks
voib olla vajalik kaasata tiitjariigis
menetlusse ka kohus, kui see on nii
siseriiklikus oiguses ette nihtud;

Or. en

Muudatusettepanek

14 a) ,,mojutatud riik*“ — mojutatud isiku
alalise elukoha liikmesriik, kui selle isiku
identiteet on taotlevale asutusele juba
teada ja kui isiku alalise elukoha riik ei
ole taotley riik ega tiitjariik;

Or. en

PR\1191404ET.docx



Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 102

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 2 —16ik 1 — punkt 15

Komisjoni ettepanek

(15) ,erakorralised juhtumid* —
olukorrad, kus esineb otsene oht inimese
elule voi kehalisele puutumatusele voi
néukogu direktiivi 2008/114/EU* artikli 2
punktis a mddratletud elutihtsale
taristule.

46 Noukogu 8. detsembri 2008. aasta
direktiiv 2008/114/EU Euroopa elutihtsate
infrastruktuuride identifitseerimise ja
médramise ning nende kaitse parandamise
vajaduse hindamise kohta

(ELT L 34523.12.2008, 1k 75).

Muudatusettepanek 103

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 3 — 16ige 1

PR\1191404ET.docx

Muudatusettepanek

14 b) ,,mojutatud asutus“ — mojutatud
riigi padev asutus, kellele Euroopa
andmeesitamismddruse ja Euroopa
andmesdilitamismddruse tunnistus
edastatakse juhul, kui taotlevale asutusele
on teada, et mojutatud isik ei ela taotlevas
riigis ega tditjariigis, ning kes on vastutav
tiitvale asutusele mdiruse
oiguspdrasusega seotud kahtluste
esitamise eest;

Or. en

Muudatusettepanek

15)  ,erakorralised juhtumid® —
olukorrad, kus esineb otsene oht inimese
elule voi kehalisele puutumatusele.

46 Noukogu 8. detsembri 2008. aasta
direktiiv 2008/114/EU Euroopa elutihtsate
infrastruktuuride identifitseerimise ja
médramise ning nende kaitse parandamise
vajaduse hindamise kohta (ELT L 345,
23.12.2008, 1k 75).

Or. en
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Komisjoni ettepanek

1. Kéesolevat madrust kohaldatakse
liidus teenuseid pakkuvate teenuse
osutajate suhtes.

Muudatusettepanek 104

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Euroopa andmeesitamisméédruse ja
Euroopa andmeséilitamismééruse voib teha
ainult kriminaalmenetluse raames nii
kohtueelses kui ka kohtumenetluse etapis.
Need méadrused voib teha ka selliste
kuritegude puhul, mille eest taotlevas riigis
voidakse vastutusele votta voi karistada
juriidilist isikut.

Muudatusettepanek 105

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Abonendi- ja juurdepdiisuandmeid
puudutava Euroopa andmeesitamismaéruse
vOib teha:

(a) asjaomase juhtumi puhul padev
kohtunik, kohus, eeluurimiskohtunik voi
prokurdr voi

(b) taotleva riigi midratud muu padev
asutus, kes tegutseb konkreetse juhtumiga

PE642.987v00-01

Muudatusettepanek

1. Kéesolevat madrust kohaldatakse
ithes voi mitmes niisuguses litkmesriigis
teenuseid pakkuvate teenuse osutajate
suhtes, kelle jaoks on kiiesolev médrus
siduv.

Or. en
Muudatusettepanek
(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)
Or. en
Muudatusettepanek
1. Abonendiandmeid puudutava

Euroopa andmeesitamisméaruse voib teha:

a) asjaomase juhtumi puhul padev
kohtunik, kohus, eeluurimiskohtunik voi
soltumatu prokuror voi

b) taotleva riigi midratud muu padev
asutus, kes tegutseb konkreetse juhtumiga
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seotud kriminaalmenetluses uurimisasutuse
ilesannetes ja kelle padevuses on
korraldada tdendite kogumist kooskdlas
siseriikliku digusega. Taotleva riigi
kohtunik, kohus, eeluurimiskohtunik voi
prokurdr kinnitab sellise Euroopa
andmeesitamismaéaruse, kui ta on
kontrollinud selle vastavust kdesoleva
madruse kohastele Euroopa
andmeesitamismééruse tegemise
tingimustele.

Muudatusettepanek 106

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 4 — 16ige 2 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

2. Tehingu- ja sisuandmeid puudutava
Euroopa andmeesitamisméaruse voib teha:

Muudatusettepanek 107

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek
3. Euroopa andmesiilitamismééruse

vOib teha:

(a) asjaomase juhtumi puhul padev
kohtunik, kohus, eeluurimiskohtunik voi
prokurdr voi

(b) taotleva riigi midratud muu padev

PR\1191404ET.docx

seotud kriminaalmenetluses uurimisasutuse
tilesannetes ja kelle padevuses on
korraldada tdendite kogumist kooskdlas
siseriikliku digusega. Taotleva riigi
kohtunik, kohus, eeluurimiskohtunik voi
soltumatu prokurdr kinnitab sellise
Euroopa andmeesitamismédruse, kui ta on
kontrollinud selle vastavust kidesoleva
madruse kohastele Euroopa
andmeesitamismééruse tegemise
tingimustele.

Mididiruse tiitmiseks voib olla vajalik
kaasata tiitjariigis menetlusse ka kohus,
kui see on nii siseriiklikus oiguses ette
néhtud.

Or. en

Muudatusettepanek

2. Andmeliiklus- ja sisuandmeid
puudutava Euroopa andmeesitamismédruse
vOib teha:

Or. en
Muudatusettepanek
3. Euroopa andmesiilitamismééruse
vOib teha:
a) asjaomase juhtumi puhul padev

kohtunik, kohus, eeluurimiskohtunik voi
soltumatu prokuror voi

b) taotleva riigi midratud muu padev

PE642.987v00-01
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asutus, kes tegutseb konkreetse juhtumiga
seotud kriminaalmenetluses uurimisasutuse
iilesannetes ja kelle padevuses on
korraldada tdendite kogumist kooskdlas
siseriikliku digusega. Taotleva riigi
kohtunik, kohus, eeluurimiskohtunik voi
prokuror kinnitab sellise Euroopa
andmesailitamismaaruse, kui ta on
kontrollinud selle vastavust kdesoleva
méiiruse kohastele Euroopa
andmesdilitamismééruse tegemise
tingimustele.

Muudatusettepanek 108

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Euroopa andmeesitamismaarus
peab olema vajalik ja proportsionaalne
artikli 3 16ikes 2 osutatud menetluse
eesmaérgi suhtes ning selle voib teha
iiksnes juhul, kui taotlevas riigis on
vorreldavas riigisiseses olukorras sama
kuriteo korral voimalik kasutada sarnast
meedet.

PE642.987v00-01

asutus, kes tegutseb konkreetse juhtumiga
seotud kriminaalmenetluses uurimisasutuse
iilesannetes ja kelle padevuses on
korraldada tdendite kogumist kooskdlas
siseriikliku digusega. Taotleva riigi
kohtunik, kohus, eeluurimiskohtunik voi
soltumatu prokuror kinnitab sellise
Euroopa andmesiilitamismééruse, kui ta on
kontrollinud selle vastavust kdesoleva
méiiruse kohastele Euroopa
andmeséilitamisméaéruse tegemise
tingimustele.

Miidiruse tiitmiseks voib olla vajalik
kaasata tdiitjariigis menetlusse ka kohus,
kui see on nii siseriiklikus oiguses ette
néhtud.

Or. en

Muudatusettepanek

2. Euroopa andmeesitamismaarus
peab olema vajalik ja proportsionaalne
artikli 3 16ikes 2 osutatud menetluse
eesmaérgi suhtes, vottes arvesse
kahtlustatava voi siiiidistatava oigusi.
Miidiruse voib teha ainult juhul, kui selle
tegemist oleks olnud samadel tingimustel
voimalik taotleda vorreldava riigisisese
Jjuhtumi korral ja kui on mojuvaid
PpOhjusi, mille alusel voib teataval mddiral
kahtlustada, et kuritegu on toime pandud,
Jja mis oigustavad andmete piiriiilest
esitamist.

Or. en
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Muudatusettepanek 109

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Abonendiandmeid véi
Jjuurdepiidsuandmeid puudutava Euroopa
andmeesitamismaééruse voib teha mis tahes
kuriteo puhul.

Muudatusettepanek 110

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5 — 16ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Tehinguandmeid voi sisuandmeid
puudutava Euroopa andmeesitamismééruse
vOib teha tliksnes

(a) kuritegude puhul, mis on taotlevas
riigis karistatavad vabadusekaotusega,
mille maksimaalne pikkus on vihemalt
kolm aastat;

(b)  jirgmiste siiiitegude puhul, kui
need on toime pandud tiielikult voi
osaliselt infosiisteemi abil:

— noukogu raamotsuse
2001/413/JSK*’ artiklites 3, 4 ja 5
mddratletud sitiiteod;

- Euroopa Parlamendi ja noukogu
direktiivi 2011/93/EL*® artiklites 3—7
mddratletud siiiiteod;

- Euroopa Parlamendi ja noukogu
direktiivi 2013/40/EL artiklites 3—8
mddratletud siiiiteod;

(c) kuritegude puhul, mis on
mdiiratletud Euroopa Parlamendi ja

PR\1191404ET.docx

Muudatusettepanek

3. Abonendiandmeid puudutava
Euroopa andmeesitamismédruse voib teha
mis tahes kuriteo puhul.

Or. en

Muudatusettepanek

4. Andmeliiklus- voi sisuandmeid
puudutava Euroopa andmeesitamismédruse
voib teha liksnes kuritegude puhul, mis on
taotlevas riigis karistatavad
vabadusekaotusega, mille maksimaalne
pikkus on vihemalt viis aastat.
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noukogu direktiivi (EL) 2017/541%
artiklites 3—12 ja 14.

47 Noukogu 28. mai 2001. aasta
raamotsus 2001/413/JSK
mittesularahaliste maksevahenditega

seotud pettuste ja voltsimiste vastase
voitluse kohta (ELT L 149, 2.6.2001, Ik 1).

4 Euroopa Parlamendi ja noukogu

13. detsembri 2011. aasta

direktiivi 2011/93/EL, mis kiisitleb laste
seksuaalse kuritarvitamise ja
drakasutamise ning lasteporno vastast
voitlust ja mis asendab noukogu
raamotsuse 2004/68/JSK (ELT L 335,
17.12.2011, Ik 1).

4 Euroopa Parlamendi ja néukogu

15. mdrtsi 2017. aasta direktiiv (EL)
2017/541 terrorismivastase voitluse kohta,
millega asendatakse noukogu raamotsus
2002/475/JSK ning muudetakse noukogu
otsust 2005/671/JSK (ELT L 88,
31.3.2017, Ik 6).

Or. en
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5 — 16ige 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4 a. Erandkorras voib andmeliiklus-
voi sisuandmeid puudutava Euroopa
andmeesitamismdcdruse teha ka jirgmiste
siiiitegude puhul, kui selline meede on
sama liiki sitiiteo puhul ka tiitjariigis ette
néhtud:

a) jirgmiste siiiitegude puhul, kui need on
toime pandud tiielikult voi osaliselt
infosiisteemi abil:

— néukogu raamotsuse 2001/413/JSK"
artiklites 3, 4 ja 5 mddratletud siiiiteod;

PE642.987v00-01 72/148 PR\1191404ET.docx
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Muudatusettepanek 112

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 5 —16ige 5 — punkt b

Komisjoni ettepanek

(b) Euroopa andmeesitamisméairuse
adressaat, kellele on osutatud artiklis 7;

PR\1191404ET.docx

73/148

— Euroopa Parlamendi ja noukogu
direktiivi 2011/93/EL' b artiklites 3-7
mddratletud siiiiteod;

— Euroopa Parlamendi ja noukogu
direktiivi 2013/40/EL artiklites 3—8
mdidratletud siiiiteod;

b) kuritegude puhul, mis on mdiratletud
Euroopa Parlamendi ja noukogu
direktiivi (EL) 2017/541' < artiklites 3—12
ja 14.

1@ Noukogu 28. mai 2001. aasta
raamotsus 2001/413/JSK
mittesularahaliste maksevahenditega
seotud pettuste ja voltsimiste vastase
véitluse kohta (EUT L 149,

2.6.2001, Ik 1).

b Euroopa Parlamendi ja noukogu
13. detsembri 2011. aasta

direktiiv 2011/93/EL, mis kisitleb laste
seksuaalse kuritarvitamise ja
drakasutamise ning lasteporno vastast
voitlust ja mis asendab noukogu
raamotsuse 2004/68/JSK (ELT L 3335,
17.12.2011, Ik 1).

1< Euroopa Parlamendi ja noukogu

15. mdirtsi 2017. aasta

direktiiv (EL) 2017/541 terrorismivastase
voitluse kohta, millega asendatakse
noukogu raamotsus 2002/475/JSK ning
muudetakse noukogu otsust
2005/671/JSK (ELT L 88, 31.3.2017, Ik 6).

Or. en

Muudatusettepanek

b) Euroopa andmeesitamisméairuse
adressaadid, kellele on osutatud artiklis 7;
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Muudatusettepanek 113

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5 — 16ige 5 — punkt d

Komisjoni ettepanek

(d) taotletavate andmete kategooria
(abonendiandmed, juurdepddsuandmed,
tehinguandmed v3i sisuandmed);

Muudatusettepanek 114

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5 — 16ige 5 — punkt e

Komisjoni ettepanek

©) vajaduse korral ajavahemik,
millega seotud andmete esitamist
taotletakse;

Muudatusettepanek 115

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5 — 16ige 5 — punkt g

Komisjoni ettepanek
(2) erakorralisel juhul voi andmete

varasema avaldamise taotlemisel selle
pohjused;

PE642.987v00-01

Or. en

Muudatusettepanek

d) taotletavate andmete kategooria
(abonendiandmed, andmeliiklusandmed
vOi sisuandmed);

Or. en
Muudatusettepanek
e) ajavahemik, millega seotud
andmete esitamist taotletakse;
Or. en

Muudatusettepanek

g) erakorralisel juhul selle
nouetekohaselt pohjendatud pdhjused;

Or. en
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Muudatusettepanek 116

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5 — 10ige 5 — punkt h

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(h)  juhul kui taotletavaid andmeid viilja jietud
talletakse voi toodeldakse taristus, mida

teenuse osutaja pakub driiithingule voi

muule iiksusele (v.a fiiiisilised isikud),

kinnitus, et mddrus on tehtud loike 6

kohaselt;
Or. en
Muudatusettepanek 117
Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 5 —16ige 5 — punkt i
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(1) meetme vajalikkuse ja 1) meetme vajalikkuse ja
proportsionaalsuse pohjendused. proportsionaalsuse pohjendused, vottes
arvesse kahtlustatava voi siiiidistatava
oigusi.
Or. en

Muudatusettepanek 118

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5 — 16ige 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6. Juhul kui taotletavaid andmeid vilja jietud
talletatakse voi toodeldakse taristus, mida

teenuse osutaja pakub driiithingule voi

muule iiksusele (v.a fiiiisilised isikud),

voib Euroopa andmeesitamismddruse

adresseerida teenuse osutajale iiksnes siis,

kui driiihingule voi iiksusele

adresseeritud uurimistoimingud ei ole
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ET

asjakohased eelkoige seetottu, et need
voivad uurimist kahjustada.

Muudatusettepanek 119

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5 — 16ige 7

Komisjoni ettepanek

7. Kui taotleval asutusel on alust
arvata, et taotletavaid tehingu- voi
sisuandmeid kaitsevad selle liitkmesriigi
immuniteedid ja privileegid, kus teenuse
osutaja poole poordutakse, voi andmete
avalikustamine voib mojutada selle
litkmesriigi pohihuve, nagu riiklikku
Jjulgeolekut ja kaitset, peab taotlev asutus
kiisima enne Euroopa
andmeesitamismddiruse tegemist selgitusi,
sealhulgas konsulteerides kas otse voi
Eurojusti voi Euroopa oigusalase koostéo
vorgustiku kaudu asjaomase liitkmesriigi
plidevate asutustega. Taotlev asutus ei tee
Euroopa andmeesitamismddrust, kui ta
leiab, et taotletavad juurdepiiisu-,
tehingu- voi sisuandmed on selliste
immuniteetide voi privileegidega kaitstud
voi nende avalikustamine voib mojutada
teise litkmesriigi pohihuve.

Muudatusettepanek 120

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 6 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek
2. Maiaéruse voib teha, kui see on

vajalik ja proportsionaalne, et ennetada
andmete eemaldamist, kustutamist voi

PE642.987v00-01

Or. en
Muudatusettepanek
vilja jietud
Or. en
Muudatusettepanek
2. Maiiruse vOib teha, kui see on

vajalik ja proportsionaalne, et ennetada
andmete eemaldamist, kustutamist voi
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muutmist, eesmérgiga nduda hiljem
vastastikuse digusabi, Euroopa
uurimismiiruse voi Euroopa
andmeesitamismaéruse kaudu nende
andmete esitamist. Euroopa
andmesdilitamismddruse voib teha mis
tahes kuriteo puhul.

Muudatusettepanek 121

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 —16ige 3 — punkt b

Komisjoni ettepanek

(b) Euroopa andmesiilitamismééruse

adressaat, kellele on osutatud artiklis 7;

Muudatusettepanek 122

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 — 16ige 3 — punkt d

Komisjoni ettepanek

(d) sdilitatavate andmete kategooria
(abonendiandmed, juurdepdédsuandmed,
tehinguandmed v3i sisuandmed);

PR\1191404ET.docx

muutmist, eesmérgiga nduda hiljem
vastastikuse digusabi, Euroopa
uurimismiiruse voi Euroopa
andmeesitamismééruse kaudu nende
andmete esitamist, vottes arvesse
kahtlustatava voi sitiidistatava oigusi.
Euroopa andmesdilitamismddruseid
andmete sdilitamiseks v0ib teha mis tahes
kuriteo puhul, kui selle tegemist oleks
olnud samadel tingimustel voimalik
taotleda vorreldava riigisisese juhtumi
korral ja kui on mojuvaid pohjusi, mille
alusel voib teataval mdiral kahtlustada, et
kuritegu on toime pandud, ja mis
oigustavad andmete sdilitamist.

Or. en

Muudatusettepanek

b) Euroopa andmesiilitamismééruse
adressaadid, kellele on osutatud artiklis 7;

Or. en

Muudatusettepanek

d) sdilitatavate andmete kategooria
(abonendiandmed, andmeliiklusandmed
vOi sisuandmed);

Or. en

PE642.987v00-01

ET



Muudatusettepanek 123

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 — 10ige 3 — punkt e

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(e) vajaduse korral ajavahemik, e) ajavahemik, millega seotud
millega seotud andmete sdilitamist andmete sdilitamist taotletakse;
taotletakse;
Or. en
Muudatusettepanek 124
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 — 16ige 3 — punkt g
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(2) meetme vajalikkuse ja g) meetme vajalikkuse ja
proportsionaalsuse pohjendused. proportsionaalsuse pohjendused, vottes
arvesse kahtlustatava voi siiiidistatava
oigusi.
Or. en

Muudatusettepanek 125

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 6 a
Esindaja

1. Kui teenuse osutaja, kes pakub
teenuseid litkmesriikides, mille jaoks on
kdesolev mddirus siduv, ei ole asutatud
liidus, kehtestavad need litkmesriigid,
mille jaoks on kdesolev mdidrus siduy,
oigusnormid, millega noutakse
niisugustelt teenuse osutajatelt, et nad
mdidiraksid kriminaalmenetlustes
elektroonilise teabe kogumise eesmdirgil
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litkmesriikide piidevate asutuste tehtud
Euroopa andmeesitamismddruste ja
Euroopa andmesiilitamismddruste
vastuvotmiseks, tiitmiseks ja tiitmise
tagamiseks esindaja. Esindaja peab olema
asutatud iihes liikmesriikidest, mille jaoks
on kiiesolev mddrus siduv ja kus teenuse
osutaja oma teenuseid pakub.

2. Kui teenuse osutaja, kes pakub
teenuseid liikmesriikides, mille jaoks on
kiesolev mddrus siduv, on asutatud
litkmesriigis, mille jaoks kdesolev mdidrus
siduv ei ole, kehtestavad need
litkmesriigid, mille jaoks on kdesolev
mddrus siduv, normid, mille kohaselt
mddirab niisugune teenuse osutaja
kriminaalmenetlustes elektroonilise teabe
kogumise eesmidirgil liikmesriikide
pldevate asutuste tehtud Euroopa
andmeesitamismddiruste ja Euroopa
andmesiilitamismddruste vastuvéotmiseks,
tditmiseks ja tditmise tagamiseks esindaja.
Esindaja peab olema asutatud iihes
litkmesriikidest, mille jaoks on kiiesolev
mddirus siduv ja kus teenuse osutaja oma
teenuseid pakub.

3. Kui esindaja on mdidiratud, tagavad
litkmesriigid, et selline teenuse osutaja
teavitab sellest kirjalikult seda
liikmesriiki, kus on asutatud tema
esindaja. Teavitus holmab esindaja
mdidramist ja tema kontaktandmeid ning
nendega seotud muudatusi.

4. Teavituses tipsustatakse mddruses 1/58
osutatud liidu ametlik(ud) keel(ed), milles
saab esindaja poole poorduda. See
holmab vihemalt iiht selle liikmesriigi
poolt aktsepteeritud ametlikku keelt, kus
esindaja on asutatud.

5. Liikmesriikidele kiesoleva artikli
kohaselt esitatav teave tehakse iildsusele
kiittesaadavaks kriminaalasjades tehtava
Euroopa oigusalase koostoo vorgustiku
spetsiaalsel internetilehel. Sellist teavet
ajakohastatakse korrapdraselt.

6. Liikmesriigid kehtestavad kiesoleva
artikli rikkumise korral kohaldatavad
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Muudatusettepanek 126

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Euroopa andmeesitamisméiruse ja
Euroopa andmesiilitamismééruse
adressaat

Muudatusettepanek 127

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Euroopa andmeesitamismairus ja
Euroopa andmesiilitamisméérus
adresseeritakse ofse teenuse osutaja poolt
kriminaalmenetluses toendite kogumise
eesmirgil mddratud esindajale.

PE642.987v00-01

karistusnormid ja votavad koik vajalikud
meetmed nende rakendamise tagamiseks.
Kehtestatud karistused peavad olema

tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Or. en
Muudatusettepanek
Euroopa andmeesitamismaéiruse ja
Euroopa andmesiilitamismééruse
adressaadid
Or. en
Muudatusettepanek
1. Euroopa andmeesitamismaérus ja

Euroopa andmeséilitamismaérus
adresseeritakse kriminaalmenetluses
elektroonilise teabe kogumise eesmargil
otse ja samaaegselt

a) teenuse osutaja peamisele
tegevuskohale, kus on vastutay tootleja,
voi asjakohasel juhul tema esindajale ja

b) tiitvale asutusele.

Or. en
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Muudatusettepanek 128

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 — 1oige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 129

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 — 10ige 1 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 130

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 7 — 16ige 1 ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek

PR\1191404ET.docx

81/148

Muudatusettepanek

1 a. Liikmesriigid tagavad, et iga nende
territooriumil asutatud teenuse osutaja
teavitab asjaomast liikmesriiki kirjalikult
sellest, kus on asutatud tema vastutav
tootleja. Teavitus holmab teenuse osutaja
peamise tegevuskoha (kus on vastutay
tootleja) kontaktandmeid ja nendega
seotud muudatusi.

Or. en

Muudatusettepanek

1b. Liikmesriikidele loike 1 a kohaselt
esitatay teave tehakse iildsusele
kiittesaadavaks kriminaalasjades tehtava
Euroopa oigusalase koostoo vorgustiku
spetsiaalsel internetilehel. Sellist teavet
ajakohastatakse korrapdraselt.

Or. en

Muudatusettepanek

1 c.  Kuion selge, et isik, kelle andmeid
taotletakse, ei ela taotlevas riigis ega
tditjariigis, adresseeritakse Euroopa
andmeesitamismddrus samal ajal ka
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Muudatusettepanek 131

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Kui spetsiaalset esindajat ei ole
mddratud, voib Euroopa
andmeesitamismddruse ja Euroopa
andmesdilitamismddruse adresseerida
monele teenuse osutaja tegevuskohale
liidus.

Muudatusettepanek 132

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Kui esindaja ei tiida erakorralise

Jjuhtumi korral Euroopa
andmeesitamismddiruse tunnistusega

seotud noudeid kooskolas artikli 9 loikega

2, voib Euroopa andmeesitamismdiiruse
tunnistuse adresseerida monele teenuse
osutaja tegevuskohale liidus.

Muudatusettepanek 133

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 7 — 16ige 4

PE642.987v00-01

mojutatud asutusele.

Or. en
Muudatusettepanek
vilja jietud
Or. en
Muudatusettepanek
vilja jietud
Or. en
PR\1191404ET.docx



Komisjoni ettepanek

4. Kui esindaja ei tiida artikli 9 voi
10 kohaseid kohustusi ja taotlev asutus

peab andmete kaotsimineku ohtu suureks,
voib Euroopa andmeesitamismdidiruse voi

Euroopa andmesdilitamismddruse
adresseerida monele teenuse osutaja
tegevuskohale liidus.

Muudatusettepanek 134

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 8 —16ige 1 —10ik 1

Komisjoni ettepanek

Euroopa andmeesitamisméérus voi
Euroopa andmesdilitamisméaarus
edastatakse artiklis 7 méiératletud
adressaadile Euroopa
andmeesitamismaéruse tunnistuse voi
Euroopa andmesiilitamisméairuse
tunnistuse abil.

Muudatusettepanek 135

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 8 —16ige 2 —10ik 1

Komisjoni ettepanek

Euroopa andmeesitamismédruse tunnistus
vOi Euroopa andmesdiilitamismadruse
tunnistus edastatakse otse mis tahes
vahendite abil, millest jdéb kirjalik jilg,
ning viisil, mis véimaldavad adressaadil
kindlaks teha selle ehtsuse.

PR\1191404ET.docx

Muudatusettepanek

vilja jietud

Or. en

Muudatusettepanek

Euroopa andmeesitamisméérus voi
Euroopa andmesiilitamisméadrus
edastatakse artiklis 7 méiératletud
adressaatidele Euroopa
andmeesitamismééruse tunnistuse voi
Euroopa andmesiilitamisméairuse
tunnistuse abil.

Or. en

Muudatusettepanek

Euroopa andmeesitamismédruse tunnistus
vOi Euroopa andmeséilitamismééruse
tunnistus edastatakse otse mis tahes
vahendite abil, millest jiéb kirjalik jélg,
ning viisil, mis téendavad adressaatidele
selle autentsust.

Or. en
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Muudatusettepanek 136

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 8 —16ige 2 — 10ik 2

Komisjoni ettepanek

Kui teenuse osutajad, litkmesriigid voi
liidu asutused on loonud
oiguskaitseasutustele voi oigusasutustele
teabenouete kiisitlemiseks spetsiaalsed
platvormid voi muud turvalised kanalid,
voib taotlev asutus otsustada edastada
tunnistuse ka nende kanalite kaudu.

Muudatusettepanek 137

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 8 —16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Euroopa andmeesitamismédruse
tunnistus peab sisaldama artikli 5 1oike 5
punktides a—h loetletud teavet, sealhulgas
piisavat teavet, mis voimaldab adressaadil
taotleva asutuse kindlaks teha ja temaga
tthendust votta. Meetme vajalikkuse ja
proportsionaalsuse pohjendusi voi
uurimiste tipsemaid iiksikasju ei lisata.

Muudatusettepanek 138

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 8 — 16ige 4

PE642.987v00-01

Muudatusettepanek
vilja jietud
Or. en
Muudatusettepanek
3. Euroopa andmeesitamisméadruse

tunnistus peab sisaldama artikli 5 1oike 5
punktides a—i loetletud teavet, sealhulgas
piisavat teavet, mis vdimaldab
adressaatidel taotleva asutuse kindlaks
teha ja temaga tihendust votta.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

4. Euroopa andmesiilitamismééruse
tunnistus peab sisaldama artikli 6 15ike 3
punktides a—f'loetletud teavet, sealhulgas
piisavat teave, mis voimaldab adressaadil
taotleva asutuse kindlaks teha ja temaga
tthendust votta. Meetme vajalikkuse ja
proportsionaalsuse pohjendusi voi
uurimiste tipsemaid iiksikasju ei lisata.

Muudatusettepanek 139

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 8 — 16ige 5

Komisjoni ettepanek

5. Vajaduse korral tolgitakse Euroopa
andmeesitamismééruse tunnistus voi
Euroopa andmesdilitamisméaruse tunnistus
ithte liidu ametlikku keelde, mida
adressaat peab vastuvoetavaks. Kui iihtegi
keelt ei ole kindlaks mddratud, tolgitakse
Euroopa andmeesitamismdidiruse
tunnistus voi Euroopa
andmesdilitamismddruse tunnistus iihte
selle liikmesriigi ametlikku keelde, kus
esindaja asub voi on asutatud.

Muudatusettepanek 140

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 8 — 16ige 5 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PR\1191404ET.docx
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Muudatusettepanek

4. Euroopa andmesiilitamismééruse
tunnistus peab sisaldama artikli 6 l1oike 3
punktides a—g loetletud teavet, sealhulgas
piisavat teavet, mis vdimaldab
adressaatidel taotleva asutuse kindlaks
teha ja temaga tihendust votta.

Or. en

Muudatusettepanek

5. Euroopa andmeesitamisméairuse
tunnistus voi Euroopa
andmesdiilitamismééruse tunnistus
tolgitakse tdiitjariigi ning asjakohasel
Jjuhul mojutatud riigi ametlikku keelde voi
mis tahes muude keelde, mida tdiitjariik
ning asjakohasel juhul méjutatud riik
loike 5 a kohaselt aktsepteerib.

Or. en

Muudatusettepanek
5a. Liikmesriik voib igal ajal

kinnitada komisjonile esitatavas
avalduses, et ta aktsepteerib Euroopa

PE642.987v00-01
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Muudatusettepanek 141

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Euroopa andmeesitamisméairuse
tunnistuse kéttesaamisel tagab adressaat,
et taotletud andmed edastatakse otse
Euroopa andmeesitamisméadruse
tunnistuses osutatud taotlevale asutusele
voi oiguskaitseasutustele hiljemalt kitmne
péeva jooksul alates konealuse tunnistuse
saamisest, viilja arvatud juhul, kui taotlev
asutus esitab andmete varasema
avaldamise pohjused.

Muudatusettepanek 142

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 —16ige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE642.987v00-01
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andmeesitamismdidruse tunnistusi ja
Euroopa andmesdilitamismddruse
tunnistusi, mis on tolgitud iihte voi
mitmesse liidu ametlikku keelde, mis ei
ole konealuse liikmesriigi ametlik keel.
Komisjon teeb avaldused kiittesaadavaks
koigile liikmesriikidele ja Euroopa
oigusalase koostoo vorgustikule.

Or. en

Muudatusettepanek

1. Euroopa andmeesitamisméairuse
tunnistuse kéttesaamisel tunnustab tiitev
asutus kooskolas kiiesoleva mdiiirusega
edastatud Euroopa andmeesitamisméaaruse
tunnistust ilma tiiendavate
formaalsusteta ning tagab selle tiitmise
samal viisil ja sama korra kohaselt nagu
siis, kui asjaomast uurimistoimingut oleks
taotlenud tditjariigi asutus, ning teeb seda
kiimne pdieva jooksul alates Euroopa
andmeesitamismdidruse tunnistuse
kiittesaamisest.

Or. en

Muudatusettepanek

1a. Loikes 1 osutatud kiimne piieva
Jjooksul, mil teenuse osutaja sdilitab
taotletud andmeid, voib tiitev asutus
esitada Euroopa andmeesitamismddruse
tunnistuse suhtes vastuviite ja tugineda

PR\1191404ET.docx



Muudatusettepanek 143

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 10ige 1 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 144

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Erakorralistel juhtudel edastab
adressaat taotletud andmed pohjendamatu
viivituseta hiljemalt kuue tunni jooksul
alates Euroopa andmeesitamismééruse
tunnistuse saamisest.

PR\1191404ET.docx

artiklis 10 a siitestatud tunnustamata voi
tditmata jitmise alusele. Sellisel juhul
teavitab ta niisugusest otsusest taotlevat
asutust, teenuse osutajat ja asjakohasel
Jjuhul mojutatud asutust.

Or. en

Muudatusettepanek

1b. Kui tiitev asutus ei ole kiimne
plieva jooksul tuginenud iihelegi artiklis
10 a loetletud alusele, tagab teenuse
osutaja, kellele mdiirus on adresseeritud,
et taotletud andmed edastatakse
viivitamata otse taotlevale asutusele voi
oiguskaitseasutustele, millele on osutatud
Euroopa andmeesitamismddiruse
tunnistuses.

Or. en

Muudatusettepanek

2. Erakorraliste juhtumite korral
tunnustab tditev asutus kooskolas
kiiesoleva mdidrusega edastatud Euroopa
andmeesitamismdidruse tunnistust ilma
tiiendavate formaalsusteta ning tagab
selle tiitmise samal viisil ja sama korra
kohaselt nagu siis, kui asjaomast
uurimistoimingut oleks taotlenud
tditjariigi asutus, ning teeb seda 24 tunni
jooksul alates Euroopa
andmeesitamismééruse tunnistuse
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saamisest, samal ajal kui teenuse osutaja
sdilitab taotletud andmeid.

Or. en

Muudatusettepanek 145

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 16ige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2 a.  Kui tiitev asutus ei ole loikes 2
osutatud 24tunnise ajavahemiku jooksul
tuginenud iihelegi artiklis 10 a loetletud
alusele, tagab teenuse osutaja, kellele
mddrus on adresseeritud, et taotletud
andmed edastatakse viivitamata otse
taotlevale asutusele voi
oiguskaitseasutustele, millele on osutatud
Euroopa andmeesitamismddiruse
tunnistuses.

Or. en

Muudatusettepanek 146

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 10ige 2 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2b. Kui on selge, et isik, kelle andmeid
taotletakse, ei ela taotlevas riigis ega
tditjariigis, ning mojutatud asutus on
veendunud, et iiks artiklis 10 a loetletud
tunnustamata voi tiitmata jitmise alustest
on olemas, teavitab ta viivitamata tdiitvat
asutust, tuginedes pohjendatud
arvamusele. Tiditev asutus votab selle
pohjendatud arvamuse nouetekohaselt
arvesse.

Or. en
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Muudatusettepanek 147

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Kui adressaat ei saa oma
kohustust tiita, sest Euroopa
andmeesitamismddruse tunnistus on
mittetdielik, sisaldab ilmselgeid vigu voi ei
sisalda selle tunnistuse tditmiseks piisavalt
teavet, teavitab adressaat sellest
pohjendamatu viivituseta Euroopa
andmeesitamismaéruse tunnistuses
osutatud taotlevat asutust ja kiisib selgitusi,
kasutades 111 lisa vormi. Ta teavitab
taotlevat asutust sellest, kas andmete
tuvastamine ja sdilitamine kooskolas
loikega 6 oli voimalik. Taotlev asutus
vastab viivitamatult ja hiljemalt viie pdeva
jooksul. Loigetes 1 ja 2 sétestatud tdhtaegu
ei kohaldata enne, kui selgitused on
esitatud.

Muudatusettepanek 148

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 16ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Kui adressaat ¢i saa oma kohustust
tdita vddramatu jou tottu voi kui tditmine
on adressaadist vOi teenuse osutajast (kui
tegemist on erineva isikuga) soltumatutel
pohjustel de facto voimatu, eelkdige
seetottu, et isik, kelle andmeid taotletakse,
ei ole tema klient, voi kuna andmed on
kustutatud enne Euroopa
andmeesitamismadruse tunnistuse saamist,
teavitab adressaat sellest pohjendamatu

PR\1191404ET.docx

Muudatusettepanek

3. Kui Euroopa
andmeesitamismddruse tunnistus on
vormi voi sisu osas mittetiielik, sisaldab
ilmselgeid vigu vai ei sisalda selle
tunnistuse tditmiseks piisavalt teavet,
teavitab tditev asutus enda voi teenuse
osutaja nimel, voi mojutatud asutus, kui
see on asjakohane, sellest pdhjendamatu
viivituseta Euroopa andmeesitamismaéruse
tunnistuses osutatud taotlevat asutust ja
kiisib taotlevalt asutuselt selgitusi voi
vajaduse korral parandusi, kasutades 111
lisa vormi. Taotlev asutus vastab
viivitamatult ja hiljemalt viie pdeva
jooksul. Loigetes I, 1a, I b,2ja2 a
satestatud tdhtaegu ei kohaldata enne, kui
selgitused on esitatud. Kui taotlev asutus ei
ole vastanud, loetakse mddrus kehtetuks.

Or. en

Muudatusettepanek

4. Kui adressaadid ei saa oma
kohustusi tiita vadramatu jou tottu voi kui
tditmine on adressaatidest vOi teenuse
osutajast (kui tegemist on erineva isikuga)
soltumatutel pohjustel de facto voimatu,
eelkdige seetdttu, et isik, kelle andmeid
taotletakse, ei ole tema klient, voi kuna
andmed on kustutatud enne Euroopa
andmeesitamismaairuse tunnistuse saamist,
teavitab tditev asutus enda voi teenuse
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ET

vitvituseta Euroopa andmeesitamismééruse
tunnistuses osutatud taotlevat asutust ja
esitab pohjendused, kasutades III lisa
vormi. Kui asjaomased tingimused on
taidetud, votab taotlev asutus Euroopa
andmeesitamismaéruse tunnistuse tagasi.

Muudatusettepanek 149

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 9 —16ige S —10ik 1

Komisjoni ettepanek

Kui adressaat ei esita muudel pohjustel
iildse voi ammendavalt taotletud andmeid
voi ei esita neid tihtaja jooksul, teavitab
ta taotlevat asutust pohjendamatu
viivituseta ja hiljemalt loigetes 1 ja 2
sditestatud tihtaegade jooksul selle
Ppohjustest, kasutades I1I lisa vormi.
Taotlev asutus vaatab mddruse teenuse
osutaja esitatud teabe alusel libi ja
mdiirab teenuse osutajale vajaduse korral
andmete esitamiseks uue tihtaja.

osutaja nimel, voi mojutatud asutus, kui
see on asjakohane, sellest pohjendamatu
viivituseta Euroopa andmeesitamismaéruse
tunnistuses osutatud taotlevat asutust ja
esitab pohjendused, kasutades III lisa
vormi. Kui asjaomased tingimused on
taidetud, votab taotlev asutus Euroopa
andmeesitamisméddruse tunnistuse tagasi
ning teavitab adressaate oma otsusest.

Selgitus

Sisaldub artiklis 10 a (uus).

Muudatusettepanek 150

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 9 —16ige S — 10ik 2

Komisjoni ettepanek

Kui adressaat leiab, et Euroopa

PE642.987v00-01

Or. en
Muudatusettepanek
vilja jietud
Or. en
Muudatusettepanek
vilja jietud
PR\1191404ET.docx



andmeesitamismdidruse tunnistust ei saa
tiita, sest juba ainuiiksi Euroopa
andmeesitamismddiruse tunnistuses
esitatud teabest on ilmne, et sellega
rikutakse ilmselgelt Euroopa Liidu
PpOhidiguste hartat voi see on ilmselgelt
kuritahtlik, saadab adressaat 111 lisa
vormi ka adressaadi liitkmesriigi piidevale
tiitevasutusele. Sellisel juhul véib piidev
tiitevasutus kiisida taotlevalt asutuselt
otse voi Eurojusti voi Euroopa oigusalase
koostoo vorgustiku kaudu selgitusi
Euroopa andmeesitamismddruse kohta.

Or. en
Selgitus

Lisatakse artiklisse 10 a, kus on loetletud tunnustamata voi tditmata jdtmise alused.

Muudatusettepanek 151

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 16ige 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6. Adressaat siilitab taotletud 6. Loigetes 1,1a,1b,2,2a,3ja4
andmeid, kui ta ei esita neid kohe, viilja osutatud menetluse kdigus siilitab teenuse
arvatud juhul, kui Euroopa osutaja taotletud andmeid.
andmeesitamismddruse tunnistuses

sisalduv teave ei voimalda taotletud

andmeid tuvastada; sel juhul kiisib

adressaat selgitusi kooskolas loikega 3.

Séilitamise noue kehtib seni, kuni

andmed on esitatud, olenemata sellest, kas

need esitatakse tipsustatud Euroopa

andmeesitamismddruse ja selle tunnistuse

alusel voi muude kanalite, niiteks

vastastikuse oigusabi kaudu. Kui andmete

esitamine ja sdilitamine ei ole enam

vajalik, teavitab taotlev asutus ja

asjakohasel juhul tiitevasutus sellest

adressaati pohjendamatu viivituseta

kooskolas artikli 14 loikega 8.

Or. en
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Muudatusettepanek 152

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 10 — 10ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Euroopa andmesiilitamismééruse
tunnistuse kéttesaamisel alustab adressaat
Ppohjendamatu viivituseta taotletud
andmete sdilitamist. Sdilitamise noue
lopeb 60 péieva pdirast, viilja arvatud
Jjuhul, kui taotlev asutus kinnitab, et
algatatud on jirgnev andmete esitamise
taotlus.

Muudatusettepanek 153

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 10 — 16ige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE642.987v00-01

Muudatusettepanek

1. Euroopa andmesiilitamismééruse
tunnistuse kéttesaamisel tunnustab tiitev
asutus kooskolas kiiesoleva mdidirusega
edastatud Euroopa
andmesdilitamismddiruse tunnistust ilma
tiiendavate formaalsusteta ning tagab
selle tiitmise samal viisil ja sama korra
kohaselt nagu siis, kui asjaomast
uurimistoimingut oleks taotlenud
tditjariigi asutus, ning teeb seda kiimne
plieva jooksul alates Euroopa
andmesdilitamismddruse tunnistuse
saamisest.

Or. en

Muudatusettepanek

1a. Loikes 1 osutatud kiimne piieva
jooksul, mil teenuse osutaja sdilitab
taotletud andmeid, voib tiitev asutus
esitada Euroopa andmesdilitamismdidiruse
tunnistuse suhtes vastuviiite ja tugineda
artiklis 10 a sitestatud tunnustamata voi
tditmata jitmise alusele. Sellisel juhul
teavitab ta niisugustest otsusest taotlevat
asutust ja teenuse osutajat ning
sdilitamise noue lopeb viivitamata.

Or. en
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Muudatusettepanek 154

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 10 — 16ige 1 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

1b.  Kui tiitev asutus ei ole kiimne
plieva jooksul tuginenud iihelegi artiklis
10 a loetletud alusele, jiitkab teenuse
osutaja, kellele mdidirus on adresseeritud,
andmete sdilitamist 30 pdeva jooksul.
Seda perioodi voib iihe korra pikendada.

Or. en

Selgitus

30 pdeva on aega teha otsus Euroopa uurimismddruse kohta, voimalusega seda veel 30 pdeva

vorra pikendada.

Muudatusettepanek 155

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 10 — 1dige 2

Komisjoni ettepanek

2. Kui taotlev asutus kinnitab 15ikes 1
sdtestatud aja jooksul, et algatatud on
jéargnev andmete esitamise taotlus, siilitab
adressaat andmeid nii kaua kui vajalik, et
esitada andmed kohe, kui on kiitte
toimetatud jirgnev andmete esitamise
taotlus.

Muudatusettepanek 156

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 10 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek
3. Kui sdilitamine ei ole enam vajalik,

PR\1191404ET.docx

Muudatusettepanek

2. Kui taotlev asutus kinnitab 15ikes 1
b osutatud 30 piieva jooksul, et vilja on
antud jargnev Euroopa
andmeesitamismddrus, siilitab teenuse
osutaja andmeid nii kaua, kui see on
artikli 9 kohase Euroopa
andmeesitamismddruse tiitmiseks vajalik.

Or. en

Muudatusettepanek
3. Kui séilitamine ei ole enam vajalik,
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ET

teavitab taotlev asutus sellest adressaati
pohjendamatu viivituseta.

Muudatusettepanek 157

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 10 — 1oige 4

Komisjoni ettepanek

4. Kui adressaat ei saa oma
kohustust tiita, sest tunnistus on
mittetdielik, sisaldab ilmselgeid vigu voi ei
sisalda Euroopa andmesdilitamismddiruse
tunnistuse taitmiseks piisavalt teavet,
teavitab adressaat sellest pohjendamatu
viivituseta Euroopa
andmesdilitamismééruse tunnistuses
osutatud taotlevat asutust ja kiisib selgitusi,
kasutades III lisa vormi. Taotlev asutus
vastab viivitamatult ja hiljemalt viie pdeva
jooksul. Adressaat tagab omalt poolt
vajalike selgituste saamise, et tdita oma
loikes 1 sdtestatud kohustust.

Muudatusettepanek 158

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 10 — loige 5

Komisjoni ettepanek

5. Kui adressaat ei saa oma kohustust
tdita vadramatu jou tdttu voi kui tiitmine
on adressaadist voi teenuse osutajast (kui
tegemist on erineva isikuga) sdltumatutel
pohjustel de facto voimatu, eelkdige

PE642.987v00-01

teavitab taotlev asutus sellest adressaate
pohjendamatu viivituseta.

Or. en

Muudatusettepanek

4. Kui Euroopa
andmesdilitamismddiruse tunnistus on
mittetdielik, sisaldab vormi voi sisu osas
ilmselgeid vigu voi ei sisalda selle
tunnistuse tditmiseks piisavalt teavet,
teavitab tditev asutus enda voi teenuse
osutaja nimel sellest pohjendamatu
viivituseta Euroopa
andmesdilitamismééruse tunnistuses
osutatud taotlevat asutust ja kiisib
taotlevalt asutuselt selgitusi voi vajaduse
korral parandusi, kasutades 111 lisa vormi.
Taotlev asutus vastab viivitamatult ja
hiljemalt viie pdeva jooksul. Adressaadid
tagavad vajalike selgituste saamise, et tdita
oma loigetes 1, 1 a ja 1 b sitestatud
kohustusi. Kui taotlev asutus ei ole
vastanud, loetakse madarus kehtetuks.

Or. en

Muudatusettepanek

5. Kui adressaadid ei saa oma
kohustusi tiita vidgramatu jou tottu voi kui
tditmine on adressaatidest vOi teenuse
osutajast (kui tegemist on erineva isikuga)
soltumatutel pohjustel de facto voimatu,
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seetottu, et isik, kelle andmeid taotletakse,
ei ole tema klient, voi kuna andmed on
kustutatud enne méédruse saamist, teavitab
adressaat sellest pohjendamatu viivituseta
Euroopa andmesiilitamismééruse
tunnistuses osutatud taotlevat asutust ja
esitab pohjendused, kasutades III lisa
vormi. Kui asjaomased tingimused on
tdidetud, votab taotlev asutus Euroopa
andmesdilitamisméiruse tunnistuse tagasi.

Muudatusettepanek 159

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 10 — loige 6

Komisjoni ettepanek

6. Kui adressaat ei sdilita taotletud

teavet muudel kui 111 lisa vormis loetletud

Ppohjustel, teavitab adressaat taotlevat
asutust pohjendamatu viivituseta selle
Ppohjustest, kasutades 111 lisa vormi.
Taotlev asutus vaatab mddruse teenuse
osutaja esitatud pohjenduste alusel libi.

Sisaldub artiklis 10 a (uus).

Muudatusettepanek 160

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 10 — 16ige 6 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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eelkoige seetdttu, et isik, kelle andmeid
taotletakse, ei ole tema klient, voi kuna
andmed on kustutatud enne médruse
saamist, teavitab tditev asutus enda voi
teenuse osutaja nimel sellest
pohjendamatu viivituseta Euroopa
andmesiilitamismééruse tunnistuses
osutatud taotlevat asutust ja esitab
pohjendused, kasutades III lisa vormi. Kui
asjaomased tingimused on tdidetud, votab
taotlev asutus Euroopa
andmesdilitamisméiruse tunnistuse tagasi
ning teavitab adressaate oma otsusest.

Or. en

Muudatusettepanek

vilja jietud

Or. en

Selgitus

Muudatusettepanek

6a. Loigetes 1,1a,1b,4jas osutatud
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menetluse kdigus sdilitab teenuse osutaja

taotletud andmeid.
Or. en
Muudatusettepanek 161
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 10 a (uus)
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Artikkel 10 a

Tunnustamata véi tiitmata jitmise alused

1. Ilma et see piiraks artikli 1 loike 2
kohaldamist, voib tiitev asutus Euroopa
andmeesitamismddiruse tunnistuse voi
Euroopa andmesdilitamismddruse
tunnistuse tunnustamisest voi tiitmisest
keelduda, kui

a) Euroopa andmeesitamismddruse voi
Euroopa andmesdilitamismddruse
tiitmine oleks vastuolus ne bis in idem
Ppohimottega;

b) on pohjendatult alust arvata, et
Euroopa andmeesitamismdcdruse voi
Euroopa andmesdilitamismddruse
tiitmine oleks vastuolus ELi lepingu
artiklist 6 ja hartast tulenevate liitkmesriigi
kohustustega; voi

¢) tditjariigi voi, kui see on asjakohane,
maojutatud riigi oiguse alusel eksisteerib
immuniteet voi privileeg;

2. Lisaks loikele 1 voib tdiitev asutus
Euroopa andmeesitamismdiruse
tunnistuse voi Euroopa
andmesidilitamismdidruse tunnistuse
tunnustamisest voi tditmisest keelduda,
kui

a) Euroopa andmeesitamismdidiruse voi
Euroopa andmesiilitamismddiruse
tegemise tingimused, mis on sdtestatud
kiiesoleva mdidiruse artiklites 5 ja 6, ei ole
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tiidetud;

b) Euroopa andmeesitamismddruse
tunnistus voi Euroopa
andmesdilitamismddiruse tunnistus on
mittetiiielik voi ilmselgelt ebatipne vormi
voi sisu osas ning seda ei ole tiiendatud
voi parandatud pirast kiesoleva mddruse
artikli 9 loigetes 3 ja 4 ning artikli 10
loigetes 4 ja 5 osutatud konsultatsioone;

¢) Euroopa andmeesitamismdcdruse voi
Euroopa andmesdilitamismddruse
taitmine kahjustaks riigi olulisi
Jjulgeolekuhuve, ohustaks teabeallikat voi
tooks kaasa teatava luuretegevusega
seotud salastatud teabe kasutamise;

d) Euroopa andmeesitamismdidirus voi
Euroopa andmesdilitamismddrus on
seotud kuriteoga, mis on viiidetavalt toime
pandud viiljaspool taotleva riigi
territooriumi ning tdiitjariigi oigus ei
voimalda kohtu alla anda samade
siiiitegude eest, kui need on toime pandud
viljaspool tema territooriumi; Euroopa
andmeesitamismdidruse tunnistus voi
Euroopa andmesdilitamismddruse
tunnistus on seotud kuriteoga, mis on
viidetavalt tiielikult voi osaliselt toime
pandud tdiitjariigi territooriumil;

e) Euroopa andmeesitamismddruse
tunnistuse voi Euroopa
andmesdilitamismdidiruse tunnistuse
tegemise aluseks oley tegu ei ole tiitjariigi
oiguse kohaselt siiiitegu, vilja arvatud
Jjuhul, kui see tegu on loetletud I11 a lisas
esitatud siiiiteo kategooriates, mille taotlev
asutus on Euroopa
andmeesitamismdidruse tunnistuses voi
Euroopa andmesiilitamismddiruse
tunnistuses mdérkinud, ning kui sellise teo
toimepanemine on taotlevas riigis
karistatav vabaduskaotusliku karistuse voi
vabadust piirava julgeolekumeetmega,
mille maksimaalne pikkus on vihemalt
kolm aastat;

f) Euroopa andmeesitamismddruse voi
Euroopa andmesidiilitamismdidiruse
tditmine on tditjariigi oiguse kohaselt
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piiratud siiiitegude voi siiiiteo
kategooriate loeteluga voi siiiitegudega,
mis on karistatavad teatava kiinnise
alusel; voi

g) Euroopa andmeesitamismdidruse voi
Euroopa andmesdilitamismddruse
tditmine oleks vastuolus kolmanda riigi
kohaldatavate oigusaktidega, millega
keelatakse asjaomaste andmete
avalikustamine vastavalt tiitjariigi
siseriiklikule oigusele.

3. Kui on selge, et isik, kelle andmeid
taotletakse, ei ela taotlevas riigis ega
tditjariigis, ning mojutatud asutus on
veendunud, et iiks artiklis 10 a loetletud
alustest on olemas, teavitab ta viivitamata
tditvat asutust, tuginedes pohjendatud
arvamusele. Tditev asutus votab selle
pohjendatud arvamuse nouetekohaselt
arvesse.

4. Loike 2 punkte e ja f ei kohaldata
abonendiandmete ega IP-aadresside
suhtes.

5. Loike 1 punkti g kohaldatakse artiklis
15 sdtestatud korras.

6. Kui Euroopa andmeesitamismdidrus voi
Euroopa andmesdilitamismddrus
puudutab maksude, tollimaksude, tolli- ja
rahavahetustehingutega seotud
siiiitegusid, ei tohi tiiitev asutus
tunnustamisest voi tiitmisest keelduda
POhjusel, et tiitjariigi éiguses ei ole
kehtestatud samasuguseid tolli- voi muid
makse voi et maksud, tollimaksud, tolli- ja
rahavahetustehingud ei ole taotleva riigi
oigusega sarnaselt reguleeritud.

7. Kdesoleva artikli loigetes 1 ja 2
osutatud juhtudel konsulteerib tiitev
asutus taotleva asutusega sobival viisil
enne Euroopa andmeesitamismddruse voi
Euroopa andmesdilitamismddruse
tiieliku voi osalise tunnustamata ja
tditmata jitmise iile otsustamist ning
palub vajaduse korral taotleval asutusel
edastada talle viivitamata kogu vajalik
teave.
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Muudatusettepanek 162

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 11 — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Konfidentsiaalsus ja kasutajateave

Muudatusettepanek 163

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 11 — 1dige 1

Komisjoni ettepanek

1. Adressaadid ja teenuse osutajad
(kui need on erinevad isikud) votavad
vajalikud meetmed, et tagada Euroopa
andmeesitamismadruse tunnistuse voi
andmete sdilitamise Euroopa tunnistuse
ning esitatud voi séilitatud andmete
konfidentsiaalsus, ning hoiduvad taotleva
asutuse néoudel teavitamast isikut, kelle
andmeid taotletakse, et mitte takistada

PR\1191404ET.docx

8. Loike 1 punktis c osutatud juhul ning
kui privileegi voi immuniteedi dravotmise
oigus on tditjariigi asutusel, taotleb tiitev
asutus viivitamata selle oiguse kasutamist.
Kui privileegi voi immuniteedi dravotmise
oigus on mone teise riigi asutusel voi
rahvusvahelisel organisatsioonil, taotleb
taotlev asutus asjaomaselt asutuselt selle
oiguse kasutamist.

9. Tditev asutus teavitab taotlevat asutust,
kui ta kasutab iihte kiesoleva artikli
loigetes 1 ja 2 loetletud tunnustamata voi
tditmata jitmise alustest, kasutades I11
lisa vormi.

Or. en
Muudatusettepanek
Kasutajateave ja konfidentsiaalsus
Or. en
Muudatusettepanek
1. Adressaadid teavitavad isikut, kelle

andmeid taotletakse, pohjendamatu
viivituseta. Isiku teavitamisel lisavad
adressaadid teabe artiklis 17 osutatud
voimalike oiguskaitsevahendite kohta ja
votavad vajalikud meetmed, et tagada
Euroopa andmeesitamisméddruse tunnistuse
v01 Euroopa andmesdilitamismdcdruse
tunnistuse ning esitatud voi siilitatud

PE642.987v00-01

ET



ET

asjaomast kriminaalmenetlust.

andmete konfidentsiaalsus.

Or. en

Selgitus

Kasutajateave peaks alati olema iildreegel ja seetottu on see kiesolevas artiklis prioriteet.

Muudatusettepanek 164

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 11 — 16ige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

1a. Taotleva asutuse poolt esitatud ja
kohtumddirusele tugineva nouetekohaselt
pohjendatud taotluse korral hoiduvad
adressaadid teavitamast isikut, kelle
andmeid taotletakse, et mitte takistada
asjaomast kriminaalmenetlust.

Or. en

Selgitus

Nn vaikimisreegel peaks olema iiksnes erand loikes 1 nimetatud iildreeglist.

Muudatusettepanek 165

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 11 — 1dige 2

Komisjoni ettepanek

2. Juhul kui taotlev asutus noudis, et
adressaat ei teavitaks isikut, kelle andmeid
taotletakse, teavitab taotlev asutus
pohjendamatu viivituseta andmete
esitamisest isikut, kelle andmeid Euroopa
andmeesitamismadruse tunnistusega
taotletakse. Sellist teavitamist voib edasi
liikkata nii kaua, kui on vajalik ja
proportsionaalne, et viltida asjaomase
kriminaalmenetluse takistamist.
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Muudatusettepanek

2. Juhul kui taotlev asutus ndudis
kohtumdiiirusele tugineva nouetekohaselt
Ppohjendatud taotluse alusel, et
adressaadid ci teavitaks isikut, kelle
andmeid taotletakse, teavitab taotlev asutus
pohjendamatu viivituseta isikut, kelle
andmeid Euroopa andmeesitamismadruse
tunnistuse voi Euroopa
andmesdilitamismdidruse tunnistusega
taotletakse, andmete esitamisest véi
sdilitamisest. Sellist teavitamist vOib edasi
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Muudatusettepanek 166

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 11 a ( uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 167

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 11 b (uus)

Komisjoni ettepanek

PR\1191404ET.docx

liikata nii kaua, kui on vajalik ja
proportsionaalne, et viltida asjaomase
kriminaalmenetluse takistamist, véttes
arvesse kahtlustatava ja siiiidistatava
oigusi ning piiramata kaitseoigusi ja
tohusate oiguskaitsevahendite kasutamist.

Or. en

Muudatusettepanek

Artikkel 11 a
Hangitud teabe kasutamise piirangud

Euroopa andmeesitamismddiruse
tunnistuse voi Euroopa
andmesidilitamismdidruse tunnistuse
alusel esitatud voi sdilitatud elektroonilist
teavet ei kasutata muudel
menetluseesmdrkidel kui need, milleks
teave kiesoleva mdidiruse kohaselt hangiti.

Or. en

Muudatusettepanek

Artikkel 11 b

Elektroonilise teabe vastuvoetavus ja
kustutamine

1. Elektrooniline teave, mis on kogutud
kiesolevat mddrust rikkudes, ei ole kohtus
vastuvoetay ja see kustutatakse
viivitamata.

2. Viivitamata kustutatakse ka
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Muudatusettepanek 168

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 12 —1oik 1

Komisjoni ettepanek

Teenuse osutaja voib nouda taotlevalt
riigilt oma kulude hiivitamist, kui see on
taotleva riigi siseriikliku oigusega
sarnastes olukordades riigisiseste
mddiruste puhul ette néihtud, vastavalt
nendele siseriiklikele sitetele.

Muudatusettepanek 169

Ettepanek votta vastu miirus
3. peatiikk — pealkiri

Komisjoni ettepanek

3. peatlikk Karistused ja tditmise tagamine
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elektrooniline teave, mis ei ole enam
vajalik uurimise voi siiiidistuse esitamise
jaoks, milleks see eelnevalt esitati voi
milleks seda sdilitati. Selleks néevad
liikmesriigid ette asjakohased tihtajad,
mis kehtestataks esitatud voi sdilitatud
elektroonilise teabe kustutamisele voi
elektroonilise teabe talletamise vajaduse
korrapiirasele libivaatamisele. Nimetatud
tihtaegade jirgimise tagamiseks
kehtestatakse menetluslikud meetmed.

3. Mojutatud isikut teavitatakse
kustutamisest.

Or. en

Muudatusettepanek

Teenuse osutaja noude alusel hiivitab
taotlev riik teenuse osutaja kantud ning
Euroopa andmeesitamismdcdruse voi
Euroopa andmesdilitamismddruse
tiitmisega seotud pohjendatud kulud.

Or. en

Muudatusettepanek

3. peatiikk Karistused, ldbivaatamise kord
ja oiguskaitsevahendid

Or. en
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Muudatusettepanek 170

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 13 —10ik 1

Komisjoni ettepanek

Ilma et see piiraks nende siseriiklike
oigusaktide kohaldamist, millega néihakse
ette kriminaalkaristuste mddramine,
kehtestavad litkmesriigid digusnormid
kéesoleva madruse artiklites 9, 10 ja 11
satestatud kohustuste eiramise korral
médratavate rahaliste karistuste kohta ning
votavad nende rakendamise tagamiseks
koik vajalikud meetmed. Kehtestatud
rahalised karistused peavad olema
tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.
Liitkmesriigid teavitavad komisjoni
viivitama kdnealustest normidest ja
meetmetest ja koikidest nende hilisematest
muudatustest.

Muudatusettepanek 171

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 13 — 16ige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

Liikmesriigid kehtestavad digusnormid
kdesoleva madruse artiklites 9, 10 ja 11
sétestatud kohustuste eiramise korral
médratavate karistuste kohta seoses oma
territooriumil asuvate teenuse osutajatega
ning votavad nende rakendamise
tagamiseks koik vajalikud meetmed.
Kehtestatud karistused peavad olema
tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.
Liitkmesriigid teavitavad komisjoni
viivitama kdnealustest normidest ja
meetmetest ja koikidest nende hilisematest
muudatustest.

Or. en

Muudatusettepanek

1 a. Teenuse osutajaid ei peeta
litkmesriikides nende
andmekaitsekohustustest olenemata
vastutavaks tagajirgede eest, mis
tulenevad Euroopa
andmeesitamismddruse tunnistuse voi
Euroopa andmesiilitamismdidruse
tunnistuse tditmisest.

Or. en
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Muudatusettepanek 172

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 14

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

[..] vilja jietud

Or. en
Selgitus

Tditemenetlus ei ole enam vajalik, kuna tditev asutus osaleb automaatselt.

Muudatusettepanek 173

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 14 a ( uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 14 a

Liibivaatamise kord kolmandate riikide
oigusaktidest tuleneva kohustuste
konflikti korral

1. Kui tiiitev asutus leiab ise voi teenuse
osutaja taotlusel voi, kui see on
asjakohane, mojutatud asutuse
pohjendatud arvamuse alusel, et Euroopa
andmeesitamismdcdruse voi Euroopa
andmesdilitamismddiruse tiitmine oleks
vastuolus asjaomase kolmanda riigi
kohaldatavate oigusaktidega, millega
keelatakse asjaomaste andmete
avalikustamine, teavitab ta sellest
taotlevat asutust kiimne pdeva jooksul
alates mdidiruse kiittesaamisest.

2. Sellises teates tuleb esitada koik
olulised iiksikasjad kolmanda riigi
oigusakti, selle konealusel juhul

kohaldatavuse ja vastuolulise kohustuse
laadi kohta.

3. Taotlev asutus vaatab Euroopa
andmeesitamismdidruse voi Euroopa
andmesdilitamismddiruse libi ja teavitab
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sellest adressaate kiimne pdeva jooksul
pirast teate kiittesaamist jargmiste
kriteeriumide alusel:

a) huvid, mida kolmanda riigi asjaomane
oigusakt kaitseb, sealhulgas pohioigused
Jja muud huvid hoida dra andmete
avaldamist, eriti kolmanda riigi riiklikud
julgeolekuhuvid;

b) mddruse tegemise aluseks oleva
kriminaalasja seotus taotleva riigi ja
kolmanda riigi jurisdiktsiooniga, millele
osutavad muu hulgas:

i) selle isiku asukoht, kodakondsus ja
elukoht, kelle andmeid taotletakse, ja/voi
ohvri(te) asukoht, kodakondsus ja
elukoht;

ii) koht, kus konealune kuritegu toime
pandi;

¢) teenuse osutaja ja asjaomase kolmanda
riigi seotus; andmete talletamise koht ei
ole iseenesest piisav sisulise seose
tuvastamiseks;

d) taotleva riigi huvid asjaomase
elektroonilise teabe hankimisel, lihtudes
kuriteo raskusest ja elektroonilise teabe
viivitamatu saamise tihtsusest;

e) voimalikud tagajirjed, sealhulgas
voimalikud karistused, mida voidakse
teenuse osutajatele mddrata, kui
adressaadid tiidavad Euroopa
andmeesitamismddrust voi Euroopa
andmesdilitamismddirust.

4. Taotlev asutus voib kiimne piieva
Jjooksul alates teate kittesaamisest
mddiruse tiihistada, jousse jitta voi
vajaduse korral seda kohandada, et
konealused kriteeriumid joustada. Selleks
voib taotlev asutus kiisida teavet
kolmanda riigi piidevalt asutuselt
kooskolas direktiiviga (EL) 2016/680,
kuivord see ei takista kiiesolevas mddiruses
ette niihtud tihtaegadest kinnipidamist.
Tiihistamise korral teavitab taotlev asutus
sellest viivitama adressaate.
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Muudatusettepanek 174

Ettepanek votta vastu mairus
4. peatiikk — pealkiri

Komisjoni ettepanek

4. peatiikk Oiguskaitsevahendid

Muudatusettepanek 175

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 15

Komisjoni ettepanek

o]
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5. Kui taotlev asutus otsustab mddruse
jousse jitta, teavitab ta adressaate oma
sellekohasest otsusest. Tditev asutus teeb
taotleva asutuse otsust nouetekohaselt
arvesse vottes loikes 3 loetletud
kriteeriumide alusel lopliku otsuse kiimne
plieva jooksul alates taotleva asutuse
otsuse saamisest ning teavitab oma
loplikust otsusest taotlevat asutust,
teenuse osutajat ja asjakohasel juhul
mojutatud riiki. Tditev asutus voib kiisida
teavet kolmanda riigi pidevalt asutuselt
kooskolas direktiiviga (EL) 2016/680,
kuivord see ei takista kiiesolevas mddruses
ette niihtud tihtaegadest kinnipidamist.

6. Teenuse osutaja sdilitab taotletud
andmeid artiklis 14 a osutatud menetluse
kestel.

Or. en
Muudatusettepanek
vilja jietud
Or. en
Muudatusettepanek
vilja jietud
Or. en
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Muudatusettepanek 176

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 16

Komisjoni ettepanek

[...]

Muudatusettepanek 177

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 17 — 1dige 1

Komisjoni ettepanek

1. Kahtlustatavatel ja siiiidistatavatel
isikutel, kelle andmed saadi Euroopa
andmeesitamismaééruse abil, on mddruse
tegemisega seotud kriminaalmenetluse
ajal digus tohusatele
oiguskaitsevahenditele Euroopa
andmeesitamismddruse vastu, ilma et see
piiraks direktiivi (EL) 2016/680 ja miiruse
(EL) 2016/679 kohaselt kittesaadavate
oiguskaitsevahendite kasutamist.

Muudatusettepanek 178

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 17 — 10ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Kui isik, kelle andmed saadi, ei ole
mddiruse tegemisega seotud
kriminaalmenetluses kahtlustatav voi
siiiidistatay isik, on tal taotlevas riigis
oigus tohusatele oiguskaitsevahenditele
Euroopa andmeesitamismddruse vastu,
ilma et see piiraks direktiivi (EL)
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Muudatusettepanek
vilja jietud
Or. en
Muudatusettepanek
1. Isikutel, kelle andmeid taotleti

Euroopa andmeesitamisméadruse voi
Euroopa andmesdilitamismddruse abil, on
taotlevas riigis ja tditjariigis digus
tohusatele diguskaitsevahenditele selliste
mddruste vastu, ilma et see piiraks
direktiivi (EL) 2016/680 ja médruse (EL)
2016/679 kohaselt kittesaadavate
diguskaitsevahendite kasutamist.

Or. en

Muudatusettepanek

vilja jietud
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2016/680 ja mdiiruse (EL) 2016/679
kohaselt kiittesaadavate
oiguskaitsevahendite kasutamist.

Satted sisalduvad artiklil7 loikes 1.

Muudatusettepanek 179

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 17 — 10ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Sellist oigust tohusale
oiguskaitsevahendile kasutatakse taotleva
riigi kohtus kooskolas asjaomase
siseriikliku digusega ning sellega kaasneb
oigus vaidlustada meetme Oiguspérasus,
sealhulgas selle vajalikkus ja
proportsionaalsus.

Muudatusettepanek 180

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 17 — 16ige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Selgitus

Or. en
Muudatusettepanek
3. Sellise digusega kaasneb 0igus
vaidlustada meetme diguspirasus,
sealhulgas selle vajalikkus ja
proportsionaalsus.
Or. en
Muudatusettepanek

3a. Euroopa andmeesitamismdidiruse
voi Euroopa andmesdilitamismdcdruse
tegemise sisulised pohjused voib
vaidlustada taotlevas riigis, ilma et see
piiraks pohioiguste tagamist tditjariigis.

Or. en

Selgitus

Kooskolas kehtivate ELi vastastikuse tunnustamise vahenditega kriminaaloiguse valdkonnas.

PE642.987v00-01
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Muudatusettepanek 181

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 17 — l16ige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
4. [lma et see piiraks artikli 11 4. [Ima et see piiraks artikli 11
kohaldamist, vatab taotlev asutus kohaldamist, votab taotlev asutus ja tdiitev
asjakohased meetmed, mis tagavad, et asutus asjakohased meetmed, mis tagavad,
siseriiklikus diguses sitestatud et siseriiklikus diguses sétestatud
oiguskaitsevahendite kasutamise oiguskaitsevahendite kasutamise
voimaluste kohta antakse teavet ning et voimaluste kohta antakse teavet
neid voimalusi saab tegelikult kasutada. oigeaegselt — sealhulgas selle kohta,

millal selliseid oiguskaitsevahendeid saab
kohaldada —, ning et neid voimalusi saab
tegelikult kasutada.

Or. en

Muudatusettepanek 182

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 17 — 1oige 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6. Ilma et see piiraks siseriiklike vilja jietud
menetlusnormide kohaldamist, tagavad

litkmesriigid, et taotlevas riigis

libiviidavas kriminaalmenetluses

austatakse Euroopa

andmeesitamismdcdruse abil saadud

toendite hindamisel kaitseoigusi ja

tagatakse oiglane menetlus.

Or. en
Selgitus

Elektroonilise teabe vastuvoetavus on lisatud artikli 11 punkti b (uus).
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Muudatusettepanek 183

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 18

Komisjoni ettepanek

Artikkel 18

Tditjariigi oigusest tulenevate privileegide
Jja immuniteetide tagamine

Kui Euroopa andmeesitamismdidruse abil
saadud tehinguandmed voi sisuandmed
on kaitstud adressaadi litkmesriigi oiguse
kohaselt antud immuniteetide voi
privileegidega voi kui need mojutavad
selle liikmesriigi pohihuve, nagu riiklikku
julgeolekut ja kaitset, tagab taotleva riigi
kohus mddiruse tegemisega seotud
kriminaalmenetluses, et neid aluseid
voetakse asjaomaste toendite olulisuse ja
vastuvéetavuse hindamisel arvesse nii,
nagu need oleksid ette niihtud tema
siseriiklikus oiguses. Kohus voib
konsulteerida asjaomase liikmesriigi
asutuste, Euroopa oigusalase koostoo
vorgustiku ja Eurojustiga.

Selgitus

Privileegid ja immuniteedid sisalduvad artiklis 10 a (uus).

Muudatusettepanek 184

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 19 — 10ige 2 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a) véljaantud Euroopa
andmeesitamismadruse tunnistuste ja
Euroopa andmesiilitamismééruse
tunnistuste arv taotletud andmete liigi,
mididiruse saanud teenuse osutajate ja
olukorra (erakorraline voi mitte) kaupa;

PE642.987v00-01
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Muudatusettepanek
vilja jietud
Or. en
Muudatusettepanek
a) véljaantud Euroopa

andmeesitamismadruse tunnistuste ja
Euroopa andmesiilitamisméairuse
tunnistuste arv taotletud andmete liigi,
adressaatide ja olukorra (erakorraline voi
mitte) kaupa;
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Muudatusettepanek 185

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 19 — 10ige 2 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b) tdidetud ja tditmata Euroopa
andmeesitamismaéruse tunnistuste arv
taotletud andmete liigi, mddruse saanud
teenuse osutajate ja olukorra (erakorraline
vOi mitte) kaupa;

Muudatusettepanek 186

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 19 — 16ige 2 — punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 187

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 19 — 10ige 2 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

c) tdidetud Euroopa
andmeesitamismaéaruse tunnistuste kohta

PR\1191404ET.docx
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Or. en

Muudatusettepanek

b) tdidetud ja tditmata Euroopa
andmeesitamismééruse tunnistuste ja
Euroopa andmesdilitamismddruse
tunnistuste arv taotletud andmete liigi,
adressaatide ja olukorra (erakorraline voi
mitte) kaupa;

Or. en

Muudatusettepanek

b a) vastuviite saanud Euroopa
andmeesitamismddiruse tunnistuste ja
Euroopa andmesdilitamismddiruse
tunnistuste arv taotletud andmete liigi,
adressaatide ja olukorra (erakorraline voi
mitte) ning tunnustamata jitmise aluse
kaupa;

Or. en

Muudatusettepanek

c) taidetud Euroopa
andmeesitamismaédruse tunnistuste kohta

PE642.987v00-01
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ET

keskmine aeg, mis kulus taotletud andmete
saamiseks alates Euroopa
andmeesitamismééruse tunnistuse
véljaandmisest kuni andmete saamisenti,
taotletud andmete liigi, médruse saanud
teenuse osutajate ja olukorra (erakorraline
vOi1 mitte) kaupa;

Muudatusettepanek 188

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 19 — 16ige 2— punkt ¢ a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 189

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 19 — 10ige 2 — punkt d

Komisjoni ettepanek

d) tditmise tagamiseks tiitevasutusele

edastatud ja saadud Euroopa
andmeesitamismddruste arv taotletud
andmete liigi, mddruse saanud teenuse
osutajate ja olukorra (erakorraline voi
mitte) kaupa ning tiidetud mddruste arv;
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keskmine aeg, mis kulus taotletud andmete
saamiseks alates Euroopa
andmeesitamismééruse tunnistuse
véljaandmisest kuni andmete saamiseni,
taotletud andmete liigi, adressaatide ja
olukorra (erakorraline vdi mitte) kaupa;

Or. en

Muudatusettepanek

ca) tiidetud Euroopa
andmesdilitamismddiruse tunnistuste
kohta keskmine aeg, mis kulus Euroopa
andmesdilitamismddiruse tunnistusele
jédrgnevaks Euroopa
andmeesitamismddiruse tunnistuse
menetluseks alates Euroopa
andmesdilitamismddiruse tunnistuse
viljaandmisest kuni Euroopa
andmeesitamismddiruse tunnistuse
viljaandmiseni, taotletud andmete liigi ja
adressaatide kaupa;

Or. en

Muudatusettepanek

vilja jietud
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Muudatusettepanek 190

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 19 — 10ige 2 — punkt e

Komisjoni ettepanek

e) Euroopa andmeesitamisméaruste
vastu kasutatud Oiguskaitsevahendite arv
taotlevas riigis ja téitjariigis taotletud
andmete liigi kaupa.

Muudatusettepanek 191

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 19 — 16ige 2 — punkt e a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 192

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 20

Komisjoni ettepanek

Artikkel 20
Tunnistuste ja vormide muudatused

Komisjon votab kooskolas artikliga 21
vastu delegeeritud oigusaktid 1, 11 ja 11T

Or. en

Muudatusettepanek

e) Euroopa andmeesitamismédruste ja
Euroopa andmesdilitamismddruste vastu
kasutatud diguskaitsevahendite arv
taotlevas riigis ja téitjariigis taotletud
andmete liigi kaupa.

Or. en

Muudatusettepanek

ea) vastavalt artiklile 13 kehtestatud
karistused taotletud andmete,
adressaatide, olukorra (erakorraline voi
mitte) ja karistuste summa kaupa.

Or. en

Muudatusettepanek

vilja jietud

lisa muutmiseks, et tegeleda tulemuslikult
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voimaliku vajadusega teha parandusi
Euroopa andmeesitamismdidiruse
tunnistuse ja Euroopa
andmesdilitamismddruse tunnistuse
vormides ning vormides, mida tuleb
kasutada teabe esitamiseks selle kohta, et
Euroopa andmeesitamismddruse
tunnistust voi Euroopa
andmesdilitamismddiruse tunnistust ei ole
voimalik tdita.

Muudatusettepanek 193

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 21

Komisjoni ettepanek

Artikkel 21
Volituste delegeerimine

L. Komisjonile antakse oigus votta
vastu delegeeritud oigusakte kiiesolevas
artiklis sdtestatud tingimustel.

2. Artiklis 20 osutatud volitused
antakse miidramata ajaks alates
[kiesoleva mdiiiruse kohaldamise
kuupdev].

3. Euroopa Parlament ja noukogu
voivad artiklis 20 osutatud volituste
delegeerimise igal ajal tagasi votta.
Tagasivotmise otsusega lopetatakse
otsuses nimetatud volituste delegeerimine.
Otsus joustub jirgmisel pdeval pirast
selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas
voi otsuses nimetatud hilisemal
kuupdeval. See ei mojuta juba joustunud
delegeeritud oigusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud oigusakti
vastuvotmist konsulteerib komisjon
kooskolas 13. aprilli 2016. aasta
institutsioonivahelises parema oigusloome
kokkuleppes? siitestatud pohimétetega iga

PE642.987v00-01

Or. en

Muudatusettepanek

vilja jietud

114/148
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litkmesriigi mddiratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on
delegeeritud oigusakti vastu votnud, teeb
ta selle samal ajal teatavaks Euroopa
Parlamendile ja noukogule.

6. Artikli 20 alusel vastu voetud
delegeeritud oigusakt joustub iiksnes
Jjuhul, kui Euroopa Parlament ega
noukogu ei ole kahe kuu jooksul pirast
oigusakti teatavakstegemist Euroopa
Parlamendile ja noukogule esitanud selle
suhtes vastuviidet voi kui Euroopa
Parlament ja noukogu on enne selle
tihtaja moodumist komisjonile teatanud,
et nad ei esita vastuviidet. Euroopa
Parlamendi voi noukogu algatusel
pikendatakse seda tihtaega kahe kuu
vorra.

SOELT L 123, 12.5.2016, Ik 13.

Muudatusettepanek 194

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 22 — 10ige 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b) tditevasutus voi -asutused, kes on
plidevad tagama Euroopa
andmeesitamisméaéruste ja Euroopa
andmesdilitamismééruste tditmist teise
litkmesriigi nimel,
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Or. en

Muudatusettepanek

b) tiitev asutus, kellele on edastatud
Euroopa andmeesitamismdcdruse
tunnistus voi Euroopa
andmesdilitamismdidiruse tunnistus
Euroopa andmeesitamismairuste ja
Euroopa andmeséilitamisméaaruste
tiitmiseks;

Or. en
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Muudatusettepanek 195

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 22 — 10ige 1 — punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 196

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 22 — 10ige 1 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

c) kohtud, kes on pddevad kdsitlema
adressaatide pohjendatud vastuviiiteid
vastavalt artiklitele 15 ja 16.

Muudatusettepanek 197

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 23 — 10ik 1

Komisjoni ettepanek

Liikmesriikide ametiasutused voivad
jatkuvalt teha Euroopa uurimismaéédrusi
kooskolas direktiiviga 2014/41/EL, et
koguda téendeid, mis kuuluksid ka
kiesoleva médruse kohaldamisalasse.

PE642.987v00-01
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Muudatusettepanek

ba) maojutatud asutus, kellele Euroopa
andmeesitamismddruse tunnistus on
samuti edastatud, kui on selge, et isik,
kelle andmeid taotletakse, ei ela ei
taotlevas riigis ega tditjariigis.

Or. en
Muudatusettepanek
vilja jietud
Or. en
Muudatusettepanek

Liikmesriikide ametiasutused véivad
jatkuvalt teha Euroopa uurimismadrusi
kooskolas direktiiviga 2014/41/EL, et
koguda elektroonilist teavet, mis kuuluks
ka kdesoleva mééruse kohaldamisalasse.

Or. en
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Muudatusettepanek 198

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 24 — 10ik 1

Komisjoni ettepanek

Hiljemalt [5 aastat pdrast kdesoleva
madruse kohaldamise kuupéeva] hindab
komisjon médérust ning esitab Euroopa
Parlamendile ja ndukogule kidesoleva
maéaaruse toimimist késitleva aruande, mis
sisaldab hinnangut selle kohaldamisala
laiendamise vajaduse kohta. Vajaduse
korral lisatakse aruandele seadusandlikud
ettepanekud. Hindamine viiakse 14bi
kooskolas komisjoni parema digusloome
suunistega. Litkmesriigid esitavad
komisjonile teabe, mida on vaja aruande
koostamiseks.

Muudatusettepanek 199

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 25 — 10ik 2

Komisjoni ettepanek

Seda kohaldatakse alates [6 kuud parast
joustumist].

Muudatusettepanek 200

Ettepanek votta vastu mairus
I lisa — pealkiri

Komisjoni ettepanek

EUROOPA
ANDMEESITAMISMAARUSE
TUNNISTUS ELEKTROONILISTE

PR\1191404ET.docx
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Muudatusettepanek

Hiljemalt [3 aastat pdrast kdesoleva
madruse kohaldamise kuupéeva] hindab
komisjon méadrust ning esitab Euroopa
Parlamendile ja ndukogule kdesoleva
médruse toimimist késitleva aruande.
Hindamine viiakse 14bi kooskdlas
komisjoni parema digusloome suunistega.
Liitkmesriigid esitavad komisjonile teabe,
mida on vaja aruande koostamiseks.

Or. en

Muudatusettepanek

Seda kohaldatakse alates [3 aastat pérast
jOustumist].

Or. en

Muudatusettepanek

EUROOPA
ANDMEESITAMISMAARUSE
TUNNISTUS ELEKTROONILISE
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TOENDITE ESITAMISEKS

Muudatusettepanek 201

Ettepanek votta vastu mairus
I lisa —loik 1

Komisjoni ettepanek

Mairuse (EL) ...5? kohaselt peab Euroopa
andmeesitamismaéruse funnistuse
adressaat tunnistust tiitma ja esitama
noutud andmed tunnistuse G osa punktis i
osutatud asutusele. Kui andmeid ei
esitata, peab adressaat Euroopa
andmeesitamismadruse tunnistuse saamisel
taotletud andmeid sdilitama, vilja arvatud
Jjuhul, kui tunnistuses esitatud teave ei
voimalda neid andmeid tuvastada.
Sdilitamise noue kehtib andmete
esitamiseni voi kuni taotlev asutus voi
asjakohasel juhul tditevasutus teatab, et
andmeid ei ole enam vaja sdilitada ega
esitada.

>2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéérus,
mis kasitleb Euroopa
andmeesitamismadrust ja Euroopa
andmesdilitamisméérust elektrooniliste
toendite esitamiseks kriminaalasjades (ELT
L..).

Muudatusettepanek 202

Ettepanek votta vastu miirus
I lisa — 10ik 2

Komisjoni ettepanek

Adressaat peab votma vajalikud meetmed,

PE642.987v00-01
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TEABE ESITAMISEKS

Or. en

Muudatusettepanek

Mairuse (EL) ...? kohaselt tuleb Euroopa
andmeesitamismaéruse funnistus
adresseerida Euroopa
andmeesitamismééruse tunnistuse
tiitmiseks otse ja itheaegselt teenuse
osutajale, tiitvale asutusele (voi kui see
on asjakohane, tiitva asutuse esindajale)
ning asjakohasel juhul mojutatud
asutusele.

>2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéérus,
mis kasitleb Euroopa
andmeesitamismadrust ja Euroopa
andmesdilitamisméérust elektrooniliste
toendite esitamiseks kriminaalasjades (ELT
L..).

Or. en

Muudatusettepanek

Adressaadid peavad vtma vajalikud
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et tagada Euroopa andmeesitamismaéruse
tunnistuse ning esitatavate voi sdilitatavate
andmete konfidentsiaalsus.

Muudatusettepanek 203

Ettepanek votta vastu mairus
I lisa — A osa —10ik 3

Komisjoni ettepanek

Adressaat:

Muudatusettepanek 204

Ettepanek votta vastu mairus
I lisa — B osa — 16ik 1 — alaloik 1

Komisjoni ettepanek

[ ] hiljemalt 10 péeva jooksul

Muudatusettepanek 205

Ettepanek votta vastu maarus

meetmed, et tagada Euroopa
andmeesitamismadruse tunnistuse ning
esitatavate voOi sidilitatavate andmete
konfidentsiaalsus.

Or. en

Muudatusettepanek

Adressaadid (mdirgistage vastay ruut ja
tiitke lahtrid):

[ ] teenuse osutaja voi tema esindaja, kui
see on asjakohane:

[ ] tiitev asutus:

[ ] mojutatud asutus (kui see on
asjakohane):

Or. en

Muudatusettepanek

[ ] hiljemalt 10 péeva pdrast, kui tiitev
asutus ei ole tuginenud iihelegi
tunnustamata voi tiitmata jitmise
alusele:

Or. en

I lisa — B osa — 16ik 1 — alaloik 2 — sissejuhatav osa
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Komisjoni ettepanek

[ ] hiljemalt kuue tunni jooksul, kui
tegemist on erakorralise juhtumiga, mis
on seotud jirgmisega:

Muudatusettepanek 206

Ettepanek votta vastu méérus
I lisa — B osa — 108ik 1 — alaloik 2 — taane 1

Komisjoni ettepanek

[ ] vahetu oht isiku elule voi kehalisele
puutumatusele. Vajaduse korral
pohjendus:

Muudatusettepanek 207

Ettepanek votta vastu méarus
I lisa — B osa — 16ik 1 — alaldik 2 — taane 2

Komisjoni ettepanek

vahetu oht elutihtsale taritule, mis on
mdidiratletud noukogu 8. detsembri 2008.
aasta direktiivi 2008/114/EU (Euroopa
elutiihtsate infrastruktuuride
identifitseerimise ja mdédramise ning
nende kaitse parandamise vajaduse
hindamise kohta) artikli 2 punktis a

Muudatusettepanek 208

Ettepanek votta vastu maarus
I lisa — B osa — 16ik 1 — alaloik 3
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Muudatusettepanek

[ ] hiljemalt 24 tunni pdrast, kui tditev
asutus ei ole tuginenud iihelegi
tunnustamata voi tiitmata jitmise alusele:

Or. en

Muudatusettepanek

[ ] vahetu oht isiku elule voi kehalisele
puutumatusele. Pohjendus:

Or. en
Muudatusettepanek
vilja jietud
Or. en
PR\1191404ET.docx



Komisjoni ettepanek

[ ] muu ajavahemiku jooksul (tipsustage):

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

jéirgmisel pohjusel:

[ ] vahetu oht, et taotletud andmed
kustutatakse

[ ] muud kiireloomulised
uurimistoimingud

[ ] kohtuistungi piiev on kohe kiitte
joudmas

[ | kahtlustatav/siiiidistatav on vahistatud

[ ] muud pohjused:

Muudatusettepanek 209

Ettepanek votta vastu mairus
I lisa — C osa — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Kasutajateave

Muudatusettepanek 210

Ettepanek votta vastu méarus
I lisa — C osa — 10ik 1 — alal6ik 1

Komisjoni ettepanek

[ ] adressaat peab hoiduma teavitamast
isikut, kelle andmeid Euroopa
andmeesitamismadruse tunnistusega
taotletakse.

PR\1191404ET.docx

Muudatusettepanek

vilja jietud

Or. en

Muudatusettepanek

Teave kasutajale

Or. en

Muudatusettepanek

[ ] adressaadid peavad hoiduma
teavitamast isikut, kelle andmeid
kohtumdiiirusele tugineva Euroopa
andmeesitamismééruse tunnistusega
taotletakse. Pohjendus: ..........

Or. en
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Muudatusettepanek 211

Ettepanek votta vastu mairus
I lisa — D osa — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Elektroonilised toendid, mis tuleb esitada

Muudatusettepanek 212

Ettepanek votta vastu mairus

Muudatusettepanek

Elektrooniline teave, mis tuleb esitada

Or. en

I lisa — D osa — punkt i — 10ik 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

[ ] abonendiandmed, sealhulgas, kuid
mitte ainult:

Muudatusettepanek 213

Ettepanek votta vastu mairus
I lisa — D osa — punkt i — 16ik 1 — alal6ik 3

Komisjoni ettepanek

[ ] teenuse liik, sealhulgas identifikaator
(telefoninumber, IP-aadress, SIM-kaardi
number, MAC-aadress) ja seotud seade
(seadmed)

Muudatusettepanek 214

Ettepanek votta vastu méarus
I lisa — D osa — punkt i — 16ik 1 — alaloik 6

PE642.987v00-01
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Muudatusettepanek

[ ] abonendiandmed:

Or. en

Muudatusettepanek

[ ] teenuse liik, sealhulgas identifikaator
(telefoninumber, SIM-kaardi number,
MAC-aadress) ja seotud seade (seadmed)

Or. en
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
[ ] deebet- voi krediitkaardi teave (mille vilja jietud

kasutaja on andnud arvete koostamiseks),
sealhulgas muud maksevahendid

Or. en

Muudatusettepanek 215

Ettepanek votta vastu méérus
I'lisa — D osa — punkt i — 10ik 1 — alaléik 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

[ ] PUK-koodid (Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Or. en

Muudatusettepanek 216

Ettepanek votta vastu méérus
I lisa — D osa — punkt i — 10ik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

[ ] juurdepiidisuandmed, sealhulgas, kuid viilja jéietud
mitte ainult:

[ ] IP-iithenduse andmed / tuvastamist
voimaldavad logid

Or. en

Muudatusettepanek 217

Ettepanek votta vastu miirus
I lisa — D osa — punkt i — 16ik 3 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

[ ] tehinguandmed: [ ] andmeliiklusandmed:
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Muudatusettepanek 218

Ettepanek votta vastu mairus

[ ] IP-aadress / IP-iihenduse andmed /
tuvastamist voimaldavad logid

Or. en

I lisa — D osa — punkt i — 16ik 3 — alaldik 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

[ ] liiklusandmed, sealhulgas, kuid mitte
ainult:

Muudatusettepanek 219

Ettepanek votta vastu mairus

Muudatusettepanek

[ ] muud andmeliiklusandmed.:

Or. en

I lisa — D osa — punkt i — 10ik 3 — alal6ik 1 — punkt b — taane 1

Komisjoni ettepanek

[ ] marsruutimisteave (ldhte-IP-aadress,
siht-IP-aadress(id), pordinumber
(pordinumbrid), brauser, e-kirja pdiise
teave, sonumi ID)

Muudatusettepanek 220

Ettepanek votta vastu mairus

Muudatusettepanek

[ ] marsruutimisteave (ldhte-IP-aadress,

siht-IP-aadress(id), pordinumber
(pordinumbrid), brauser, sonumi ID)

I lisa — D osa — punkt i — 10ik 3 — alal6ik 1 — punkt ¢ — taane 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE642.987v00-01

Or. en
Muudatusettepanek
[ ] ettemaksusaldo ajalugu
Or. en
PR\1191404ET.docx
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Muudatusettepanek 221

Ettepanek votta vastu mairus
I lisa — D osa — punkt i — 10ik 3 — alal6ik 1 — punkt ¢ — taane 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
[ ] muud tehinguandmed, sealhulgas, kuid vilja jietud
mitte ainult:
[ ] ettemaksusaldo ajalugu
[ ] kontaktide loetelu

Or. en
Muudatusettepanek 222
Ettepanek votta vastu méérus
I lisa — D osa — punkt i — 10ik 4 — sissejuhatav osa
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
[ ] sisuandmed, sealhulgas, kuid mitte [ ] sisuandmed:
ainult:
[ ] kontaktide loetelu
Or. en
Muudatusettepanek 223
Ettepanek votta vastu méarus
I lisa — D osa — punkt ii — sissejuhatav osa
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
i1) Alljirgney teave tehakse teile 1) Lisateave, mis on vajalik Euroopa
kittesaadavaks, et teil oleks voimalik andmeesitamismaaruse tunnistuse
Euroopa andmeesitamismééruse tunnistust tditmiseks:
tiita:
Or. en
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Muudatusettepanek 224

Ettepanek votta vastu mairus

I lisa — D osa — punkt iii — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

iil) Vajaduse korral ajavahemik, mille
kohta andmeid taotletakse:

Muudatusettepanek 225

Ettepanek votta vastu méérus
I'lisa — D osa — punkt iv — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

[ ] taotletud andmeid séilitati vastavalt
varasemale sdilitamistaotlusele, mille andis
vilja

(mérkige asutus ja kui need on
kiittesaadavad, siis taotluse esitamise
kuupéev ja viitenumber) ja mis edastati
............................. (mérkige feenuse
osutaja / esindaja / avaliku sektori asutus,
kellele see edastati, ja kui see on
kéttesaadav, siis adressaadi antud
viitenumber)

Muudatusettepanek 226

Ettepanek votta vastu miirus

Muudatusettepanek

iil)  Ajavahemik, mille kohta andmeid
taotletakse:

Or. en

Muudatusettepanek

[ ] taotletud andmeid séilitati vastavalt
varasemale sdilitamistaotlusele, mille andis
vilja

(mirkige asutus ning taotluse esitamise
kuupéev ja viitenumber) ja mis edastati
............................. (mérkige
adressaadid, kellele see edastati, ja kui see
on kéttesaadav, siis adressaatide antud
viitenumber)

Or. en

I'lisa — D osa — punkt v — 16ik 2 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

Kéesolev Euroopa andmeesitamisméaédruse
tunnistus antakse vilja tehingu- ja/voi

PE642.987v00-01
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Muudatusettepanek

Kiesolev Euroopa andmeesitamisméadruse
tunnistus antakse vélja andmeliiklus-
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sisuandmete kohta ning on seotud
jérgmisega (vajaduse korral mérkige
asjakohased ruudud ristiga):

Muudatusettepanek 227

Ettepanek votta vastu méérus
I lisa — D osa — punkt v — 16ik 2 — alaldik 1

Komisjoni ettepanek

[ ] kuritegu (kuriteod), mis on taotlevas
riigis karistatavad vabadusekaotusega,
mille maksimaalne pikkus on vdhemalt
kolm aastat;

Muudatusettepanek 228

Ettepanek votta vastu mairus
I lisa — D osa — punkt vi

Komisjoni ettepanek

vi) Palun arvestage, et (vajaduse
korral mdrkige ristiga):

[ ] Taotletavaid andmeid talletatakse voi
toodeldakse driithingutaristus, mida
teenuse osutaja pakub driiihingule voi
muule iiksusele (v.a fiiiisiline isik), ja
praegune Euroopa
andmeesitamismddiruse tunnistus on
adresseeritud teenuse osutajale, sest
driithingule voi iiksusele adresseeritud
uurimistoimingud ei ole asjakohased
eelkoige seetottu, et need voivad uurimist
kahjustada.

PR\1191404ET.docx
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ja/voi sisuandmete kohta ning on seotud
jérgmisega (vajaduse korral mérkige
asjakohased ruudud ristiga):

Or. en

Muudatusettepanek

[ ] kuritegu (kuriteod), mis on taotlevas
riigis karistatavad vabadusekaotusega,
mille maksimaalne pikkus on vdhemalt viis
aastat;

Or. en

Muudatusettepanek

vilja jietud

Or. en
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Muudatusettepanek 229

Ettepanek votta vastu mairus
I lisa — E osa — 10ik 1 — alal6ik 2

Komisjoni ettepanek

[ ] prokurér (abonendi- ja
Jjuurdepiidsuandmete puhul)

Muudatusettepanek 230

Ettepanek votta vastu mairus
I'lisa — E osa — 10ik 1 — alaloik 3

Komisjoni ettepanek

[ ] prokurdr (tehingu- ja sisuandmete
puhul) — palun téitke ka F osa

Muudatusettepanek 231

Ettepanek votta vastu mairus
I lisa — F osa — 10ik 1 — alal6ik 2

Komisjoni ettepanek

[ ] prokurér (abonendi- ja
Jjuurdepiidsuandmete puhul)

Muudatusettepanek 232

Ettepanek votta vastu mairus
I lisa — G osa — punkt ii

PE642.987v00-01

Muudatusettepanek

[ ] prokurér (abonendiandmete puhul)

Or. en

Muudatusettepanek

[ ] prokurdr (andmeliiklus- ja sisuandmete
puhul) — palun téitke ka F osa

Or. en

Muudatusettepanek

[ ] prokurér (abonendiandmete puhul)

Or. en
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Komisjoni ettepanek

i1) Asutus/kontaktpunkt, kellega saab
Euroopa andmeesitamismairuse tunnistuse
tditmisega seotud kiisimustes iihendust
votta:

Muudatusettepanek 233

Ettepanek votta vastu mairus
II lisa — pealkiri

Komisjoni ettepanek

EUROOPA
ANDMESAILITAMISMAARUSE
TUNNISTUS

ELEKTROONILISTE TOENDITE
SAILITAMISEKS

Muudatusettepanek 234

Ettepanek votta vastu mairus
II lisa — 10ik 1

Komisjoni ettepanek

Maéruse (EL) ...>3 kohaselt peab Euroopa
andmesdilitamismééiruse tunnistuse
adressaat asuma taotletud andmeid pirast
tunnistuse kdttesaamist pohjendamatu
viivituseta sdilitama. Sdiilitamise noue
lopeb 60 péieva pdirast, viilja arvatud
Jjuhul, kui taotlev asutus kinnitab, et
algatatud on jirgnev andmete esitamise
taotlus. Kui taotlev asutus kinnitab 60

PR\1191404ET.docx

Muudatusettepanek

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Or. en

Muudatusettepanek

EUROOPA
ANDMESAILITAMISMAARUSE
TUNNISTUS

ELEKTROONILISE TEABE
SAILITAMISEKS

Or. en

Muudatusettepanek

Miiruse (EL) ...33 kohaselt tuleb Euroopa
andmesdilitamismééruse funnistus
adresseerida Euroopa
andmesdilitamismddiruse tunnistuse
tditmiseks otse ja itheaegselt teenuse
osutajale (voi kui see on asjakohane,
teenuse osutaja esindajale) ning tiitvale
asutusele.
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plieva jooksul, et algatatud on jirgnev
andmete esitamise taotlus, peab adressaat
sdilitama andmeid nii kaua kui vajalik, et
esitada andmed kohe, kui on kiitte
toimetatud jirgnev andmete esitamise
taotlus.

>3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus,
mis kasitleb Euroopa
andmeesitamismadrust ja Euroopa
andmesdilitamisméérust elektrooniliste
toendite esitamiseks kriminaalasjades (ELT
L..).

Muudatusettepanek 235

Ettepanek votta vastu mairus
II lisa — 161k 2

Komisjoni ettepanek

Adressaat peab votma vajalikud meetmed,
et tagada Euroopa andmeséilitamismééruse
tunnistuse ning esitatavate voi1 sdilitatavate
andmete konfidentsiaalsus.

Muudatusettepanek 236

Ettepanek votta vastu mairus
II lisa — A osa — 16ik 3

Komisjoni ettepanek

Adressaat:

-----------------------------------------------------

PE642.987v00-01
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>3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus,
mis kasitleb Euroopa
andmeesitamismadrust ja Euroopa
andmesdilitamisméaarust elektrooniliste
toendite esitamiseks kriminaalasjades (ELT
L..).

Or. en

Muudatusettepanek

Adressaadid peavad votma vajalikud
meetmed, et tagada Euroopa
andmesdilitamismééruse tunnistuse ning
esitatavate voi sdilitatavate andmete
konfidentsiaalsus.

Or. en

Muudatusettepanek

Adressaadid (mdirgistage vastav ruut ja
tiitke lahtrid):

[ ] teenuse osutaja voi tema esindaja, kui
see on asjakohane: .............

PR\1191404ET.docx



Muudatusettepanek 237

Ettepanek votta vastu méérus
II lisa — B osa — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Kasutajateave

Muudatusettepanek 238

Ettepanek votta vastu méérus
II lisa — B osa — 10ik 1 — alal6ik 1

Komisjoni ettepanek
[ ] adressaat peab hoiduma teavitamast
isikut, kelle andmeid Euroopa

andmeséilitamismééruse tunnistusega
taotletakse.

Muudatusettepanek 239

Ettepanek votta vastu méarus
II lisa — C osa — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Elektroonilised téendid, mis tuleb siilitada

PR\1191404ET.docx
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[ ] tiitev asutus: ............

Or. en

Muudatusettepanek

Teave kasutajale

Or. en

Muudatusettepanek
[ ] adressaadid peavad hoiduma
teavitamast isikut, kelle andmeid
kohtumdiiirusele tugineva Euroopa

andmesdilitamisméiruse tunnistusega
taotletakse. Pohjendus: ..........

Or. en

Muudatusettepanek

Elektrooniline teave, mis tuleb siilitada

Or. en
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Muudatusettepanek 240

Ettepanek votta vastu mairus

IT lisa — C osa — punkt i — 16ik 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

[ ] abonendiandmed, sealhulgas, kuid
mitte ainult.

Muudatusettepanek 241

Ettepanek votta vastu méérus
II lisa — C osa — punkt i — 10ik 1 — alaloik 3

Komisjoni ettepanek

[ ] teenuse liik, sealhulgas identifikaator
(telefoninumber, IP-aadress, SIM-kaardi
number, MAC-aadress) ja seotud seade
(seadmed)

Muudatusettepanek 242

Ettepanek votta vastu mairus
II lisa — C osa — punkt i — 10ik 1 — alal6ik 6

Komisjoni ettepanek
[ ] deebet- voi krediitkaardi teave (mille

kasutaja on andnud arvete koostamiseks),
sealhulgas muud maksevahendid

Muudatusettepanek 243

Ettepanek votta vastu miirus
IT lisa — C osa — punkt i — 10ik 2

PE642.987v00-01
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Muudatusettepanek

[ ] abonendiandmed:

Or. en

Muudatusettepanek

[ ] teenuse liik, sealhulgas identifikaator
(telefoninumber, SIM-kaardi number,
MAC-aadress) ja seotud seade (seadmed)

Or. en
Muudatusettepanek
vilja jietud
Or. en
PR\1191404ET.docx



Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

[ ] juurdepiidisuandmed, sealhulgas, kuid viilja jéietud
mitte ainult:

[ ] IP-iithenduse andmed / tuvastamist
voimaldavad logid

Or. en

Muudatusettepanek 244

Ettepanek votta vastu mairus
II lisa — C osa — punkt i — 10ik 3 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

[ ] tehinguandmed: [ ] andmeliiklusandmed.:

[ ] IP-aadress / IP-iihenduse andmed /
tuvastamist voimaldavad logid

Or. en
Muudatusettepanek 245
Ettepanek votta vastu mairus
II lisa — C osa — punkt i — 10ik 3 — alal6ik 1 — sissejuhatav osa
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
[ ] liiklusandmed, sealhulgas, kuid mitte [ ] muud andmeliiklusandmed.:
ainult:
Or. en
Muudatusettepanek 246
Ettepanek votta vastu méarus
II lisa — C osa — punkt i — 10ik 3 — alal6ik 1 — punkt b — taane 1
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
[ ] marsruutimisteave (ldhte-IP-aadress, [ ] marsruutimisteave (ldhte-IP-aadress,
PR\1191404ET.docx 133/148 PE642.987v00-01
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ET

sitht-1P-aadress(id), pordinumber siht-1P-aadress(id), pordinumber
(pordinumbrid), brauser, e-kirja pdise (pordinumbrid), brauser, sdnumi ID)
teave, sonumi ID)

Or. en

Muudatusettepanek 247

Ettepanek votta vastu méérus
II lisa — C osa — punkt i — 16ik 3 — alaloik 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

[ ] ettemaksusaldo ajalugu

Or. en

Muudatusettepanek 248

Ettepanek votta vastu méarus
II lisa — C osa — punkt i — 10ik 3 — alaldik 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

[ ] muud tehinguandmed, sealhulgas, kuid vilja jietud
mitte ainult:

[ ] ettemaksusaldo ajalugu
[ ] kontaktide loetelu

Or. en

Muudatusettepanek 249

Ettepanek votta vastu mairus
II lisa — C osa — punkt i — 10ik 4 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

[ ] sisuandmed, sealhulgas, kuid mitte [ ] sisuandmed:
ainult:

[ ] kontaktide loetelu
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Muudatusettepanek 250

Ettepanek votta vastu mairus
II lisa — C osa — punkt ii — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

i) Alljirgney teave tehakse teile
kittesaadavaks, et teil oleks voimalik
Euroopa andmesiilitamisméairuse
tunnistust tiita:

Muudatusettepanek 251

Ettepanek votta vastu méarus
II lisa — C osa — punkt iii — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

111) Vajaduse korral ajavahemik,
millega seotud andmete séilitamist
taotletakse:

Muudatusettepanek 252

Ettepanek votta vastu mairus
111 lisa — pealkiri

Komisjoni ettepanek

TEAVE EUROOPA
ANDMEESITAMISMAARUSE
TUNNISTUSE / EUROOPA
ANDMESAILITAMISMAARUSE
TUNNISTUSE TAITMISE VOIMATUSE

Or. en

Muudatusettepanek

1) Lisateave, mis on vajalik Euroopa
andmesiilitamisméaéruse tunnistuse
tditmiseks:

Or. en
Muudatusettepanek
1)  Ajavahemik, millega seotud
andmete siilitamist taotletakse;
Or. en

Muudatusettepanek

TEAVE EUROOPA
ANDMEESITAMISMAARUSE
TUNNISTUSE / EUROOPA
ANDMESAILITAMISMAARUSE
TUNNISTUSE TAITMISE VOIMATUSE

KOHTA VOI EUROOPA
ANDMEESITAMISMAARUSE
TUNNISTUSE / EUROOPA
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Muudatusettepanek 253

Ettepanek votta vastu méérus
III lisa — B osa — 10ik 1

Komisjoni ettepanek
Euroopa andmeesitamisméadruse tunnistuse

/ Euroopa andmesdiilitamisméaéiruse
tunnistuse adressaat:

Muudatusettepanek 254

Ettepanek votta vastu mairus
III lisa — C osa — 10ik 4

Komisjoni ettepanek
Kui see on kittesaadavy, siis Euroopa
andmeesitamismadruse tunnistuse /

Euroopa andmesiilitamismééruse
tunnistuse edastamise kuupidev:

Muudatusettepanek 255

Ettepanek votta vastu miirus
III lisa — D osa — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Tditmata jitmise pdhjused
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ANDMESAILITAMISMAARUSE
TUNNISTUSE TUNNUSTAMATA
JATMISE KOHTA

Or. en

Muudatusettepanek

Euroopa andmeesitamisméaruse tunnistust
/ Euroopa andmesdilitamisméairuse
tunnistust tiitev asutus:

Or. en

Muudatusettepanek

Euroopa andmeesitamismédruse tunnistuse
/ Euroopa andmesdilitamisméairuse
tunnistuse edastamise kuupdev:

Or. en

Muudatusettepanek

Euroopa andmeesitamismdiiruse
tunnistuse / Euroopa
andmesdilitamismddiruse tunnistuse
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Muudatusettepanek 256

Ettepanek votta vastu méérus
III lisa — D osa — punkt i — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

[ ] Euroopa andmeesitamismairuse
tunnistus / Euroopa

andmesiilitamismairuse tunnistus sisaldab

ilmseid vigu

Muudatusettepanek 257

Ettepanek votta vastu mairus
III lisa — D osa — punkt i — 16ik 4

Komisjoni ettepanek

[ ] vddramatu joud voi adressaadist voi
teenuse osutajast sdltumatu de facto
vOimatus

Muudatusettepanek 258

Ettepanek votta vastu mairus
I1I lisa — D osa — punkt i — 16ik 8

Komisjoni ettepanek

[ ] teenus ei kuulu mééruse (EL) ...
kohaldamisalasse

PR\1191404ET.docx

tditmise voimatuse pohjused

Or. en

Muudatusettepanek
[ ] Euroopa andmeesitamismairuse
tunnistus / Euroopa

andmesdilitamismaéruse tunnistus sisaldab
vormi voi sisu osas ilmseid vigu

Or. en

Muudatusettepanek

[ ] vddramatu joud vOi adressaatidest
sOltumatu de facto voimatus

Or. en

Muudatusettepanek

[ ] teenuse osutaja ei kuulu mééruse (EL)
... kohaldamisalasse

Or. en
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Muudatusettepanek 259

Ettepanek votta vastu méérus
III lisa — D osa — punkt i — 16ik 9

Komisjoni ettepanek

[ ] Euroopa andmeesitamismaéédrus /
andmete sdilitamise Euroopa ei ole seotud
teenuse osutaja poolt voi nimel Euroopa
andmeesitamismaéruse tunnistuse /
Euroopa andmesiilitamismééruse
tunnistuse kdttesaamise ajal talletatavate
andmetega

Muudatusettepanek 260

Ettepanek votta vastu méérus
III lisa — D osa — punkt i — 16ik 10

Komisjoni ettepanek

[ ] iiksnes Euroopa
andmeesitamismddiruse tunnistuses /
Euroopa andmesdilitamismdcdruse
tunnistuses sisalduva teabe pohjal on

ilmne, et Euroopa andmeesitamismddiruse

tunnistus / Euroopa
andmesdilitamismddiruse tunnistus rikub
ilmselgelt hartat voi on ilmselgelt
kuritahtlik

Muudatusettepanek 261

Ettepanek votta vastu méérus
III lisa — D osa — punkt i — 16ik 11
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Muudatusettepanek

[ ] Euroopa andmeesitamismaéarus /
andmete sdilitamise Euroopa ei ole seotud
teenuse osutaja poolt voi nimel Euroopa
andmeesitamismééruse tunnistuse /
Euroopa andmesiilitamismééruse
tunnistuse tegemise ajal talletatavate
andmetega

Or. en
Muudatusettepanek
vilja jietud
Or. en
PR\1191404ET.docx



Komisjoni ettepanek
[ ] Euroopa andmeesitamismidiiruse
tiitmine liheks vastuollu kohaldatavate

kolmanda riigi oigusaktidega, mis
keelavad asjaomaste andmete avaldamise.

Muudatusettepanek 262

Ettepanek votta vastu mairus
I1I lisa — D a osa (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek
vilja jietud
Or. en
Muudatusettepanek
D a OSA. Euroopa

andmeesitamismddruse tunnistuse voi
Euroopa andmesdiilitamismddruse
tunnistuse tunnustamata voi tiitmata
Jjédtmise alused (mdrgistage vastav ruut):

1. Kohustuslikud tunnustamata voi
tditmata jitmise alused:

[ ] Euroopa andmeesitamismdidruse voi
Euroopa andmesiilitamismddruse
tiitmine oleks vastuolus ne bis in idem
Ppohimottega;

[ ] on pohjendatult alust arvata, et
Euroopa andmeesitamismdidruse voi
Euroopa andmesdilitamismddruse
tditmine oleks vastuolus ELi lepingu
artiklist 6 ja hartast tulenevate liikmesriigi
kohustustega;

[ ] tditjariigi voi, kui see on asjakohane,
maojutatud riigi oiguse alusel eksisteerib
immuniteet voi privileeg;

2. Mittekohustuslikud tunnustamata voi
tditmata jitmise alused:

[ ] Euroopa andmeesitamismdidruse voi
Euroopa andmesdilitamismddruse
tegemise tingimused, mis on sditestatud
kiiesoleva mdiruse artiklites 5 ja 6, ei ole
tiidetud;
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[ ] Euroopa andmeesitamismdcdruse
tunnistus voi Euroopa
andmesdilitamismddruse tunnistus on
mittetiiielik voi ilmselgelt ebatipne vormi
voi sisu osas ning seda ei ole tiiendatud
voi parandatud pirast kiesoleva mddruse
artikli 9 loigetes 3, 4 ja 5 ning artikli 10
loigetes 4 ja 5 osutatud konsultatsioone;

[ ] Euroopa andmeesitamismdidruse voi
Euroopa andmesdilitamismddruse
tiitmine kahjustaks riigi olulisi
julgeolekuhuve, ohustaks teabeallikat voi
tooks kaasa teatava luuretegevusega
seotud salastatud teabe kasutamise;

[ ] Euroopa andmeesitamismdidrus voi
Euroopa andmesdilitamismddirus on
seotud kuriteoga, mis on viidetavalt toime
pandud viiljaspool taotleva riigi
territooriumi ning tdiitjariigi oigus ei
voimalda kohtu alla anda samade
siiiitegude eest, kui need on toime pandud
viljaspool tema territooriumi; Euroopa
andmeesitamismddiruse tunnistus voi
Euroopa andmesdilitamismddruse
tunnistus on seotud kuriteoga, mis on
viiidetavalt tiielikult voi osaliselt toime
pandud tiitjariigi territooriumil;

[ ] Euroopa andmeesitamismddruse
tunnistuse voi Euroopa
andmesdilitamismddruse tunnistuse
koostamise aluseks olev tegu ei ole
tditjariigi oiguse kohaselt siiiitegu, vilja
arvatud juhul, kui see tegu on loetletud
111 a lisas esitatud siiiiteo kategooriates;

[ ] Euroopa andmeesitamismdidruse voi
Euroopa andmesiilitamismdidruse
tditmine on tditjariigi oiguse kohaselt
Ppiiratud siiiitegude voi siiiiteo
kategooriate loeteluga voi siiiitegudega,
mis on karistatavad teatava kiinnise
alusel;

[ ] Euroopa andmeesitamismdidruse voi
Euroopa andmesdilitamismddruse
tditmine oleks vastuolus kolmanda riigi
kohaldatavate oigusaktidega, millega
keelatakse asjaomaste andmete
avalikustamine vastavalt tiitjariigi
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Muudatusettepanek 263

Ettepanek votta vastu méérus
I lisa — G osa — 16ik 1 — alaldik 1

Komisjoni ettepanek

[ ] séilitatakse andmete esitamiseni voi
kuni taotlev asutus voi asjakohasel juhul
tiitevasutus teatab, et andmeid ei ole
enam vaja sidilitada ega esitada

Muudatusettepanek 264

Ettepanek votta vastu mairus
III lisa — G osa — 16ik 1 — alaloik 2

Komisjoni ettepanek

[ ] ei séilitata, sest Euroopa
andmeesitamismairuse tunnistuses /
Euroopa andmesiilitamisméairuse
tunnistuses esitatud teave ei voimalda neid
tuvastada.

Muudatusettepanek 265

Ettepanek votta vastu miirus
III lisa — G osa — 10ik 1 — alal6ik 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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siseriiklikule oigusele.

Or. en

Muudatusettepanek

[ ] sdilitatakse viis pdeva selgituse
saamiseks voi vajaduse korral
parandamiseks taotleva asutuse poolt

Or. en

Muudatusettepanek

[ ] el esitata ega siilitata, sest Euroopa
andmeesitamismairuse tunnistuses /
Euroopa andmesiilitamisméairuse
tunnistuses esitatud teave ei voimalda neid
tuvastada.

Or. en

Muudatusettepanek

[ ] ei esitata ega sdilitata tunnustamata voi
tditmata jitmise aluse olemasolu tottu.
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Or. en

Muudatusettepanek 266

Ettepanek votta vastu mairus
III lisa — H osa — pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Teenuse osutaja /tema esindaja andmed Teenuse osutaja vdi tema esindaja andmed,
kui see on asjakohane

Or. en

Muudatusettepanek 267

Ettepanek votta vastu mairus
III a lisa (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Il a LISA

Artikli 10a loike 2 punktis e osutatud
siiiiteo kategooriad:

— kuritegelikus organisatsioonis
osalemine,

— terrorism,
—inimkaubandus,

— laste seksuaalne drakasutamine ja
lapsporno,

— ebaseaduslik kauplemine narkootiliste
Jja psiihhotroopsete ainetega,

— ebaseaduslik kauplemine relvade,
laskemoona ja lohkeainetega,

— korruptsioon,

— pettus, sealhulgas pettus, mis mojutab
Euroopa Liidu finantshuve 26. juuli
1995. aasta Euroopa iihenduste
finantshuvide kaitse konventsiooni
tihenduses,

— kuritegelikul teel saadud tulu rahapesu,
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— raha voltsimine, sealhulgas eurode
voltsimine,

— arvutikuriteod,

— keskkonnakuriteod, sealhulgas
ebaseaduslik kauplemine ohustatud
looma- ja taimeliikide ning
taimesortidega,

— ebaseaduslikule riiki sisenemisele ja
riigis elamisele kaasaaitamine,

— tahtlik tapmine, raskete kehavigastuste
tekitamine,

— ebaseaduslik kauplemine inimorganite
ja -kudedega,

— inimroov, ebaseaduslik
vabadusevotmine ja pantvangi votmine,

— rassism ja ksenofoobia,

— organiseeritud voi relvastatud
roovimine,

— ebaseaduslik kauplemine

kultuuriviiirtustega, sealhulgas
antiikesemete ja kunstiteostega,

— kelmus,
— villjapressimine ja raha viljapressimine,

— toodete voltsimine ja piraatkoopiate
valmistamine,

— haldusdokumentide voltsimine ja
nendega kaubitsemine,

— maksevahendi voltsimine,

— ebaseaduslik kauplemine
hormoonpreparaatide ja muude
kasvukiirendajatega,

— ebaseaduslik kauplemine
tuumamaterjalide ja radioaktiivsete
ainetega,

— varastatud soidukitega kauplemine,
— viigistamine,
— siiiitamine,

— Rahvusvahelise Kriminaalkohtu
pldevusse kuuluvad kuriteod,
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— 0husoiduki voi laeva kaaperdamine,

— sabotaaZ.

Or. en

PE642.987v00-01 144/148 PR\1191404ET.docx

ET



SELETUSKIRI

Raportdor tutvustab nende muudatusettepanekute peamisi pohjusi, mis on esitatud raporti
projektis ettepaneku kohta votta vastu madrus, mis késitleb Euroopa andmeesitamisméérust ja
Euroopa andmesdilitamisméadrust elektrooniliste tdendite hankimiseks kriminaalasjades
2018/0108 (COD).

Sissejuhatus

Komisjon esitas 2019. aastal kaks digusakti, ettepaneku votta vastu méérus, mis kisitleb
Euroopa andmeesitamismaédrust ja Euroopa andmeséilitamisméérust elektrooniliste tdendite
hankimiseks kriminaalasjades (2018/0108(COD)), mille aluseks on ELi toimimise lepingu
artikkel 82, ning ettepaneku votta vastu direktiiv, millega kehtestatakse iihtlustatud normid
kriminaalmenetluses toendite kogumise eesmaérgil esindajate miaramise kohta (2018/0107
(COD)), mille aluseks on ELi toimimise lepingu artiklid 53 ja 62. Komisjoni eesmirk oli
voimaldada diguskaitse- ja kohtuasutustel kiirendada protsessi, et tagada piiritilene
elektrooniline teave ja see saada.

24. mail 2018 nimetati Euroopa Parlamendi liige Birgit Sippel kavandatud méairuse ja
direktiivi Euroopa Parlamendi raportodriks. Nimetamisele jairgnenud kuudel toimus mitu
arvamuste vahetust, sealhulgas neli sisekoosolekut variraportdoridega ning mitu
variraportodride laiendatud koosolekut koos eri sidusrithmadega (Euroopa Komisjon, teenuse
osutajad, diguskaitseasutused, kaitseadvokaadid, kohtunikud, diguseksperdid, andmekaitse ja
pohidiguste valdkonna vabaiihendused jne). Lisaks korraldati 27. novembril 2018 LIBE-
komisjoni kuulamine, millele jargnesid seitse tdddokumenti, mida tutvustati LIBE-
komisjonile 7. detsembrist 2018 kuni 1. aprillini 2019. Koik need dokumendid koostas ja neid
tutvustas raportdor ning iiks variraportodridest.

Toodokumendid kasitlesid jargmisi teemasid:

— Esimene toodokument: Sissejuhatus ja teemade tildhinnang (raportdori koostatud)
— Teine toddokument: Kohaldamisala ja seos muude digusaktidega (koostatud koos
fraktsiooniga PPE);

— Kolmas toddokument: Teenuse osutajate roll (koostatud koos fraktsiooniga ECR)
— Neljas toddokument: Seosed kolmandate riikide digusaktidega (koostatud koos
fraktsiooniga ALDE (niitid: Renew Europe))

— Viies toddokument: Euroopa andmeesitamismédruse / andmesailitamisméairuse
tunnistuse tegemise tingimused (koostatud koos fraktsiooniga GUE)

— Kuues toddokument: Kaitsemeetmed ja diguskaitsevahendid (koostatud koos
fraktsiooniga Verts/ALE)

— Seitsmes toddokument: Euroopa andmeesitamismééruse (andmeséilitamismédruse)
tunnistuse tditmine (raportoori koostatud koos (endise) fraktsiooniga EFDD)

Oiguskiisimused

Mitmesugustest arvamuste vahetustest ja toddokumentide tulemustest koorusid muu hulgas
jargmised diguskiisimused ja probleemid:
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— kiisimused piisava Gigusliku aluse ja seoste kohta muude ELi ja rahvusvaheliste
oigusaktidega (nditeks Euroopa Noukogu kiiberkuritegevuse konventsioon ja véimalik leping
USAga);

— vastastikuse tunnustamise kontseptsiooni tavapiratu tdlgendamine, mis voimaldab
taotleval asutusel poorduda otse mones teises jurisdiktsioonis asuva teenuse osutaja poole,
kaasamata automaatselt teis(t)e mdjutatud riigi (riikide) asutusi;

— pohidiguste hindamise iileandmine eraettevotetele, mis voib tdhendada
kriminaaldiguse valdkonnas tehtava ELi koostd0 erastamist;

— eksterritoriaalsuse kasutuselevott / pdhilistest riiklikest eelisdigustest
korvalehoidmine;

— madruste tegemise ebaproportsionaalsed tingimused (siilitegude tase);

— andmete liigid, mis ei vasta kehtivatele ELi digusaktidele;

— puudulikud pdhidiguste tagatised (puutumatus/privileegid, kasutajateave, tdhusad
oiguskaitsevahendid);

— praktilise ja tehnilise teostatavusega seotud kiisimused (eelkdige VKEde puhul);

— voimalik konflikt kolmandate riikide digusaktidega;

— probleemid Euroopa inimdiguste ja pohivabaduste kaitse konventsiooni nduetele
vastavusega.

Need diguslikud kiisimused tostatas enamik sidusrithmi, sealhulgas kohtunikud ja
kaitseadvokaadid, andmekaitse- ja pohidiguste asjatundjad, vabaiihendused ja teenuse
osutajad.

Raportdor jagab komisjoni iildist eesmaérki ja esitab seetdttu komisjoni médruse ettepaneku
kohta muudatusettepanekuid, et luua diguskaitse- ja kohtuasutuste jaoks tohus ja kiire vahend,
mis jargib samal ajal tdielikult pShidigusi ja tagab diguskindluse. Raporti projektis peetakse
kinni tihtajast, mille on ette ndinud komisjon ja ndukogu, kuid voetakse kasutusele ka
vajalikud lisaelemendid, et tagada téielik kooskdla digusriigi pShimdtete ja pohidiguste
standarditega.

Raporti projekti peamised elemendid
1. Sisukas teatamise kord

ELi toimimise lepingu artikli 82 aluseks on kahe digusasutuse vaheline koostdo. Sellele
vastupidiselt vdimaldaks komisjoni ettepanek taotleval asutusel podrduda piiriiileses
olukorras otse teenuse osutajate poole, kaasamata automaatselt teis(t)e mojutatud riigi
(riikide) asutusi. Lisaks jétaks uus komisjoni poolt ette ndhtud mehhanism riigid ilma nende
pOhilisest vastutusest tagada oma territooriumil pohidiguste jargimine ning votaks samal ajal
vastutavatelt tootlejatelt dra nende kohustuse jargida selle riigi seadusi, kus nad on asutatud.
See oli peamine murekiisimus, mille tdstatasid mitu diguseksperti, sealhulgas Euroopa
Inimdiguste Kohtu kohtunik, mitme litkmesriigi kohtunikud, andmekaitse ja pohidiguste
valdkonnas tegutsevad vabaiihendused ning teenuse osutajad. Lisaks sellele teatasid kaheksa
litkmesriiki (TSehhi Vabariik, Kreeka, Soome, Saksamaa, Ungari, Léti, Madalmaad ja Rootsi)
20. novembri 2018. aasta iihises kirjas, et nad nduavad liikmesriikidele sisukamat teavitamise
slisteemi.

Seetdttu votab raportdor oma raporti projektis uuesti kasutusele tiitjariigi automaatse
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teavitamise: igast taotleva riigi saadetud méérusest tuleb teavitada tditjariiki, kus teenuse
osutaja on asutatud, voi selliste teenuse osutajate puhul, kelle asukoht ei ole niisuguses
litkkmesriigis, mille suhtes kdesolev miirus oleks siduv, seda riiki, kus on méératud nende
esindaja. Vottes arvesse nii litkmesriikide pohivastutust nende territooriumil pdhidiguste
tagamise eest kui ka teenuse osutajate kohustusi riigis, kus nad on asutatud, peab selline
teavitamine olema sisukas.

Seega peaks tditval asutusel vastastikuse usalduse pohimottest olenemata olema vdimalik
madruse tunnustamisest voi tditmisest keelduda, kui keeldumine pShineb raporti projekti uues
artiklis loetletud konkreetsetel ja piiratud alustel kooskdlas direktiiviga 2014/41/EL (Euroopa
uurimismadruse kohta) vastu voetud alustega, mis tagab nende kahe digusakti jarjepidevuse,
mis kasitlevad kriminaalasjades tehtavat digusalast koostddd. Sisukas teavitamismehhanism
takistab ka teenuseosutajatel, st erasektori iiksustel, saada pohidiguste diguslikuks hindajaks
ja vabastab nad vastutusest digusaktide konflikti korral. Seepérast tuleb Euroopa
andmeesitamismadrus ja Euroopa andmeséilitamisméérus saata samaaegselt teenuse osutajale
ja tditvale asutusele. Kui tditev asutus ei ole kindlaks médratud aja jooksul reageerinud, on
teenuse osutaja kohustatud ndutud andmeid sidilitama voi esitama need taotlevale asutusele.

Mitu liikmesriiki, teenuse osutajat ja pohidiguste valdkonna vabaiihendust tdstatasid ka
kiisimuse olukordade kohta, kus mojutatud isik ei ole ei taotleva ega téitjariigi kodanik ega
elanik. Sellistel juhtudel, eriti kuna Euroopa andmeesitamisméaérus on sekkuvam, tuleks
vOimaluse korral samal ajal teavitada ka isiku alalise elukoha litkmesriiki, andes mdjutatud
riigile voimaluse anda mééruse seaduslikkuse suhtes tekkinud kahtluste korral neist
taitjariigile teada. Kooskdlas raportodri uuesti kehtestatud iildise teatamiskorraga peaks
niisugune mojutatud riigi lisateavitamine, kui see on asjakohane, jidma komisjoni ja ndukogu
ette ndhtud menetluse kdigu tidhtajaga samaks.

2. Mairuse ja direktiivi kontseptsioon

Komisjon on esitanud kaks dokumenti — ettepaneku votta vastu méaédrus, mis kdsitleb Euroopa
andmeesitamismadrust ja Euroopa andmeséilitamismaérust elektrooniliste tdendite
hankimiseks kriminaalasjades, ning ettepaneku votta vastu direktiiv, millega kehtestatakse
tihtlustatud normid kriminaalmenetluses tdendite kogumise eesmirgil esindajate médramise
kohta.

Need dokumendid on aga omavahel vastuolus. Kavandatud direktiiviga kohustataks koiki ELi
litkkmesriike méddrama esindajad, seda ka juhul, kui nad ei ole Euroopa Liidu toimimise
lepingu V jaotise 4. peatiiki kohaldamisalas vastu voetud digusaktidega iihinenud. Lisaks
ndib, et komisjoni ettepanek muudab sellise esindaja vajalikuks mitte liksnes seoses
kavandatud miirusega, vaid ka muude tulevaste digusaktide puhul. Sellega ldheb kavandatud
direktiiv oma eesmérgist kaugemale ja tekitab tdsiseid probleeme seoses direktiivi digusliku
alusega, milleks on ELi toimimise lepingu artiklid 53 ja 62. Seepirast peaks esindaja
madramise kohustus kehtima liksnes nendes litkmesriikides, kes kavandatud méaéruses
osalevad. Seega lisati kavandatud direktiivi asjaomane sisu ELi toimimise lepingu artiklis 82
sdtestatud vastastikust tunnustamist kéasitlevate digus- ja haldusnormide kdrvalmeetmena
vahetult kavandatud mééruse eelndusse.

Lisaks kohaldab raport6dr terminit ,,esindaja‘“ iiksnes selliste teenuse osutajate suhtes, kes ei
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ole asutatud ELis, v01 EL1 teenuse osutajate suhtes, kes on asutatud ELi litkkmesriigis, kus
maédrus ei ole siduv, kuid kes pakuvad teenuseid osalevates litkkmesriikides. Sellistel juhtudel
tuleb esindaja nimetada {ihes osalevas litkmesriigis, kus ta oma teenuseid pakub. Mis
puudutab osalevas litkmesriigis juba asutatud teenuse osutajaid, siis ei ole vaja, et nad
madraksid kdesoleva miiruse raames konkreetse esindaja, sest nende peamise tegevuskoha
tottu vastutavad nad juba selles liikkmesriigis kohaldatavate digusaktide rikkumise eest.
Seetottu tuleb kdesoleva méidruse kohased midrused adresseerida otse teenuse osutaja
peamisele tegevuskohale, kus on vastutava todtleja asukoht.

3. Konflikt kolmanda riigi digusaktidega

Mairuse eelndu artiklites 15 ja 16 kehtestas komisjon erimenetluse konfliktideks, mis on
seotud kolmanda riigi digusaktidega, ja mis monel juhul hdlmas ka selle kolmanda riigi
asutusi ning mille puhul voeti kasutusele taotleva riigi konkreetsed hindamiskriteeriumid.
Noukogu jéttis oma iildises ldhenemisviisis tihe artikli vélja ja alles jéi tiksnes komisjoni
ettepaneku artikkel al6.

Selline menetlus ei née siiski ette tdhtaegu ja voib kaasa tuua véga pikki digusaktide konflikti
menetlusi. Peale selle hGlmaks komisjoni ette ndhtud ja ndukogu iildises 1dhenemisviisis
sdilitatud artikli 16 kohane menetlus iiksnes taotlevat asutust, hoolimata asjaolust, et
oigusaktide konflikt voib tekkida tditjariigi territooriumil.

Seetottu teeb raportoor ettepaneku kehtestada lihtsustatud menetlus, millel on selged ja
lithikesed téhtajad ning kuhu on kaasatud tditjariik, mis tagab tShususe ja kdigi asjaomaste
osalejate piisava kaasamise.

4. Mojutatud isikute digused

M@ojutatud isikute diguste osas lisati veel mitu tdiendust ja selgitust, alustades Euroopa
andmeesitamismadruse ja Euroopa andmeséilitamismééruse véljaandmise diglasematest
tingimustest ning selgetest andmekategooriatest (tuginedes olemasolevatele ELi ja riiklikele
oigusaktidele ning kooskolas Euroopa Liidu Kohtu praktikaga). Lisaks teeb raportoor
ettepaneku terviklikuma kasutajateabe kohta, votab kasutusele saadud andmete kasutamise
piirangud, tdendite vastuvdetavuse ja saadud andmete kustutamise eeskirjad ning tdhusad
oiguskaitsevahendid (sealhulgas Euroopa andmeséilitamismaéruse diguskaitsevahendid).

Ja nagu eespool mainitud, voimaldab sisuka teavitamissiisteemi taaskehtestamine tiitjariigil ja
asjakohasel juhul mdjutatud riigil tagada mdjutatud isikute digused.

5. Termin ,,elektrooniline teave*

Kuna komisjoni valitud terminoloogia — ,,elektroonilised tdoendid — voib automaatselt

tdhendada, et kogutud andmed on kriminaalmenetluses vastuvdetavad, soovitab raportdor
asendada selle neutraalsema terminoloogiaga, nimelt terminiga ,,elektrooniline teave*.
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